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CALBNDRIEH.

JANVIER.

1 La circoncision de Notre-Seigneur.
2 S. Macaire d'Alexandrie, abbé.
3 Ste Geneviève, patronne de Paris.
4 S. Tite et S. Aldric, évoques.
5 8. Télesphore, pape, martyre.
6 L'EPIPHANIE.
7 Le retour de l'enfant Jésus à N.
8 SS. Lucien, Maximien martyrs.
9 S. Julien et Ste Basilisse, martyrs.

10 8. Guillaume, évoque de Bourges.
11 8. Hygin, pap«, martyrs.
12 S. Rogat et Ste Tatienne, martyrs.
13 Baptême de notre Seigneur J.-Christ,
14 8. HilairQ, évéque de Poitiers.
15 8. Paul, premier ermite.
16 8. Marcel, pape, et Ste Priscille, m.
17 8. Antoine, abbé. 8. Sulpice, év.
18 La Chaire de S. Pierre à Ronra.
19 88. Canut, Audifax, etc., martyrs,

f 20 8. Fabien, pape, et 8. Sébastien, m.
g 21 Ste Agnès, vierge el martyre.
A 22 S. Vincent et 8. Anastase, martyrs,
b 23 Les épousailles de la Ste Vierge,
c 24 S. Timothée, évoque et martyr,
d 25 La Conversion de 8. Papl.
e 26 S. Polycarpe, évôijue et martyr,
f 27 S. Jean Chrysostome. 8. Julien, ap
g 28 S. Cyrille d'Alexandrie.

A
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d
e
f

g
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e

f

g
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b
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d
e
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CALENDRIER.

h QA £ ^î?°5?^s de Sales, évoque.

n %i
^'®^?^artine veuve, et martyre,

c 318. Pierre Nolasque. Ste Marcelle, v

FEVHIER.

d
e
f

g
A
b
c
d
e
f

i f'J^f^îJ^^^^^ d'Antioche, m.

f o • r.^' évoque et martyr.
4 S. André Corsini, év. Ste Jeanne de V-
5 Ste Agathe, v. et m. S8. Jean, Paul m.
6 «te Dorothée, vierge et martyre.
7 S. Romuald, insti. des Gamaldules.

û f; ^ îî?
^*^*'*» ^"sti. des Trini.

m iiîà^^^?^' ""'^^^^ ^^ martyre.
10 Ste Sholastique, vierge.

A 19 àfJ i"" r"^-
"*? ^'""'"^^ ^^« Servîtes,

h Îq gÎ n}u^^^-'
^^^^^^ ^* martyre.

I?
^^® Gat^e»'ine de Ricci, vierge.

A \t û X^^^ïï^in» Pï^tre et martyr,

f \l o. ^î^f.^i'* e^ S. Jovite, martyrs,

r 7 f^?/ul»enne, vierge et martyre.
I 17 S. Donat, martyr. .

r

f la t r'I^''''' !y- ^^ Jérusalem, martyr.

K OA o Sf^^"' ^^^^^ ®^ martvr.

X 9? S-
^'«H^hère et S. Eucher, évoques.

H 00 T 7,1"-^' Ç''^^'^^' ^^ ^^^ Verda m.

« 9q ^ ^1?*'''^ ^*'. ^' ^'^'•'^ ^ Antioche.

? ^ Ste Marguerite de Gortone.
f 24 S. Mathias, apôtre.

g 21

A ^

b !

c ^

d
e

f

g
A
b
c

d
e

f

g
A
b
c

d
e

f

g
A
b
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e
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CALENDRIER.

g 25 S. Nicéphore, martyr.

A 26 S. Alexandre, évèque d'Alexandrie.

b 27 S. Léandre, év. Ste Honorine v. et m.

c 28 SS. Ruftn, Juste, etc , martys.

MARS.

d l S Aubin, évoque.

e 2 S. Charles, comte de Flandre.

f 3 Ste Cunégonde, impératrice.

g 4 S. Casimir, prince.

A 5 S. Adrien, martyr. *•

b 6 8. Victor et 8, Victorin, martyrs.

c 7 S. Thomas d'Aquin, martyr.

d -8 8. Jean de Dieu.

e 9 Ste Françoise, vt^uve.

f 10 Les Quarantfîs martyrs de Sébaste.

g lis. Constantin, ma/tyr.

A 12 S. Grégoire p. et docteur deTEglise-

b 13 Ste Euphrasie, vierge.

c 14 Ste Mathildo, impératrice.

d 15 S. Longin, martyr.

e 16 S. Héribert, évèque.

f 17 Ste Gertrude, viorge.
g" 18 S. Gabriel, arch. S. Edouard, mart.

A 19 S. Joseph, époux de la Ste Vierge.

b 20 S. Joacuim, fère de la Ste Vierge.

c 218. Benoit, patron des m. d'Occident.

d 22 Ste Catherint^ do Suède, veuve.

e 23 S Victorien et ses compagnons, m.
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CALENDRIER.

o ^7 b. Jean l'ermite,
c 28 S. Sixte, pape.
d 29 SS Annogaste, Archinime. martyrs
f ^? I; ''e?" 9."naq"e. abbé.

^
« J l Ste Cornelie, martyre.

AVRIL.

' |*\Jbéodore, martyre.

3 Ste Marie Egyptienna. pénitente.
4 h. Isidcre, evèque et docteur de VEe.
I f • ^.'"''f.n» ï'errier. prêtre.

*
o b. CelesUn, pape.
7 8. Donat et 8. Saturnin, martyrs.

o « S^n'S'évêque de Corinth.
'

ta T
*'*'"*^®'' Pvôque.

10 La Bienheureuse Melchtilde, vier«re

îi fo%""®"^«''<'e. roi et martyr
J|f-pt»":c<^..VaIérienmartJ?

A
?i«^nastasie, martyre. '

t9 8*l5SrS'^.*''^««'«'l'Incarn.



GALENDHIER.

d
6
f

e 20 Ste Agnès du mont Pulciano,

f 218. Anselme, docteur de TEgUse.

g 22 SS. Soter et Gaïus, év., mart,

A 23 S. Georges, martyr.

h 24 S. Fidèle, martyr,

c 25 8. Marc, évangéliste.

26 88. Glet et Marcellin, p» mart.

27 8. Anthime, martyr.

28 8. Vital, martyr,

g 29 8. Pierre martyr.

A 30 Ste Catherine de 8ienne, vierge.

MAI.

b l S. Jacques, apHre.

c 2 8. Athanase, évoque.

d 3 L'invention de la Sainte Croix.

e 4 8te Monique veuve.

f 5 8. Pie V. pape.

g 6 8. Jean devant la porte Latme.

A 7 8. Stanislas, évoque et martyr.

b 8 Apparition de 8. Michel.

c 9 8. Grégoire de Nazianze. évoque.

d 10 8. Antonin, de Tordre S.-Dominique.

e 118. François de Hiéronimo.

f 12 Ste Domitiîl»), veuve martyre.

g 13 La fôte de Notre-Dame des Martyrs.

A 14 8. Boniface, martyr.

b 15 8. Torquat, évèque.

c 16 8. Simon Stock.



CALKNCRlEa.

l ij
|-

J'^-re Olestin pape.

A 21 S pT'":?'" ^^ Sienne

c M I ri'!!-'*'
®* ^*'''' Yolande, v. mart

n Î'P''^'''^'
^^*^^"e et mar yr

24 Aiane, secours des ch. ^'

J||- ^.Tp'-e VII, pape.

A 28 s'^""t^"^^'«"'« d« Pazzi

c 30S.Fe,i.,p„^;e'e;Sr'''"'''"-
" 31

S. Augustin, apôlrcdi l'Angleterre

d
e
f

JUIN.

e
f

i
b
c
d
e
f

I

2

3

5

6

7

8

9
10

II
19

L Intérieur de la Sainte Vierire

81e Clotiido. reine des Franz-s
^- François Caracciolo

°'-

h. Norbert. évé(/ue.

^^f"'7équ. et martyr. •

^. Médarrl, évéïfue. '

I».

Prime et 8 P^liojen, martvrs.
fr<te Marguerite, reine d'EcoS
b- Barriabé, ajjôtre.

'^^•

' • °- "*'«" t*" i-aconde (de l'ord. S.-A,
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CALENDRIER.

13 S. Antoine de P. (ordre de 8.-Franç.).

14 S Basile le Grand, év. et d de l'Bg.

15 SS. Vit, Modeste, martyrs.

16 S. Franc Régis, prêtre.

17 S. Avit, abbé.
13 S, Marc et S. Marcellin, martyr,

19 S. Gervais et S. Protais, martyrs.

20 Notre-Dame de la Paix.

21 S. Louis de Gonz: patron de la jeun.

22 S. Paulin, évêque de Noie.

23 S. Isidore de Pélnse.

24 La NATIVITÉ DE SAINT Jean-Baptiste.
25 S. Guillaume, ermite.

26 S. Jean et S. Paul, martyrs.
27 S. Ladislas, roi de Hongrie. .

28 S. ïrénée, évoque et martyr.
29 S. Pierre, chef des apôtres.

30 S. Paul, apôtre.

JUILLET.

^A

b
c

d
e

f

A

1 R. Jules, martyr.
2 La Visitaiion de la Sainte Vierge.

3 S. Bertrand, évoque.
4 Ste Berthe, abbesse.
5 i5te Pliiloniène, vierge et m&rtyre.
6 Ste î Dominique, vierge.

7 8. Félix, évoque de Nantes. i

9 Ste Ano*olie, vierge et martyr©.



CALENDRIER.

10 Ste Félicité et ses sept Fils, martyrs.

11 S. Pie, pape et martyr.

12 S. Jean Gualbert, abbé.

13 S. Anaclet, pape et martyr.

14 S. Bonaventure, év. et doct. de 1 Eg*

15 S. Henri, empereur.

16 Notre-Dame du Mont-Carme).

17 S. Alexis. Ste Marcelline, vierge.

18 S. Camille de Lellis.

19 S. Vincent de Paule, prêtre.

e 20 S. Jérôme Emilien.

21 Ste Praxède, vierge.

22 Ste Marie-Madeleine, pénitente.

23 S. Arsène, anachorète.

24 Ste Christine, vierge et martyre.

25 8, Jacques, apôtre.

26 Ste Anne, mère de la Sainte Vierge

27 Ste Arithuse, vierge et martyre.

28 S. Nazaire et S. Celse, martyrs.

Ste Eugénie, Lucile, vierges et mart.

30 S. Abdon et S. Sennen, martyrs.

31 8. Ignace de Loyola.

AOUT,

b
c
d
e
f

A
h
c
d

f

g
A
b
c
d
e
f

M 29
A

e 1 8. P. aux L. ht s Mach. et leur H. m*
A 2 8. Marie-Alphonse de Liguori.

ê 3 Dérouverte du c. de 8. Etienne, m.
f 4 8. Dominique, fond, de Tord, des F. p.

f 5 JNotre-Dame des Neiges.



CALENDRIER.

A 6 La Traiisttguration de NotrdnSeigneur.

b 7 S. Gaétan (ordre de SainUDom inique)

c 8 SS. Cyriaque, Large, martyrs.

d 9 S. Romain, martyr.

e 10 8. Laurent et 8te Astérie, martyrs.

f lis. Tiburce, martyr.

g 12 Ste Claire, vierge.

A 13 8. Hippolyte martyr.

b 14 S. Eusèbe, prôtre. (Vigile et jeûne.)

c 15 L*ASSOMPTION de la Sainte Vierge.

d 16 S. Hyacinthe (de Tordre de 8.-Dom.),

e 17 8. Paul et Ste Julienne, sa sœur, m.

f 18 Ste Hélène, impératrice.

g 19 S. Louis, évoque de Toulouse.

A 20 S. Bernard, premier abbé de Glairv.

b 21 S. Jeane. de Chant, f. de Tord, de la V.

c 22. S. Timothée, martyr.

d 23 8. Philippe Béniti.

e 24 S. Barthélémy, apôtre.

f 25 S. Louis, roi de France.

g 26 8. Zéphirin, pape et martyr.

A 27 8. Césaire, évoque d'Arles.

b 28 S Augustin, év. et docteur de TBg.

c 29 Décollation de S. Jean-Baptiste.

d 30 Ste Rose de Lima, vierge.

e 318. Raymond Nonnat.

8BPTEMBRB.

f i 8. Gilles, abbé.

-'t



CALENDRIER.

g 2

A 3

b 4

c 5

d 6
e 7
f 8

i
9

10

b 11

c 12

d 13

e 14

f 15

g 16

A 17

b 18

19

d 20
e 21

f 22

i
23
24

b 25

G 26
d 27
e 28 i

f 29

M 30

S. Etienne, roi de Hongrie.
Ste Dorothée, Vierge et martyre.
Ste Rosalie» vierge.

S. Laurent-Justinien, évéque.
S. Onésiphore, martyr.
S. Gloud, prêtre.

LA NATIVITÉ de la Ste Vierge.
Ste Osmanne, vierge.

8. Nicolas de Tolentino.

S. Prote martyr.
S. Gui d'Anderlecht.
S. Ëuloge, évêque.
Exaltation de la Croix.

S. Nicomède, mai.yr.
S. Corneille, prêtre.

La fête des gr. de Marie.

S. Joseph de Cupertino.

S. Janvier, évêque.
S. Eustache, martyr.
S. Matthieu, apôtre et évangéliste.

S. Thomas de Villeneuve.

B. Lin, pape et martyr.
Notre-Dame de la Merci.

S. Firmin, évécjue.

Vie caché de la Sainte Vierge.
SS. Cosme et Damien, martyrs.
S. Vinceslas, martyr.
8. Michel, archange.
fi .Ti&rAnno __ ••_. ç.^. ,^2 •%s'%r



CALENDRIER.

OCTOBRE.

1 8. Rémi, évèque de Reims.

2 Les Saints Anges Gardiens.

3 S. Gérard, abbé.

4 S. François d'Assises, martyr.

5 s! Placide, abbé.

6 S. Bruno, instituteur des Chartreux.

7 Notre-Dame de la Victoire.

8 Ste Brigitte, veuve.

9 S. Denis, apôtre de Pans.

10 S. François de Borgia.

1

1

S Nicaise et ses compagnons mart.

12 S* Maximilien et S. Wilfrid, évoque».

13 S Edouard, roi d Angleterre.

14 S. Galixte, pape et martyr.

15 Ste Thérèse, réformatrice du M.-ii.

16 Apparition de S. Michel.

17 S. Pierre Célestin, pape.

18 8. Luc, évangéliste.

19 8. lierre d'Alcantara.

20 8. Jean de Kenty, confesseur^

, 218. Hilarion, abbé.

A 22 8. Marc, patriarche de Jésus,

b 23 8. Jean Gapistran.

c 24 S. Raphaël, archange.

d 25 8. Ghrysante et Ste Dana sa r. m.

e 26 S. Bvariste. pape et mpHyr.

f 27 8. Vincent, martyr.

g 28 8. Narcisse, patr., de Jésus.

A
b
c

d
e
f

g
A
b
c

d
e

f

g
A
b
c

d
e

f

g



CALENDUIER.

A 29 S. Simon et S. Jude, apôtre.

b 30 S. Alphonse Rodriguez.

c 31 S. Quentin, martyr. (Vigile et jeûne.)

NOVEMBRE.

d l LA FETE DE TOUS LES SAINTS.

e 2 L\ Commémoration des fidèles trkp.

f 3 S. Théophile, martyr.

g 4 S. Charles Borromee, card. et arch.

A 5 Ste BoTtiile, abbesse.

b 6 S. Léonard, abbe.

c 6 S. Amaranthe, martyr.

d 8 La Dédicace de la basiliq. de Latran.

e 9 La fête des Saintes Relique^.

f 10 S. iVndré fVvelliao, clerc régulier.

g lis. Martin, évéque de Tours.

A 12 S. René, évêque.

b 13 S. Stanislas Kutska.

c 14 S. Vénérand. martyr.

d 15 Ste Gortrude, vierge.

e 16 S. Edmond, évêque <le Cantorbéry.

f 17 S. Grégoire, évôcjuc de Néocésarée.

g 18 Dédicace des basiliqi de S. P. et S. P.

A 19 Ste Elisabeth, reine de Hongrie.

b 20 S. Félix de Valois.

c 21 La présentation de la Sainte Vierge.

d 22 Ste Cécile, vierge et martyre.

e 23 S. Clément, pape et martyr.

f 24 S. Jean de la Croix, de i'ord. des C.
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g 25 Ste Catherine, vier

A 26 S. Pierre, éyêque d

b 27 S. Maximin, évêqii

c 28 S. Sosthènes, discipl

d 29 S. Saturnin, martyr.

30 S. André, apôtre.

DECEMBRE.

1 8. Éloi et S. Domnole, évoques.

2 Ste Bibiane, vierge et martyre.^

3 S. François-Xavier, apôtre des Indes.

4 Ste Barbe, vierge et martyre.

5 S. Sabas, abbé.

6 8. Nicolas, évoque de Myre.

7 S. Ambroise, évèque.

8 L'immaculée conception de la ». V.

9 Ste Léocadie, vierge et martyre.

10 Notre-Dame de Lorette.

1

1

S. Dainase, pape.

12 S. Corentin, évèque.

13 Ste Lucie, vierge et martyre.

14 S. Nicaise, martyr.

15 L'Octave de l'Immaculée Conception.

16 S. Eusèbe, évefpie.

17 Ste Olympiade, martyre. .

18 L'Expectative delà naissance de 4.

19 S. Nemésion. martyr.

20 S. Domini(mo, évoque de Bresse.

21 S. Thomas, apôtre.



CALENDRIER.

f 22 La Bienheureuse Angélique de oorb.

jr 23 Ste Victoire, viergç et martyre.

A 24 Stelrmine, vierge. (Vigile et jeûne.)

b 25 LA NATIVITE DE N.-S.

26 S. Etienne, premier martyr.

27 S. Jean, apôtre.

28 Los Saints Innocents.

29 S. Thomas, arch, de Cantorbéry.

30 S. Sabin, martyr.

c

6
f

A 31 S. Sylvestre, pape.



PRIERE BU MATIN.

nabord à votre premier réveU/aUe»

le signe de la croit, et dites «"«^S^-
trois fois le Oloire au Père pour honorer
iTuiajy

T^-.nitt Adressez-voi»
la très-adorahle y'^''*\f'^\rdites
aussitôt à la sacrée Famille, et dites

.

Jésus, Joseph, JoacWni, Anne etMa-

rie, je vous donne mon cœur, mon âme et

%t' cher Ange, saint Michel tous 1^
Ancres mes Patrons et Patronnes, les

taS et Saintes dont on célèbre aujoar-

àZi la tète, venez me tenir compagnie

et m'assister en tous mes besoins.

Implorez Vassistance du Saint-Esprit.

Venez Esorit-Saint, remplisses nos

colret'aliumez en nous le feu de votre-

divin amour.
, i • x »f înatruit

Mon Dieu, qui avez éclairé et ^nstrurt

les Fidèles p»r les lumières d« «amt^^

prit, que vous avez répandues dans leun-

Lu«; donnez-nous, par ce »'6'»« ^P"*:

une véritable sagesse, qui nous fasse cou-
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naître et aimer les choses saintes, ^t fai-

tes que goûtant les consolations de cet

Esprit-Saint, nous soyons toujours dans la

joie. C^est, ô mon Dieu ! c%î que nous
vous demandons, par notre Seigneur J é-

sus-Christ, votre Fils, qui, étant Dieu,

vit et règne avec vous, en Tunité du même
Esprit- Saint, dans tous les siècles des siè-

cles. Ainsi soit-il.

En vous habillant.

Mon Dieu, rendez-moi, s'il vous plaît,

la robe démon innocence, dont je me suis

misérablement dépouillé par le péché. Ne
permettez pas que je sois assez insensé
pour me faire un sujet de vanité de mes
habits, que je ne dois prendre qu'avec hon-
te et avec douleur.

Puis prenez de Feau bénite et mettez-
vous à genoux, pour remercier Dieu en
ces termes :

Mon Dieu, je vous adore et ^ous recon-
nais pour mon Créat<3ur et souverain Sei-
gneur; je vous remercie de tçut mon cœur
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de m'HVoir «ardé cette nuit. J'offre mon

corps et mon âme à votre service, et tou^

tes les actions de cett« journée, pour être

tûtes unies à celles de Jésus-Ohrist et

consacrées à votre gloire, désirant d agii

en toutes choses selon vos sentiments et

volontés. . . „^ ;û

Oo me propose de mieux vivre que je

n'ai fait, et de mourir plutôt mille îois

que de vous offons^er mortellement.

Saintt^ VierjiO, ma bonne Mère, obte-

nez-moi cette grâce, et douuez-moi votre

sainte bénédiction. .

Glorieux saint Joseph, père et protcc

teur de mon âme, protégez-moi.

Mon Ange gardîen, saint Michel mes

Patrons et Patronnes, tous les Saints ^
Saintes, dont on célèbre aujourd hui la fê-

te, secourez-moi dans mes besoins, et pri-

ez pour moi maintenant et à l'heure de

ma mort. , ^

L'omiion D<nninicale.

Notre Père, qui êtes aux cieux, que vo-

tre nom soit sanctifié ;
que votre règne
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«rrîve
;
que votre volonté soit faite en la

lerre comme au ciel.

Donnez-nous aujourd'hui notre pain

quotidien
;
pardonnez-nous nos oflFenses,

comme nous pardonnons à ceux qui nous

ont offensés ; et ne nous induisez point

en tentation ; mais délivrez-nous du mal.

Ainsi soit-il. ^m-

La Salutation Angélique.

Je vous salue, Marie, pleine de grâce
;

le Seigneur est avec vous ; vous êtes bé-

nie entre toutes les femmes, et Jésus, le

fruit de vos entrailles, est béni.

Sainte Marie, Mère de Dieu, priez

pour nous, pécheurs, maintenant et à

l'heure de notre mort. Ainsi soit-il.

Le Symlole des Apôtres.

Je crois en Dieu, le Père tout-puissar

Uréateur du ciel et de la terre ; et » o

-Jésus-Christ, son Fils unique, Notre-Sei-

gneur
;
qui a été conçu du Saint-Esprit,

-est né de k Vierge Marie ; a souffert sous

^
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Ponce-Pilate, a été crucifié, est mort ci

a été enseveli ; est descendu aux enfers
;

le troisième J9ur est reswsuscité des morts
;

est monté aux cieux ; est assis à la droite

de Dieu le Père tout-puissant: d'où il

viendra juger les vivants et les morts.

Je crùis au Saint-Esprit : la Sainte Egli-

se catholique, la communion des Saints ;

la rémission des péchés ; la résurrection

de la chair ; la vie éternelle. Ainsi soit-i 1.

La Confession des péchés.

Je confesse à Dieu tout-puissant, à la

bienheureuse Marie toujours Vierge, à

saint Michel archange, à saint Jean-Bap-

tiste, aux apôtres saint Pieire, saint Paul,

à tous les Saints, [et à vous, mon père]

que j'ai grandement péché en pensées, en

paroles et en œuvres
;
par ma faute, par

ma faute, par ma très-grande faute. C'est

jiourquoi je prie la bienheureuse Marie

toujours Vierge, saint Michel archange,

saint Jean-Baptiste, les apôtres saint Pier-

re et saint î^aul, et tous les Saints, [et

XX
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vous, mou pèreJ de prier pour moi le

^iri^S^: u::tpul-nt uous fa««e

Jéricorde. et que, --ayant pardonné

Zb péchés, il uous conduise à la vie éter

aelle. .' insi soit-il.

LES COMMANDEMENTS DE DIEU.

Un seul Dieu tu adoreras.

Et aimeras parfaitement.

Dieu en vain tu ne jureras,

Ni i- utre chose pareillement.

Les dimanches tu garderas.

En servant Dieu dévotement.

Fère et mère tu honoreras,

Afin de vivre longminent.

Homicide point ne seras.

De fait ni volontairement.

Impudique point ne ser*,

1)6 corpb m "c vvru.--
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Le bien d'autrui tu ne prendras,

Ni retiendras sciemment.

Faux témoignage ne diras,

Ni mentiras aucunement.

L'œuvre de chair ne désirera».

Qu'en mariage seulement.

Bien d'autrui ne désireras,

Pour les avoir injustement.

LES COMMANDEMENTS DE L'ÉGLISB.

Les fêten tu sanctifieras,

Qui te sont de commandement.

Les dimanches messe entendras,

Et les fêtes pareillement.

Tous tes péchés confesseras,

A tout le moins une fois l'an.

Ton Créateur tu recevrai,

Au moins à Pâques humblement.

Quatre-Temps, vijçiles, joClneras,

Et le carême entièrement.

Vendredi chair ne mangeras,

Ni le f^amedi mfimement.

Droits et dîmes tu paieras,

A l'Eglise fidèlement.

/"
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Acte de Foi.

Mon Dieu, je crois fermement tout ce

que la sainte Eglise catholique croît et

enseigne, parce que c^est vous, mon Dieu,

qui Tavez dit, et que vous êtes la vérit

même.

Acte d'Espérance.

Mon Dieu, appuyé sur vos promesses

et sur les mérites de Jésus-Christ, mon

Sauveur, j'espère avec une ferme confian-

ce que vous me ferez la grâce d'observer

vos commandements en ce monde, et

d'obtenir, par ce moyen, la vie éternelle.

Acte d'Amour ou de Charité.

Mon Dieu, qui êtes digne de tout a-

mour, à cause de vos perfections infinies,

je vous aime de tout mon cœur, et j'aime

mon prochain comme moi-même pour l'a-

mour de vous.

Acte de Contrition.

n*
"^ i>lou i^ieu, j ai u

^
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vous avoir offensé, parce que vous êtes in-

finiment bon et infiniment aimable, et

que le péché vous déplaît : pardonnez-moi

par les mérites de Jésus-Christ mon Sau-

veur, je me propose, moyennant votre

sainte grâce, de ne plus vous offenser et

de faire pénitence.

INVOQUONS LA SAINTE VIERGE, NOTRE
BON ANGE ET NOTRE SAINT PATRON.

Sainte Vierge, mère de Dieu, ma mè-

re et ma patronne, je me mets sous vo-

tre protection, et je me jette avec con-

fiance dans le sein de votre miséricorde.

Soyez, ô Mère de bonté, mon refujj,e

dans mes besoins, ma consolation dans

mes peines, et mon avocate auprès de

votre adorable Fils, aujourdliui, tous

les jours de ma vie, et particulièrement

à rheure de ma mort.

Ange du ciel, mon fidèle et charitable

guide, obtenez-moi d*6tre si docile à vos

inspirations, et de régler si bien mes pas,

Sue je ne m'écarte en rien de la voie

es commandements de mon Dieu. *
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Grand Saînt, dont j'ai l'honneur de

porter le nom, protégez-naoi, priez pour

moi, afin que je puisée servir Dieu

coninie vous, sur la terre, et le glori-

fier éternelknaent avec vous dans le ciel.

Ainsi soit-il.

L^Angelns,

V. Angélus Dominî nuntiavit Mariœ.

R. Et concepit de spiritu Sancto.

Ave^ Maria^ etc.

V. Ecce ancilla Domini.

R. Fiat mihi secundum Verbum tuum.

Ave^ Maria ^ etc.

V. Et Verbum oaro factum est. " '
•

R. Et habitavit in nobis.

AvCy Maria ^ etci

V. Ora pro nobis, sancta Dei genitriz.

R. Ut digni efiSciamur promissionibus

Christi.

OREMUS.

Gratiam tuam, qudôuumus, Domine,

ientibus nostris infunde ; ut qui, angelû
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nuutîaate, Christi Filii tui Incarnatio-
nem cogiiovmiu8, pcr PaHsionem ejus et
Crucem ad Resunectionis gloriam per-
ducamur. Per euindem Christum Domi-
nuni nostrum. Amen.

PRIERE m SOtR.

Aussitôt que vous serez entré dans vo-
tre chambre pour j^rendre votre repos

^

prenez de Veau bénite, mettez-vons à ge-
noux, etfaites le signe de la croix, adres-
sez-vous à votre Ange, et dites-lui :

Mon fidèle Gardien et très-charitable
Protecteur de mon corps, de mon ame,
ayant heureusement passé cette journée,
je vous remercie très-humblement du soin
que vous avez eu de moi, de m 'avoir pré-
servé de tous dangers et accidents funes-
tes.

Imaginez-vous qu'il vous dit : ** mon
Cner papxie, prosîtniez-vous devant Dieu
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en toute humilité^ et^ demandez-lui la

grâce de vous réconcilier avec sa majes-

té,
"

Avant défaire votre examen^ remer-

ciez Dieu de toutes les grâces et faveurs

qu'il vous a faites, et demandez-lui aus-

si la grâce de vous souvenir des offenses

que vous avez commisespendant lajournée

Après avoir fait Vexamen, confessez

humblement vospéchés : page 20.

Acte de Contriiion.

Me voici, Seigneur, tout couvert de

confusion et pénétré de douleur à la vue

de mes fautes. Je viens les détester de-

vaut vous avec un vrai déplaisir d'avoir

offensé un Dieu si bon, si aimable et si di-

Sie d'être aimé. Etait-ce donc là, 6 mon
ieu ! ce que vous deviez attendre de ma

reconnaissance après m'avoir aimé jusqu'à

répandre votre sang pour moi. Oui, Sei-

gneur, j'ai poussé trop loin ma malice «t

mon ingratitude. Je vous en demande

très-humblement pardon, et je vous con-
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jure, ô mon Dieu ! par cette même boaté

dont j'ai ressenti tant de fois les effets, da

m'accorder la grâce d'en faire dès aujour-

d'hui, et jusqu'à la mort une sincère pé-

nitence. ^

L^oraison dominicale^ la Salutation

Angélique et le symbole des Apôtres^

comme aux prières du matin
^
page 18,

Litanies de la Ste. Viebge%

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jébus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de n.

Fils Rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit- Saint qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Muinfp \î»'»rA i\o DifMi- liriez nour nous.

Sainte Vierge des Vierges,
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Mère du Christ,

Mère de la divine grâce,
Mère très-pure.

Mère très-chaste,

Mère î-ans tache.

Mère sans corruption,
Mère aimable,

Mère admirable.
Mère du Créateur,
Mère du Sauveur, ^

Vierge très-prudente,

Vierge vénérable,

Vierge célèbre.

Vierge puissante,

Vierge clémente.
Vierge fidèle.

Miroir de justice.

Temple de la sagesse.
Cause de notre joie,

Vase spirituel.

Vase honorable,

Vase insigne de la dévotion,
Rose mystique,
Tour de David,
Tour d'ivoire,

h3
3.

â

i

S'

"g

a
o
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S
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Maison d'or,

Arche d'alliance,

Porte du ciel, '

Etoile du matin.

Santé des infirmes.

Refuge des pécheurs.

Consolatrice des affligés.

Secours des Chrétiens,

Reine des Anges,

Reine des Patriarches,

Reine des Prophètes,

Reine des Apôtres,

Reine des Martyrs,

Reine des Confesseurs,

Reine des Vierges, \

Reine de tous les Saints,

Reine conçue sans la tache du péché
originel

,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Vgneau de Dit u, (jui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous. Seigneur.

«é ' uH-\. unst êCOUti^Z-UOUS
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Jésus-Christ exaucez-nous.

V. Sainte Mère de Dieu, priez pour
nous.

R. Afin que nous soyons dignes des
promesses de Jésus-Christ.

Oraison.

Seigneur, nous vous supplions de ré-

pandre votre grâce dans nos* âmes, afin

qu'ayant connu par la voix de l'Ange,
l'Incarnation de Jésus-Christ, votre Fils,

nous arrivions par sa Passion et sa croix
à la gloire de sa Résurrection

; Par le

même Jésus-Christ N. S. Ainsi soit-il.

Prenez de Veau bénite^ et dites :

Mon Dieu, par cette eau bénite, et par
e sang précieux de votre Fils Jésus, fai-

tes-moi miséricorde, et gardez-moi de tout
mal et de la mort subite.

^
Avant de vous mettre au Ut, faites le

êigne delà Croix aux quatre coins de
votre couche, Farrosant d'eau bénite ; pri-
ez que les Quatre Émnaélistes. S. Jpan
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S, Marc, S, Luc et S. Mathieu, t/ soient

placés j)Our votre défense contre Venne-

mi in/ernaL

Étant couché, pensez qu'un jour votre

corps sera mis dans un cercueil, couvert

de terre, puis rongé des vers.

Et après, priez le divin Jésus, qu'il

prenne possession de votre cœur comme

Roi : qtt'il s'en serve cA)mme de son trône,

et qu'il gouverne toutes vos passions.

Que la Vierge Marie, sa chère Mère^

lui tienne compagnie avec S. Joseph, et

que pendant votre sommeil, ils l'adorent

sur s(s grandeurs et sur ses attributs.

Avant de vous endormir, formez les

sacrés noms de Jésus, Marie et Josej>h sur

votre front, suv^^ausueux, sur votre hou-

che et sur votre cœu^^<^Ves troisfois :

Jésus, Joseph, Joachim, Ibme et Ma-

rie, je vous donne mou cœur, mon unie

et ma vie.

Mon bon Jésus, je vous recommande

mon esprit, et le mets entre vos mains,

\
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ainsi que vous recommandâtes le vôtre à
votre Pète éternel sur la croix.

Qite vos dernières piroles et pensées
« oient :

Jésus, Marie, Joseph, soyez-moi propi-

ces, maintenant et à l'heure de ma mort.
Mon Ange, je vous recommande le

soin de mon âme et de mon corps ; veil-

lez et priez pour mo ; défendez votre pu-
pille contre Tesprit malin, qui ne cesse,

comme un lion rugissant, do faire tous
ses efforts pour vous ravir le dépôt que
Dieu vous a mis en mains, car, que me
servira t-il d'avoir gagné tout Iç monde,
si je vions^à perdre mon âme ?
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Litanies de la Providence.

Soigneur, ayez pitié de nous,

Jésus-Christ, ayez pitié de nous,

Seigneur, ayez pitié de nous,

Jésus-Christ, écoutez-nous,

Jésus-Christ exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu,

Fils Rédempteur du monde qui êtes

Dieu,

Esprit-Saint qui êtes Dieu,

Providence de Dieu, digiie objet de l a

mour des Anges et des hommes,

Providence de Dieu, conduite par le

Cœur de Jésus- Christ.

Providence de Dieu qui gouvernez tovt

,

avec nombre, poids et mesure, ^^

Providence de Dieu, espérance du sa-

«

lut, , . j S;
Providence de Dieu consolation ae ^

l'âme pèlerine, ; • i S*

Providence de Dieu, chemin du ciel
g

Providence de Dieu, guide hdèle de
g

rame dans tous les dangers pour les •

lui faire éviter,
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Providence de Dieu, digne dispensatri-^

ce des grâces, g
Providence de Dieu^ trésor inépuisable^

de tous biens, ^•

Providence de Dieu, soutien des justes, g*

Providence de Dieu, espérance des cj

pécheurs les plus délaissés.

Providence de Dieu, refuge des misé-

rables,

Providence de Dieu, recours dans tous

les besoins,

Providence de Dieu, calme dans les^
tempêtes, S

Providence de Dieu, repos du cœur,»^^

Providence de Dieu, asile des affligés, g.

Providence de Dieu, ijmède efficace à q^
tous nos maux, ^

Providence de Dieu, qui nourrissez g
ceux qui ont faim,

Providence de Dieu, source de rafraî-

chissements,

Providence de Dieu, appui des pau-

vres,

Providence de Dieu, soutien de la veu-

ve et de rorpheliu.
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Providence de Dieu, attribut divin

qui méritez nos hommages et nos

adorations.

V. Nous exaltons, Seigneur, votre

Providence.

Et nous nous soumettons à tous ses

décrets sur nous.

Oraison.

Dieu éternel, qui ne dédaignez pas

de jeter des regards de Providence sur

nous, pour nous conduire tout indignes

I

(me nous sommes: accordez-nous, s'il

vous plaît, la grâce que nous nous aban-

donnions si absolument à tous les ressorts

de ci^te mtMiie Providence sur nous, pen-

dant le cours agité de cette vie, (lue nous

puissions arriver à l'immutabilité des

biens célestes, par Notre-Seigneur J.-C.

Ainsi soit-iL
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Acte d'abandon a la Providence.

Que m*arrivera-t-il aujourd'hui, ô mon
Dieu ? Je n'en Kais rien ; tout ce que je

sais, c'est qu'il ne m'arrivera rien que
vous n'ayez prévu, ordonné, réglé de tou-

te éternité. Cela me suffit, 6 mon Dieu !

cela me suffit. J 'adore vos desseins ter-

nels et impénétrables : je m'y soumets de

tout mon cœur pour l'amour de vous. Je
veux tout, et j'unis ce sacrifice à celui de

Jésus-Christ, mon divin Sauveur. Je
vous demande, en son Nom et par ses

mérites infinis, la patience dans mes pei-

nes, et la parfaite soumission qui vous
est due pour tout ce que vous voulez ou
permettez. Amen.

DE LA SAINTE TRINITE
POUR LE DIMANCHE.

iSeigneur, ayez pitié de nous.
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Jésus, ayez pitié de noua.

Seigneur, ayez pitié de nous.

bieaheurcîuse Trinité, écoutez-nous.

Adorable Unité ! exaucez-nous.

Père céleste, vrai Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils de Dieu, rédempteur du monde ay-

ez pitié de nous.

Saint-Esprit, vrai Dieu, ayez pitié de

nous.

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié

de nous.

Vraie et unique Trinité, ayez pitié de

nous.

[]m seule et Souveraine Déité,

Sainte et inséparable Unité,*

Unité en substance, Trinité en per-^

sonnes,

Une seule et coéternelle majesté,

Une seule et égale gloii^e,

Ihii) seule et divine Trinité,

Père Créateur,

Fils Rédempteur.
Saint-Esprit Consolateur.

M

m»
(.%

eu
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Un seul Dieu en substance de trois

personnes,

Père inaccessible,

Fils unique,

Esprit-Saint, procédant du Père
et du Fils,

Une seule et unique Trinité qui cré-

ez tout et gouvernez tout.

Une seule et égale puissance,

Puissance sans limite du Père éternel
Sag( sse incompréhensible du Fils de

Dieu,

Très-efficace bonté du Saint-Esprit,
Une seule et simple Déité,

Saint, saint, saint, Seigneur, Dieu ^
des armées, ^

Par qui nous avons la vie, le mouve-
'^

ment et la substance, '^•

De qui, en qui, et par qui sont toutes ^'

choses, §
Roi des siècles, immortel et invincible §
Dieu d'Abraham, Dieu d'Lsac, Dieu g

de Jacob,

Qui^ étiez, (jui êtes, et qui serez, Père,
Verbe et Saint-Esprit, un seul Dieu]

CL
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i

Soyez-nous propice, pardonnez-n ous,

ô sainte Trinité 1

Soyez-nous propice, exaucez-nous, ô

sainte Trinité!

De tout mal, délivrez-nous.

De tout péché, délivrez-nous.

Au jour du jugement, délivrez-nous.

Pauvres pécheurs (\\xq nous sommes,

nous vous en prions, écoutez-nous.

Afin que nous vous adorions et ne ser-

vions que vous seul nous vous en pri-

ons, écoutez-nous.

Afin qu'il vous plaise de nous faire par-

venir à la vision et jouissance de votre

o-loire, nous vous en prions, écoutez-

nous.

Dieu engendrant, Dieu engendré, Dieu

procédant de ces deux, nous vous en

prions, écoutez-nous.

Agneau de Dieu, (|ui effacez les péchés

du monde, rendez-nous favorables à

votre Père.

Auneau de Dieu, (lui effacez les péchés

dn monde, soyez pn pice à de pauvres
- « »

pécht'urs tels que n iitis M»ii»me;'3.
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Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du inonde, donnez-nous votre Saint-

Esprit.

bienheureuse Trinit*'». écoiUez-nous.

adorable Unité^ exat\^ nous.

V. Seigneur, exaucez ma prière
;

R. Et que mes cris parviennent jus-

qu*à vous.

Oraison.
Seigneur, notre vrai Dieu, faites que

le bon usage des Sacrements de votre

Eglise, de la croyance et confession delà
sainte et éternelle Trinité et de son insé-

parable Unité, nous serve au salut du
corps et de l'âme. Ainsi soit-il.

Recommandation.

Ange qui^me gardez, agréez ce service,

Comme un effet d'amour dans njon hum-
ble devoir.

Faites qu'A mon trépas, Jésus me soit

propice.

Et qu'aussitôt mon ame ait le bien de
le voir.

1



42

LITANIES

nu SAINT-ESPRIT

POUR LE LUNDI.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Saint-Esprit, écoutez-nous.

Esprit Panrclet, exaucez-nous. ^
^

Père céleste, vrai Dieu, ayez pitié de

nous. -

Fils, vrai Dieu, Rédempteur du monde,

ayez pitié de nous.

Saint-Esprit, vrai Dieu,

Sainte Trinité, un seul Dieu, >
Esprit de vérité et dr sagesse.

Esprit d'entendement et de conseil,

Esprit do force et de science,
^ ^

Esprit de ^/lété et lin crainte du Sei- ^

NI

gneur. 3
Esprit de charlto, de joie et de paix, o

Esprit de patience, d ' bonté, et de bé- »

niunité,
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Esprit de longanîmîté et de mansué-
tude^

Esprit de foi et de modestie,

Esprit de continence et de chasteté,

Esprit d'humilité et de prudence,

Esprit de vie et de salut,

Esprit de vertu et de différentes grâces,
^

Esprit d'adoption dos enfants de Dieu, §

Purificateur des âmes, ç»

Sanctificateur et gouverneur de l'Egli-

se catholique.

Dieu qui sondez les cœurs et le^ reins,

Distributeur des dons du ciel,

Scrutateur des pensées et des intenti-

ons, du cœur,

Secours assuré au t-emps de la tribula-^^
tion, ^g

Douceur de ceux qui commencent à"2.

vous servir, g*

Force et courage de ceux qui profitent cl

en la vertu, .

^
Couronne des parfaits, g
Félicité des An^es,
Lumière des Patriarches.

Inspiration des Prophètes,

QO

Langi

Vietoi

Satjesi

Puret

Oncti(

Soyez-

San

Soyez

^^ai

De toi

nou

De toi

déli

Au jo

Pau VI

vou

Afin (

nos

Afin <

luii]

tes

Afin q

80U

ses
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Lano-ue et science des Apôtres,

Victoire des Martyrs,

Sagesse des Confesseurs,

Piirettî des Vierges,

Onction intérieure de tous les Saints,

Soyez-nous propice, pardonnez-nous, ô

Saint-Esprit.

Soyez-nous propice, exaucez-nous, ô

v^aint-Esprit.

I)e tout mal et de tout péché, délivrez-

nous.

De toute tentation et tromperie de Satan,

délivrez-nous.

Au jour du jugement, délivrez-nous.

Pauvres pécheurs que nous sommes, nous

vous en prions, écoutez-nous.

Afin que vous nous pardonniez tous

nos péchés, ^
Afin qu'il vous plaise de nous donner g

lumière, conseil et bon succès en tou- <t

tes nos affaires et entreprises, ^
Afin que vous nous rendiez dignes de ^

souffrir généreusement des traver-^

ses pour l'amour de vous, "^

.TLiÂU V^lUe- ^V7i*^ tsastax^î--'^^ f'
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un dé^ir constant et insatiable de la t^j

perfection chrétienne, g
Afin que vous nous affermissiez en la

^
paix intérieure et en une vraie tran- ^
quillité d'esprit, ^

Afin que vous nous confirmiez dans yo- ^

tre sainte grâce, jusqu'au dernier
^

soupir,
^

P
Afin que vous nous receviez au nom-

bre de vos élus,

Afin que vous daigniez nous exaucer.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, répandez sur nous le Saint-

Esprit. ,v

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, envoyez-nous l'Esprit du

Père que vous nous avez promis.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, donnez-nous le bon esprit.

V. Seigneur, exaucez ma prière
;

R. Et que mes cris parviennent jus-

qu'à vous.

Oraison.

ai.anfl Dîen. à ùui tout cœur est dé
X-rr s. w a x •
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couvert, toute volonté parle, et tout se-

cret est évident ! purifiez, par Teffusion

du Saint-Esprit, les pensées de nos cœurs
;

afin que nous méritions de vous aimer

parfaitement, et de vous louer dignement.

Ainsi soit-il.

VENI CREATOR.

Veni, Creator Spîrîtus,

.Mentes tuorum visita
;

Impie superna gratia.

Quae tu creasti pectora.

Qui diceris Paraclitus,

Altissimi donum Dei,

Fons vivus, ignis, cbaritas.

Et spiritalis unctio.

Tu septiformis mune e,
,

Digitus patorna3 dexterSB,

Tu rite proniissum Patris,

Sermone ditans guttura.

Accende lumen sensibus,

Infunde amorem cordibus,

Infirma n(»stri corporis,

Vîrtute firmans perpeti.
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Hostem repellas longius,

Pacemque dones protinus,

Ductore sic te praevio,

Vitcnms omne iioxium.

Per te sciamu8 da Patrem,
Noscamus atque Filium,

Te utriufcique Spirituni,

Crcdamus omni tempore.

Deo Patri sit gloria,

Ejus que soli Filio,

Cum Spiritu Paraclîto,

Nunc et per omne saeculum.

Amen.

LITANIES

DU SAINT NOM OE JESUS
POUR LE MARDI.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous.

céleste qui êtes Dieu,
î » *
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Dieu le Fils, Rédempteur du monde,

Dieu le Saint Esprit,
^

>
Tiiiii'é Sainte ([ui êtes un seul Dieu,^

Jésus, Fils du Dieu vivant,

Jésus, splendeur du Pore,

Jésus, pureté do la lumière éternelle,

Jésus, roi d.; gloire,

Jésus, soleil de jur^tice,

Jésus, admirable,

Jésus Dieu fort,

Jésus, Pure di^s siècles à venir

Jésus, Ange du grand conseil,

Jésus très-puissant,

Jésus très-patient,

Jésus très-obéissant,

Jésus, dv»ux et humble de cceur,

Jésus, amat mr de la chasteté,

Jésus, qui nt)us honorez de votre amour
Jésus, Dieu de paix,

Jésus, auteur de la vie,

Jésus, l'exemplaire des vertus,

Jésus, zélateur des âmes,

Jésus, notre Dieu,

Jésus, notre retug,

Jésus, père des pauvres.
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et-

Jésus, trésor des fidèles,

Jésus, le bon Pasteur,

Jésus, vraie lumière,

Jésus, sagesse éternelle,

Jésus, bonté infinie,

Jésus, notre voie et notre vie,

Jésus, la joie des Anges,

Jésus, le Roi des Patriarches,

Jésus, le maître des Apôtres,

Jésus, le docteur des Evangélistes,

Jésus, la force des Martyrs,

Jésus, la lumière des Confesseurs,

Jésus, la pureté des Vierges,

Jésus, la» couronne de tous les Saints,

Soyez-nous propice, pardonnez-nous,

Jésus !

Soyez-nous propice, oxaiicoz-nous, Jésus

De tout péché, délivrez-nous,^ Jésus. W
De votre colère,

Des embûches dii démon,

De l'esprit de fornication,

De la mort éternelle,

Du mépris de vos divines inspirations, ^^<

Par le mvMtArft de votre siiinti^ Incarna- 2

tion.

2i

o
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Par votre Nativité,

Par votre enfance,

Par votre vie toute divine,

Par vos travaux,

Par votre agonie etvotre Passion ^
Par votre croix et votre abandonne- g

Djent
"

Par vos langueurs, fSt

Par votre mort et par votre sépulture, |
Par votre Résurrection,

Par votre Ascension,

Par vos joies,

Par votre gloire,

Agneau de Dieu, qui eflFacez les péchés du

monde
;
pardonnez-nous, Jésus.

Agneau de Pieu, qui effacez les péchés du
monde, exaucez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les j cehés

du monde, ayez pitié de nous, Jésus.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous.

Oraison.
r» /^ -_-? j:x . T\^.

\j. qui avez uii*: uijui^i»

dez et vous recevrez, cherchez et vous
oeignêur o
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trouverez, frappez, et ii vous sera ouvert
;

faites-nous, s'il vous plaît, le grâce de

concevoir l'afifection de votre amour tout

divin; afin que nous vous aimions de

tout notre- cœur, en vous confessant de

bouche et" d'action; et, que jamais nous

ne cession de vous louer. Vous qui vivez

et régnez dans tous les siècles des siècles.

Ainsi soit-il-

LÎÏANIES

DES SAINTS ANGES GARDIENS
POUR LE MKUCREDI.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous-

Jésus- Christ, écoutez-ncus.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste, qui Cîes Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils Rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.
S!oîrif/i '^Pï'în i*-.i' nii »jaii I I )u>ii •jv/»'/ rkifiil
- —; s. î i v— -S. 1. S.T -- — —

de nous.
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Sainte Marie, Reine des Anges,

Saint Michel,

Saint Gabriel,

Saint Raphaël

Saints Séraphins,

Saints Chérubins,

Saints Trônes,

Saintes Dominations,

Saintes Vertus,

Siintes Puissances,

Saints Archanges,

Saints Ani!:es,

Voui^ qui environnez le troue sublime

de Dieu, 7
Vous (jui chantez incessamment devant g

J)ieu: Sant, Saint, Saint, le Dieu^

des arm^Jes .

Vous qui dissipez nos ténèbres etéclai- ^

roz nos esprits,
^

V()U8 qui nous annoncez les choses di- ^

vinjs,

Vous qui avez reçu de Dieu la mission

de garder les hommes,

Vous (lui contemplez toujours la face

du Pure céleste,
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Vous qui avez une grande joie à la *

conversion d'un pécheur,

Vous qui avez retiré le juste Loth du ]

milieu des pécheurs,

Vous qui montiez et descendiez par ^
l'échelle de Jacob, o

Vous qui avez donné la loi de Dieu à^^

Moïse sur le mont Sinai, §
Vous qui avez annoncé la joie au mon- p

de à la naissance du Sauveur, 2
Vous qui l'avez servi dans le désert ^

après son jeûne de quarante jours.

Vous qui avez annoncé sa glorieuse

résurrection,

Tous les ordres et les hiéarchies des

bienheureux,

De tout malheur et de tout danger,

Délivrez-nous saints Anges.

De tout schisme et hérésie,

D'une mort soudaine et imprévue.

De la mort et damnation et rnelle.

Agneau de Dieu, qui eifacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur,

du monde, exaucez-nous, Seigneur.
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A.meau de Dieu, qui effacez les péchés

"du monde, ayez pitié de nous. Seigneur.

Oraison.

Sei^-neur, qui établissez un ordre ad-

mirable entre les divers ministères des

Anoes, accordez-nous que ceux qui as-

sistent dans le ciel, en votre présence,

pour vous servir, défendent aussi notre

vie !sur la terre. Ainsi soit-il.

Souvenir au bon Ange-Gardien.

Souvenez-vous, ô mon Saint Ange-Gar-

dien, (lUC le Seigneur vous ayant confié le

soin de mon âme, vous en êtes devenu le

protecteur et l'ami. Aussi, plem de con-

fiance en votre bonté que je n'ai jamais

sollicitée en vain, je cours i< vous ;
et,

quoiciue j'aie souvent méconnu vos ten-

dres soins, j'ose implorer votre puissante

protection. Ne me la refusez pas, ô le

saint Ami de mon fime, et, dans ce mo-

ment où je vous invoque, soyez propice à

mes va-ux et daignez les exaucer.
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LITANIES

OU SAINT-SACREMENT
POUR LE JEUDI.

Seigneur, ayez pitié de nous.

J ésus, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous.

Père céleste, vrai Dien, ayez pitié de
nous.

Fils, vrai Dieu, Rédempteur du mon-
de,

Saint-Esprit, vrai Dieu, .

Sainte Trinité, un seul Dieu, m
Corps de Jésus, pain de vie, descendu S

du ciel pour la vie du monde, "H.

Dieu caché et Sauveur, oC

Vous, (jui nous aimez d un amour per- g-

pétuel, B
Vous, de qui la conversatiim n'a point F^

d'amertume,
Vous de qui l'amitié est un saint con-

tentement,
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de

Pain savoureux et les délices des rois,

Vous de qui l'entretien porte le plaisir

et la joie, ^
Nourriture des Anges, g
Pain vivant qui nous fortifiez, g^
Vrai breuvage qui nous réjouissez, 5;

Grande suavité pour ceux qui crai- ç^

gnent Dieu, ^
Vous de qui l'esprit est plus doux que

g
le miel, ^

Chair dont la douceur surpasse le miel

des abeilles.

Froment des Elus,
*

Vin qui produisez les Vierges,

Manne cachée.

Vous, en qui est toute espérance de^
vie et de vertu,

^ g
Vous, en qui est toute grâce de condui-^^

te et de vérité, ST.
Ov

Abrégé et mémorial des merveilles de q.

Dieu,

Pain sur toute substance,

Verbe incarné pour nous,

ComnaLmon de demeure avec nous,

Agneau sans tache,

o

o
an
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et-

CL

Hostie sainte,

Calice de béuédietions,
^
>

Céleste préservatif contre le péché, g
Principal souvenir de l'amour de Dieu^.

envers nous,

Don surpassant toute plénitude,

Vraie propitiation pour nos péchés, ^
Torrent de la libéralité divine, g
Médicament d'immortalité, ^

Chair et compagnon de table.

Festin délicieux où les Anges servent.

Lien de charité,

Offrant et offrande.

Douceur spirituelle goûtée en sa pro- >•

pre source, g
Réfection des saintes âmes, ^
Viatique de ceux qui meurent dans le &!

Seigneur,

Gage de la gloire à venir,

Soyez-nous propice, pardonnez-nous *g

Seigneur.

Soyez-nous propice, exaucez-nous, Sei-

CL

a
o
00

gnear.

De l'indiime récention de votre sacré
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corps et sang, délivrez-nous, Sei-

gneur, , . ,

De toute convoitise de plaisirs, riches-

ses et honûeurs, délivrez-nous, Sei-
g

gneur. ^'

De tout consentement aux tentations, 3

Far le grand plaisir que vous aviez
|

de célébrer votre dernière Cène, g

Par votre extrême humilité à laver lesJ»

pieds de vos disciples,
^ ^

Par Tardente charité qui vous a laitaT

instituer ce divin Sacrement,
g

Par votre sang précieux que vous .-1

nous avez laissé au saint Sacrifice

de la Messe,

Par les cinq glorieuses plaies de votre

corps sacré, que vous avez reçues

pour Tamour de nous,

Pauvres picheurs que nous sommes,

nous vous en prions, écoutez-nous.

Afin qu'il vous plaise d'accroître et de

conserver en nous la foi, le respect et

la dévotion envers cet admirable Sa-

crement,

Afin qu'il vous plaise de nous affec-
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tionner à la fréquente communion,
avec une due préparation et confes- ^
sion de nos péchés, ' ps

Afin qu'il vous plaise de nous garder <î

de toute hérésie, infidélité et aveu- §
giement d'esprit, o

Afin qu'il vous plaise de nous faire h^
grâce d'être participants des divins g-

et précieux effets de ce très-saint Sa- g
crement, ^

Afin qu'aux approches de la mort, il o
vous plaise de nous défendre et de r
nous munir de ce Viatique céleste, a

Vrai Fils de Dieu,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.
V. Seigneur, exaucez ma prière,

R.*Et que mes cris parviennent jus-
qu'à vous.
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Oraison,

Mon Seigneur Jésus-Christ, qui selon

la volonté de votre Père, avec la coopéra-

tion du S^aint-Esprit, avez donné la vie

au monde par votre mort, délivrez-nous

de tous péchés et de toutes sortes de

maux, par Tadorable Sacrement de votre

Corps' et de votre Sang ; et faites que nous

soyons toujours attachés par une fidèle

obéissance à vos saints commandements,

et ne permettez pas que nous nous sépa-

rions jamais de vous. Ainsi soit-il.

Litanies

Pour le vendredi.

Sei'>;neur, ayez pitié de nous.

Jésus- Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Chi i«t, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.
•»\ > >^x_«.
l'ore ceiêf^î^» qui ciu^ x/iUU,
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N

Fils Rédempteur du monde qui êtes

Dieu,

Esprit-Saint qui êtes Dieu,

Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu,^
Jésus-Christ qui êtes descendu du ciel g

pour nous racheter, «^

Jésus-Christ qui avez daigné naître de ^
la glorieuse Vierge Marie, p^

Jésus-Christ qui avez pris pour Tamour ^
de nous la forme d'un esclave, g

Jésus-Christ qui avez été couché dans ^

une crèche,

Jésus-Christ qui n'avez pas rejeté les

larmes d'une pécheresse,

Jésus-Christ qui avez tourmenté votre

corps par la faim et par la soif, t>

Jésus-Christ qui avez été tenté et per- g
sécuté par les Juifs, ^

Jésus-Christ qui avez prié pour nous^!
jusqu'à suer du sang, '^

Jésus-Christ qui avez permis que Ju- ^
das vous ait trahi par un baiser, g

Jésus-Christ qui avez été pris et jeté ^

par terre par les impies Juifs,

Jésus Christ nui avez nermis nu 'on
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vous ait mené les mains liées derri-

ère le dos,

Jésus-Christ qui avez été présenté et

faussement accusé devant les grands ^
prêtres, S •

Jésus-Christ qui avez eu le visage ^^
meurtri de coups de poings et de ^
soufflets, a*

Jésus-Chiist qui avez souflfert divers
^

opprobres, |
Jésus-Christ qui avez été livré entre »

les mains de Pilate.

Jésus-Christ qui avez été attaché à

une colonne et fouetté jusqu'au sang,

Jésus-Christ qui avez été revêtu par

les soldats d'un vêtement de pourpre,

Jésus-Christ qui avez été couronné d'é-^

pines très-piquantes, »
Jésus-Christ qui avez ouï répéter ces'^^

cruelh s paroles : faites-le mourir, fai- gj

tes-le mourir, crucificz-le, g*

Jésus-Christ qui dans votre extrême^

faiblesse avez été chargé du pesant g
bois de la croix,

Ty rii--.:~x : -.-.^„ .<*.< xlr»«ri< dit* lO

_m*^'
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croix et mis avec les larrons,

Jésus-Christ de qui les mains et les

pieds ont été cloués sur la croix, et

qui avez été chargé de blasphèmes >•

par ceux qui passaient, <g

* Jésus-Christ de qui le visage adorable^

a été défiguré et rendu semblable à S
celui d'un lépreux, p^

Jésus-Christ qui avez prié votre Père
^

pour ceux qui vous crucifiaient, et
g

qui avez exaucé sur la croix la prié- '/^

re du larron,

Jésus-Christ qui avez recommandé vo-

tre chère Mère à Saint Jean,

Jésus-Christ qui avez été percé d'un

coup de lance, et qui avez racheté le >.

. monde de votre sang,

Jésus-Christ qui avez été mis dans le

sépulcre,

Jésus-Christ qui êtes ressuscité des

morts le troisième jour, <t>

Jésus-Christ qui quarante jours après g
votre résurrection êtes monté au ciel, S

Jésus-Christ oui êtes assis à la droite

de Dieu le Père,

Os

Jésus-Cl

vivani

Agneau
mond

Agneau
mond

Agneau
mond

Jésus-C

Jésus-C

Seignei

Jésus-C

Seigi

chiq pi

faite»,

1

de ces

nir l'îil

nous h
vie,,pc

vue' d

vivez (
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Jésus-Christ qui devez venir juger les

vivants et les morts,

A^rneau de Dieu qui effacez les péchés du

monde, pardonnez-nous. Seigneur.

A<meau de Dieu qui effacez les pèches du

"monde, exaucez-nous, Seigneur.

A-ncau de Dieu qui effacez les pc'ches du

monde», ayez pitié de nous. Seigneur,
^

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Seigneur, iiyez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez phiédenous.

Oeaison.

Seigneur J.-C. qui avez voulu recevoir

chiq plaies pour le salut du genre humain,

faite», s'il vous plaît, qu'à la considération

de ces mêmes plaies nous puissions obte-

nir l'absolution de nos péchés, etaccordcz-

nous la grâce de finir heureusement cette

vie pour jouir étcrncllonunt de l'aimable

vuo''de votre divine MajosU'. Vous qui

vivez dans tous les siècles des siècles. ^
Ainsi Boil-ii.
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LES SEPT ALLEGRESSES DE
MARIE

POUR LE SAMEDI.

Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'étant

saluée par le messager des cieux, vous

avez conçu le Verbe divin dans vos en-

trailles sacrées, a -ec un contentenioîit in-

fini de votre âme trôs-sainte. Ave, Mario,

II. Réjouissez-vous, Marie, de ce que,

brûlant du divin amour et animée du
Saint Esprit, vous avez surmonté la hau-
teur et les diflScultés des monta<>nes de la

Judée, pour aller trouver votre cousine

Elisabeth, où vous ouïtes les belles lou-

anges qu'elle vous donna et où, élevée

en esprit, vous glorifiâtes votre J)ieu et

Sauveur. Ave, Maria, \

III. Réjouissez-vous, 3Iarie. de ce

qu'au bout de neuf* mois, ce divii\ Mes-
sie i itA t'\ %* ^ \ »* , À. „ 1 / .*.

, ^j«v >wiir^ iiviu/; vAui uesirc i\\\ niiinac
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pour notre salut, naquît de vous, bril-

lant d'une céleste lumière et fût adoré

par toutes les troupes des esprits bien-

heureux. Ave, Maria.

IV. Réjouissez-vous, Mario, de ce que

vous l'avç^ vu adorer et reconnaître pour

vrai Dim\ roi et sauveur du monde, par

trois roiy de l'Orient; parce que, ô Mère

bienheureuse! co devait vous être un

o;rand contentement de voir de si bonne

heure des marques de sa grandeur et de

si assurés présages de la future conversion

des gentils. Ave, Maria,

V.. Réjouissez-vous, Marie, de ce qu'a-

près lavoir cherché durant trois jours,

avec une très-grande affliction et ennui de

votre pau;^ re cœur, vous le trouvâtes en-

tin dans le Tenq^le, au milieu des doe-

teur.s tc)ut étonnés de sa prcidigieuse doc-

trine et de su laeilité à résoudre leurs

i>lus kubtils aruuments, et à exi)li*mer les
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points et secrets de la saîate Ecriture.

Ave, Maria,

VI, Réjouissez-vous, Marie, de ce

qu'après avoir demeuré tout le vendredi
et le samedi dans un rigoureux océan de
douleurs, vous en fûtes miraculeusement
tirée et doucement ranimée <rune joie

égale à votre seul mérite, le dimanche au
point du jour, voyant votre Fils, l'âme
de vos désirs et de vos plus chères pen-

sées, ressuscité
; le voyant, dis-je, accom-

pagné de tous les saints Pères, triom-
phant de la mort, chargé des glorieuses

dépouilles de l'enfer, et enfin aussi plein

de gloire et de félicité, <]ue vous l'aviez

vu, deux jours auparavant, rempli de
douleurs et d'affliction. Ave^ Maria,

VII. Réjouissez-vous, Marie, de ce

qu'étant parvenue à l'heure de votre heu-
reux trépas, les apôtre-^ s'y trouvèrent
niirae ^eusenienf, et de e.* qu'ayari^, ren-

du Pâme, vous fûtes trois jours après éle-
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vée au ciel, couronnée et établie par la

la sainte Trinité reine des anges et de

tout l'univers. Am, Maria.

Gloire soit au Père, au Fils, et au

Saint-Esprit, ainsi qu'elle l'éteit au com-

mencement, maintenant et toujours, et

dans tous les siècles des siècles.

Ainsi soit-il.

PRIERE
DURANT

LA S&ÏÎÏTB MESSE.

AVANT LA MESSE.

JÉHU8.— Ame lidèlo, tu sais que je

8ui8 monté un jour sur le Calvaire, «lue

i'ai été cruellement attaché à la croix, et

.luàbrès trois hoores de la plus doulou-

reui v -onie j'ai expiré victime pour tes

péchés. A ce moment, je t ai ouvert le
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Tenfer, je t'ai réconciliée avec le Père que
tu as dans le ciel ; et mon sang, en arro-

sant ton lime, a lavé toutes tes iniquités.

Eh bien ! figure-toi qu'aujourd'hui je

monte de nouveau sur le Calvaire, que je

suis encore attaché à la croix et que je

meurs victime pour tes péchés. Figure-
toi que tu m'accompagnes au lieu de mon
sacrifice, pour y assister, avec Marie, au
pied de la croix à laquelle je suis suspen-
du agonisant, et vois de tes propres yeux
de quelle ardeur je t'aime ; vois si je méri-
te ton amour et ton cœur.

LORSQUE LE PRÉtRE MONTE A L'aUTEL.

l'ame fidèle.— mon bon Sauveur,
me voici disposée à vous obéir

; oui, j'as-

sisterai au spectacle douloureux de votre
crucifiement, si toutefois j'en ;ii lu force;
car vos paroles m'ont déjà tout émue de
pitié et de compassion, et elles nie font
presque verser des larmes. () mon J>ien.
excitez dans mon cœur les sentiments qi>o
vous désirez y voir, «;t (jui ])uisseut. au

i-
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moins, vous consoler et soulager vos souf-

frances. M ^ i.

Et d'abord, ô mon bon Jésus, il ni est

impossible de ne pas éprouver la plus vi-

ve douleur, ft de ne pas détester, dans

1 amertume de mon cœur, mes péchés

sms nombre, qui seuls, vous ont attaché

à la croix. Ah oui, mes égarements ont

été d'autres épines enfoncées dans votre

tête bénie; mes immodesties ont été

d'autres verges qui ont déchiré votre

chair innocente ;
mon orgueil et mes de-

sobéissanc^s ont été d'autres clous qui

ont tran .apercé vos pieds et vos mains

bienfaisantes ; ma langue a été le fiel qui

îi empoisonné vos lèvres ; mes irrévéïHîn-

ces à l'église ont été la lance (lui a fait à

votre cœur une plaie profonde, ah ! bien

profonde. Vous avez rendu le dernier sou-

pir et j'ai été la perfide qui vous ai fait

moum. mon Dieu, j'éprouve une dou-

leur et une confusion immense i\ ce sou-

venir de mes fautes. Veuillent les An-

^re-. tous les Saints, Marie, ma très-sain-
'^

' . • * t — «««yxî .^nt-t niiio

te mère, lutereeaer puur luui, »*""
--i«.--
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vous me pardonniez, ô mon Dieu, et que
je puisse dignement assister aux mystè-
res sublimes qui vont s'accomplir.

AU GLORIA IN EXCELSIS.

Permettez, Seigneur, qu'après avoir
d(5ploré mes péchés, je chante une hymne
d'action de grâces et de louanges, pour
vous remercier de me les avoir pardonnes
en montant sur la croix. A Bethléem, les

Aages ont chanté joyeusement: Gloire à
Dieu etpaix aux hommes, et les riantes
collines ont retenti de ce chant d'allégres-

se. Eh bien, moi, Seigneur, je veux fai-

re sortir de mon cœur un cri de gloire, de
louange et d'admiration en votre honneur,
et je voudrais qu'il retentît par toute la
terre, qu'il fût répété par tous les cœurs
jusque dans les contrées les nlus sauva-
ges. mon Jésus, vous êtes pour moi un
bienfaiteur, un protecteur, un père, un
époux, le plus tendre de mes amis. Vous
m'avez délivrée d'un maître cruel, au
prix de^ votre .^ang ; vous m'avez ornée
d un vêtement nouveau et lavée de mes
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souillures avec Teau sortie de votre côté
;

votre douce main a guéri mes plaies
;

vous m'avez portée sur vos épaules com-

me si j'eusse été votre plus précieux tré-

sor ;
vous m'avez nourrie de votre chair

et de votre sang. Par vous seul j'jii recou-

vré l'amitié de mon Créateur
;
par vous

seul je puis encore prononcer ce doux nom

de Père
;
par vous seul mes prières sont

ao-réées dans le ciel et redescendent en bé-

nédictions vers moi. Oh ! gloire donc soit

chantée avec les chœurs des Anges
;
gloi-

re à Dieu et bénédiction à mon Jésus
;

reconnaissance au Très-Haut et à mon

Sauveur, au ciel et sur la terre, dans tous

les siècles des siècles. Ainsi soit-il.

A l'oraison.

mon Dieu, dans quchiues instants la

victime de propitiation va s'offrir à vous,

pour désarmer votre colère et toucher vo-

tre miséricorde en ma faveur. Accueillez

avec bonté, Seigneur, les prières de votre

divin Fils, je vous en conjure. Voyez,

c'est votre Fïls unique, Tobjet de vos com-
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plaisances, TAgnep^:! ?ans tache, votre
Jésus, daignez 1", r.

A l'épitre.
4

Trouverai-je, Seigneur ues paroJes
suthsantes pour vous remercier de m'a-
voir donné votre loi et de m 'avoir ^ait
croître dans votre sainte foi ? Combien
de milliers de personnes qui vivent et
meurent dans une entière ignorance de
cette foi adorable ! Oli ! je la conserverai
ùdeJement dans mon cœur; je l'v «rave
rai d'une manière ineffaçable, (;t jVn fe-
rai plu,s de cas que tous "les trésors Fai-
tes que ma conduite y soit toujours con-
torme. \ os paroles. 8eigneu.-. sont des
paroles de vie, et auprès de vous seule-
ment se trouvent la paix et la vraie fëli-
Cite.

A l'évangile.

Dites, Seigneur, dites ce que vous dé-
wrez aujourdhui de moi. Je suis prête
et entièrement résolue à vous obe'ir Vo,.
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lez-vous que je ne commette pas un seul

péché, même véniel, de propos délibéré,

pour quelque motif que ce soit? Je n'en

commettrai pas. Voulez-voj^s que je com-

batte ce défaut dominant qui vous déplaît

tant ? Je le combattrai. Voulez-vous que

j'évite cette corn ])agnie, ces entretiens, cet-

te maison, cette occasion de péché ? Je
les éviterai. Voulez-vous que je m'appli-

que aux devoirs de mon état, que je les ac-

complisse avec empressement, avec exac-

titude et bonne volonté ? Je le ferai, Sei-

gneur, je le ferai. Désirez-vous de moi la

pureté du cœur, le recueillement de l'es-

prit, la résiiijiation dans les peines, la fidé-

lité au travail ? Je m'eflForcerai de vous

obéir. Dites donc, ô mon Dieu, ce que
vous voulez de moi, je suis prête.

*«s Au CREDO.

Seigneur, un grand nombre d'infor-

tunés ibnt entendre des blasphèmes im-

pies, et cherchent à répandre des livres

qui semblent dictés par l'enfer. On vou-

drait, par ce moyen, affaiblir ma foi, ar-
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racher même de mon cœur ce précieux
trésor. mon Dieu, je vous promets de
conserver à jamais cette foi sainte, et de
vivre, jusqu'à mon dernier soupir, dans la
religion adorable que vous-même avez ap-
portée du ciel. Je Cl ois plus fermement
que si je le voyais de mes yeux tout ce
que croît^ la sainte Eglise catholique ro-
maine, et je suis résolue, s'il était néces-
saire, de signer cette croyance de mon
sang, comme ont fait autrefois tant d'êr
mes fidèles qui ont expiré dans les tour-
ments. Oh, oui, je fermerai l'oreille aux
maximes perverses du jour, et j'éloio-ne-
rai de mon esprit jusqu'à l'ombre du dou-
te. mon bon Sauveur, que je voie mes
mains et ma langue se dessécher, que je
aols clouée sur un lit de douleur, plutôt
que de vous oublier et de renoncer à la
sainte religion de mes pères, dans laquel-
le je veux vivre et mourir.

^
Mais la foi, ô Seigneur, est un don pré-

cieux de votre grâce
; c'est pourquoi je

vous prie, je vous, conjure de tout mon
cœur, de la maintenir et de la fortifie^
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non-seulement dans mon âme, maïs enco-
re dans ma pauvre patrie, où elle va tou-
jours en se refroidissaat. mon Dieu,
serait-il possible que vous voulussiez, à
cause de nos fautes, nous enlever cette
foi et la donner à d'autres peuples qui en
seraient plus dignes ? Cette pensée m'é-
pouvante. Ayez pitié de nous, Seigneur,
ayez pitié de nous.

Seigneur, prêtez Toreille à la voix de
votre divin Fils, qui vous oflFre pour moi
son sang et ses mérites. Exaucez ses
prières, et daignez pourvoir aux besoin*
sans nombre de mon âme et de mon corps.
Je vous en prie, au nom et par les méri-
tes de votre Jésus, à qui vous ne pouvez
rien refuser.

A l'ofpertoibe,.

Père rempli d'amour, je vous o|fre
ce sacrifice en union avec le prêtre, pour
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gloire qui vous sont dus
; pour vous remercier des immenses bienfaits que iîreçus de vous; pour désarmer votre col're vens-eres,«e et pour obtenir de nouvelles grâces. Jetez, Seigneur, un ,-égard deprédilection sur cette offrande, et ne fa?

OUI TOUS la présente, mais à la victime
eile-meme. Voyez votre J&us, votre FUinnocent, l'unique objet de v^slnJâ'
A ce don j'en joins un autre ô mnn

le dépose sur l'autol et je vous le cons.cre entièrement. Et que ne puL vot
1 offrir plus pur, plus innocent t Mais «
ae vivie désormais tout entière iwur vousJe yeux me conserver chaste, douce fc"vente, ne plus m'attacher ^ux c'mtgnies da..gereuses. aux divertissemS-aux iolies joies de ce monde. Enfin •.

me propose de diriirer toutn, n.t !'•

vers vnna r.* A
J»*^'. '^''"tcs mes actions^eisvous, et de ne nen faire qui n'ait
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pour but de vous plaire et de vous témoi-
o;ner,nion îiniour.

A LA PREFACE,

Déjà tout est préparé pour le graiid

sacrifice, le prêtre, l'autel. Oh! que J'A-

gneau, que la victime innocente descende
du ciel ! En attendant, mon cœur s'éltve

au-dessus de cette misérable terre, et ma
pensée se transporte pour un moment
dans le paradis. Quelles étonnantes mer-
veilles ! quelles ineffables délices ! quelles
pures jouissances j'y aperçois ! Des mil-
lions d'Anges forment une armée éclatan-
te de gloire et entourent l'Agneau, qui va
descendre tout à l'heure sur l'autel. Des
légions de martyrs, de vierges, de saintes
i'eninies, de pieuses pénitentes, ayant Ma-
rie à leur*jtéte, contemplent avec amour
et ravissement la fac^ divine. Tous n'ont
(|u'u!i eœur

; leur joie est sans mélange;
1( urs lùvres exjaiment un éternel sourire.

Vierge sainte, Anges béni^, mes sainta

protecteurs, que ne pùis-je dès mainte-
nant fixer mu demeure au milieu de
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? Oh ! inscrivez-moî ,-.

àez-moi une nll j ''7^ ^^ ^''^
; Lr-

aeja J auguste Sauveur t!:: .
' ^^^^

descendre du cfeî sur vT.V''^^'^^ ^

«•fux s'abaissent S T^ '

^f^^
^''

«'nations Jp« a
''"^^ «>* ^es Do-

les Chérubins eti"«'
'*^ Archanges

sances, les pî ' ^^''^P^^''^' ^^s P^is

-i-^ttrfSSfchatï^.^-^^
At^ SANCTXJS,

nofroSu.Te?êie?>''*' '^* ^^ S«>>»eur

^^«Je et de sa"S tl^^A-T^l'^^^^
«*

rendue au plus «lanV i •

"""^ ^"^ soit

»Jq"ivienUunomdu%''?"'-^^°'««-
J"i soit rendue au S„" Seigneur

; gJoiro

^"e du piu/ profond h'
^""^ *"'**' J«

f
^INT, siiNx,S; estt <?•?" ^^"^ ••

tre Dieu, ^^ ^'^ Seigneur ne
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Au MExMENTO DES VIVANTS.

Vous descendez donc, Seigneur, pourm apporter vous même pos grâces • Ah l

je ne veux pas tarder à vous exposer mes
besoins, et, en outre, ceux de mes frères
Je vous prie donc, Ô bon Jésus, de béniV
iiia mère k sainte Eglise. Oh ! qu'elle
triomphe de tous ses ennemis, qu'dle di-
late son empire et qu'elle l'étende jusqu'-
aux extrémités du «ioude. Je vous prie
de benir mes supérieurs, tant spirituels
que temporels, mes amis, mes connais-
sances et surtout les auteurs de mes
jours. Oh

! donnez-leur la juste récom-
pense qu Ils méritent pour tout ce qu'ils
ont fait ou souff rt pour moi. Jetez
be.gncur, un regard de miséricorde sur
les pauvres j.écheurs, pour qu'ils aient le
bonheur d*. se convertir; un regard sur
les pauvres indigents, pour qu'ils trou-
vent le.s secours que réclament leurs nom-
breuse^ misères

; un regard sur les pau-
vres affliges, pour <|ue leurs larmes sdent

uiiu Dcueuiution, Seigneur,
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pour les pauvres prisonniers et pour tous
ceux qui soufirent sur cette misérable
terre.

A l'élévation.

Lève les yeux, regarde, ô mon âme
;

voici l'Agneau qui descend sur l'autel.

corps adorable de mon Sauveur
Jésus, je vous adore attaché par amour
pour moi sur l'arbre de la croix

;
je vous

embrasse de toute l'ardeur de mon âme
;

je vous bénis et je vous bénirai tous les
jours de ma vie.

8ang précieux de mon Sauveur Jésus,
qui coalez abondamment pour mon salut,
je vous adore profondément, et je vous
recueille avec respect. Coulez à grands
flots sur ma pauvre âme, et purifiez-moi
de toutes mes souillures.

Après l'élévation.

Jette les yeux vits le ciel, ô mon âme,
et vois. En eu moment le sang de l'A
gneau s'élùve vers le trône du Père et de
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qui «e
««™^^^;*Je l'hctic et r-ado-

Viosternent autour de i hu^
.^

;>nt en tremb ant. Déjà un en ac ju

Vt ivlparmi les détenus du purga-
s e^t tlcvc pa

,.w . ^j retire une a
toire, et 1

Ange »»^^'^
,^^,^„f,r pousse

,f . ^.iprîfire ^ Je me contondi^, je

:iu,uilie, ô mon i)icu, à la vue de p o-

di„cH si étonnant. ;
je vx)us -«^^lo»^' J*;

T^ ^'

tous et je vous bénirai pendant tous les

siècles.

Au ME««^Tt) DBS M>)RÏS.

Pourrie/. VOUS, b^ignour oublier les

a„i:rpauvr.;d.n.asVFourmo.j^

considère avec attendrissement ces mtoi

'«
- É% 'W
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tunés, plongés dans un horrible lac de
feu

;
je les vois levant vers moi des yeux

remplis de larmes et jetant des cris qui
me percent le cœur, me serrant les genoux
avec des mains sup()liantes, et me conju-
rant de faire cesser leurs atroces .souffran-

ces. Ouvrez, Seigneur, les portes de
bronze qui retiennent ces infortunés

; en-
voyés l'Ange consolai our pour les déli-
vrer. Dites ce que vous demandez de
moi pour leur ra liât, je suis prête à
tout

;
niais délivrez-les, délivrez-les. Je

vous prie tout spécialement de vouloir
bien délivrer lame de JV. iV.

Au NOBIS QUOQUE PECCATORIBUS.

Je n'ai pas encore fini, mon Dieu. Je
vous prie de jeter aussi un regard de
miséricorde vers moi, et sur N', jY.

Seigneur, je suis couverte de péchés,
remplie d'orgueil et de toute sorte de
souillures; que votre sang coule sur moi,
ô mon Dieu, qu'il me lave et me purifie.
Je suis sans recueillement, sans amour
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de la solitude, de la prière, du travail
;

oh ! changez mon cœur : donnez-moi le

vôtre si ardent, si doux et si pur. Je

suis environnée de périls, ô mon Dieu 1

protégez-moi, préservez-moi, sauvez-moi.

Au PATER.

Enhardie, ô mou Dieu, par le comman-

dement que vous me faites, et par le sang

de votre béni Jésus, qui dégoûte de la

croix sur mon ame, j'ose crier du fond de

mon cœur: Notre Père, qui êtes aux

cieux, etc.

Oh! pourquoi, mon bon Sauveur, pour-

quoi ne puis-je aussi, comme tant d'au-

tres âmes fidèles, vous accueillir dans

mon sein, vous serrer sur mon cœur, et

m'eutretenir avec vous, ô époux adorable

de mon âme, dans les délices d'une douco

conversation? Pouniuoi ne m'est il pas

donné de voler vers mon Jésus pour rece-

voir un baiser d'amour, et de me nourrir

de la chair de mon Sauveur ?

Oh ! vous savez si je ne soupire pas

vers vous, ff manne précieuse, si je ne
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suis pas désireuse et aflfamée de vous, ô
paiïi des Anges ! Mais, héJas! je ue suis
pas digne; je suis trop distraite par les
aflkires d'ici-bas, trop collée uux choses
de la terre

;
mon âme est trop couverte

des blessures et de la lèpre du péché.
Combien j'en ai de douleur !

Au moins venez, venez spirituellement
dans cette âme froide et iu«ensible. Ve-
nez... Oui, vous approcher, déjà je sens
votre présence.

bonheur! c'est vous, mon Sauveur,
mon Jésus, qui me tenez étroitement
unie â vous. joie inefl'able ! je vous
embrasse, ô mon très-doux Jésus, je vous
étreins, je vous bénis et vous rends grâ-
ces de tout mon cœur. bor^heur ! que
les Anges \ous remercient mille fois à
ma place pour tant de miséricorde !

A LA P0STC031MUNI0N.

Fortifiée, Seigneiir, par le
j ain des An-

ges, attendrie à la \ue de trut ce que
vous avez souff rt pour moi .vur le (^al-
vaire, couverU; de votre sang, j'oflre iv
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sacrifice à votre Père, en uriîon avec vous,

comme action de j^races de toutes les in-

signes faveurs que vous m'avez accor-

dées ; et en échange je vous promets de

nouveau de ne jamais vous déplaire, d'ê-

tre à vous, toute à vous, pour toujours à

vous. Ah! par pitié, augmentez mon

amour pour vOus, iaites-moi la grâce de

persévérer dans ces sentiments jusqu'à la

mort.

A LA BÉNÉDICTION.

Mettez aujourd'hui le comble à vos

miséricordt^s, ô mou Dieu, en bénissant

votre pauvre entarit. Que le Père, le

Fils et le Saint-Esj)rit me bénissent.
"• Ainsi soit-il.

Que cette bénédiction soit le sceau de

mes boun s résolutions, qu'elle soit une

arme terrible coutre mes ennemis; qu'el-

le soit pour moi un gage de votre amour.

Ainsi soit-il.

Divin Jésus, Fils unique du Père éter-

nel, luuiièr(î du monde descendue du ciel

pour en efiseigncr le chemin, ne permet-
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tez pas que je ressemble à ces ingrats qui
ne veulent ni vous connaître ni entendre
votre parole, et qui se perdent ainsi mi-
sérablement. Pour moi, je mets toute ma
confiance en vous seul, assurée que vous
m'accorderez toutes les grâces nécessai-
res pour me sanctifier et régner éternelle-
ment dans le ciel.

Après la messe.

J'ai assisté, Seigneur, à votre sacrifi-
ce

;
soyez-en béni et remercié mille fois, ô

mon Dieu. Pardonnez-moi les distrac-
tions et ks irrévérences dont j'ai pu m'y
rendre coupable, et^ faites que le souvenir
de ce bienfait reste présent à ma mémoi-
re, et que pendant toute cette journée il

produise des fruits abondants de salut.
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FEIEB.S

AVANT LA CONFESSION,

PRIERE AVANT l'EXAMEN DE CONSCIENCE.

Esprit-Saint, source infinie de lumière

et d^amour, ayez pitié d'un misérable pé-

cheur qui ne peut par lui-même ni con-

naître ses iniquités, ni en concevoir une

douleur salutaire. Eclairez-moi, mon

Dieu, faites-moi voir et le mal que j ai

commis, et le bien que j'ai négligé : ne

souffrez pas que je me cache à moi-même ;

arrachez-moi le voile de malice que 1 a-

mour-propre me met trop souvent devant

les yeux. Montrez-moi vous-même le mal

que j'ai osé commettre contre votre ado-

rable Majesté, le tort que j'ai causé à

mon prochain, le tort que je me suis fait

à moi-même, et les fautes contre les de-

voirs îe mon état.

Examinez soigneusement votre conscien-
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ce : voyez si vous rCmez manqué en rien
dans vos confessions précédentes,par ex-
emple, en omettant un ou plusieurs pé-
clés mortels, parce que vous ne vous étiez
pas donné lapeine défaire votre examen
mec soins, ouparce qu'une mauvaise hon-
te vous a empêché déparier, ouparce que
vous vous êtes confessé sans contrition, et
sons la volonté de renoncer aupéché ntor-
tel, et de vous retirer de Voccasion pro-
chaine et comme iinmanquahle de le com-
mettre encore : dans ces cas-là, vous au-
riez fait une maiivaise confession -

et
vous seriez obligé de vous accuser de ce
sacrilège comme aussi du sacrilège plus
grand encore que vous auriez commis m
communiant après une telle confession et
iljaudrait recommencer ttutes vos con-
fessions à partir de celle que vous espér
reriez avec fondement avoir été bonne
Recherchez ensuite si vous avez fidèle-
ment et ineusement accompli la péniten-
ce que le prêtre vous a imposée.

Puis exami lez-vous sur les dix corn-
mandements de Dieu.
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Le premier vous oblige de Vaimer et

de Vadorer, et d'aimer votre prochain

comme vous-même j)Owr Vamour de Dieu.

Voyez donc, entre autre^s points, si vous

avez prié Dieu chaque jour, soir et ma-

tin ; si vous avez passé un grand nom-

bre
'

de jours sans réciter pieusement vos

actes defoi, d'espérance, de charité et de

contrition.

Le deuxième vous ordonne dhonorer

son saint nom, et votis défend de Ce pro-

faner par des blasphèmes, par des faux

serments.

Le troisième vous oblige demployer les

dimanches à la prière et aux bonnes œu-

vres et vous défend les travaux serviles.

Examinez-vous donc si, au lieu de consa-

crer ces jours-là, un temps a^sez notable

au devoir de la prière, vous avez au con-

traire, employé ces saintsjours à des œu-

vres criminelles, ou si vous les avez pas-

sés dans les plaisirs, dans des dissipa-^

lions, sans vous occuper de Dieu.
^
Si

vous avez travaillé à des œuvres serviles,

indiquez la durée du temps, le mauvais
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exemple que vous avez donné, et si vous
avez fait travailler d'autres personnes
combien.

Le quatrième ordonne d'honorer père
et mère et tous les supérieurs spirituels et

civils. Voyez donc si vous avez manqué,
entre autres à vosparents, et si test en
matière considérable.

Le cinquième défend de tuer, défaire
mal àpersonne et aussi, de nuire à son
propre corps, comme : par excès dans le

boire et le manger, par colère, etc. // dé-

fend encore plus défaire tort à rame de
Bon prochain : examinez-vous doîic si

vous avez porté quelqu'un au mal, par
mauvais comeil, par commandement, en
le louant et le protégeant dans sa mau-
vaise action, en le faisant conjointement
avec lui, ou de toute autre manière qui
vous a rtndu participant du péché d'au-
trui : dites combien de personnes vous
avez scandalisées ou portées au mal.
Le sixième défend toute action impu-

re, et tout ce qui peut y conduire, comme
mauvaises lectures, frequin tatiom dan-
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gereuseSj plaisirs dé/endm.
Le septième défend de voler, et de re-

tenir le bien des autrçs, et de leur/aire
aucun dommage dans leurfortune, et il
oblige de restituer aussitôt et autant
qu'on le peut.

Le huitième dé/end de porter fauob
témoignage injustice, de mentir et de
faire tort à la réputation du jyrochain
en disant de lui un malfaux où même
un mal vrai, mais encore caché ; il défend
aussi déjuger de lui en mal sans motifs
suffisants ; on est obligé de réparer de son
mieux, et le pjlus tôt possible les torts que
l'on a faits à la réputation duprochain
et les dommages qui en sont résultés.

Le neuvième défend le désir des mau-
vaises actions défendues par le sixième
commandement, et de s'arrêter volontai-
rement à aucune pensée iéshonnête.
Le dixième défend de désirer injuste-

ment le bien des autres, et d'en être
jaloux.

Examinez-vous ensuite sur les commun-
déments de fEglise.

I
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Le\^ oblige de sanctifier les Fêtes
qu^elle a établies, de la même manière
que Von doit sanctifier les Dimanches,
Le 2^ ordonne d'assister à la Messe,

avec attention, les dimanches et fêtes.

Examinez-vous donc si vous avez causé
pendant la sainte Messe, consenti à des
distractions au lieu de prier, dites si

c'étaitpendant un temps considérable de
la Messe ou pendant une despartiesprin-
cipales, comme jyendant la consécration,
la communion.
Le 3^ ordonne de se confesser au

moins une fois Van avec les dispositions
nécessaires pour recevoir dignement le

Sacrement de la Pénitence,

Le 4^ oblige à communier sainte-
ment, dans saparoisse, pendant le temps
pascal.

Le b^ ordonne déjeuner 1rs Quatre-
Temps, les veilles de certainesfêtes, et

tout le carême.

Le G'^ commande de s'abstenir de
ma/nger gras les vendredis, les samedis et
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autres jour» dalninence ptndxnt Van-

Examinez-vous encore sur les devoir*
de votre état.

Rappelez-vous les Heux où vous avez
péché, les personne.^ avec lesquelles vous
avez commis ou désiré commettre le mal
en un mot toutes les circonstances consl
dérables de vos péchés ; faites-en connaî-
tre le nombre ou à peu près : s'il s'agitd un péché d'habitude, et si vous ne sâez
P'is en d,re an juste le nombre, faites
connaître combien de temps Uabitude aduré et dites que vous avez commis depéchés environ tant de fois le mois, lasemaine. '

Si vous doutez que Vnctîon soit un pi
ché, ou que telle action soit mortelle, ouque vous l ayez œmmise, expliquez toutau mn/esseur, afn qu'il en juge
Après avoir ainsi examiné vos péchésavant de réotter la prière ci-jointi gui

du péché il^bmi propos pour l'avenir,d amu,r de D^eu et d^spérLce, arrêtez-
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vous quelques moments à réfléchir aux
considérations suivantes^ afin de vous
porter au repentir :

».

J*ai péché ! le p<^ché mortel m'a donné
la ha4ne de mon Dieu, et en me faisant
perdre son amitié, il m'a fait perdre tous
mes titres au Paradis. .

La mort peut me surprendre à tout
instant : si je venais à mourir avant d'a-
voir obtenu la rémission de mon péché,
je serais condamné à souffrir éternelle^
ment dans Tenfer.

Oui, toujours je brûlerais sans être
consumé

; toujours je souffrirais des tour-
ments affreux dont il m'est impossible de
me faire une juste idée en ce monde, par-
ce que je saurais comprendre combien est
puissante la colère d'un Dieu

; toujours
je serais dans la rage et le désespoir ; tou-
jours je serais dévoré par les remords de
ma conscience, qui ne cesserait de me rap-
peler que je pouvais être heureux du bon-
heur des Samts, qu'il n'a tenu qu'à moi,
et que je ne l'ai pas voulu.
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Quels mots terribles ! Eternité ! tou-
jours sans consolation, sans adoucisse-
2Xî€nt, sans fin ! et cela pour un honteux
plaisir, pour une misérable satisfaction
qui a passé, qui n'a duré qu'un instant.

insensé que j'ai été !

J'ai péché! quelle méchanceté: quelle
ingratitude envers mon Dieu ! Il ne m'a
fait que du bien ! Il m'a créé pour me
rendre heureux de son propre bonheur
dans le ciel, il me comble de bienfaits
dans le moment même que je l'outrage ; il

ne tenait qu'à lui de me punir de mort, et
de me damner dès le premier moment de
ma révolte contre lui, etf il ne l'a pas fait,

mais il m'a attendu avec patience; il

m'a pressé, sollicité de revenir à lui, uni-
quement par èompassion pour moi. Ah !

quel tendre Père, et moi quel méchî.nt
fils !

J'jai péché, ot j'ai comnîîs le mal si fa-

cilement, tandis que pour Texpier, mon
généreux Sauveur, mon aimable Jésus a
voulu endurer les souffrances les plus cru-
elles et mourir sur une croix : ah ! que



97

le péché est donc un mal horrible, puig-
que mo!i divin Jésus a tant souffert pour
m'en obtenir la rémission ! Et combien je
suis ingrat de me montrer si insensible au
grand dévouement de son amour pour
moi, et d'être toujours prêt à renouveler
son martyre par mes offenses, par ma vie
criminelle

! Non-seulement Dieu est toute
bonté envers moi, ne se lassant point de
me fai^e du bien et de m'aimer malgré
ma méchanceté, mais il est si aimable
en lui-même, si digne de tout amour pour
ses perfections infinies, il n'est que bon-
té et douceur; sa vue fait le souverain
bonheur des Aiges et des Saints dans
le ciel; quelle indignité monstrueuse j'ai
donc commise en faisant le mal en sa
présence, en faisant volontairement, et à
chaque instant, ce qui l'outrage, ce qui
lui déplaît souverainement ! ah ! quel se-
rait mon sort, s'il n'était pas infiniment
miséricordieux, s'il me traitait comme
je le mérite ! Horrible péché ! je te dé-
teste, je te maudis, je te renonce.
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Prière après Texamen.

Vous m'avez fait connaître mes pé-

chés, mon Dieu ! et je vous rends grâce
de ce que j'ai découvert, à la lumière de
votre sainte loi, beaucoup de taches qui
sont dans mon âme. La gloire, la justice

et la miséricorde vous appartiennent, et

je ne mérite que la hont^, la confusion
et le châtiment, parce que j'ai péché,
que je vous ai oflFensé, et que j'ai déso-

béi à vos commandements. Mais de* quoi
me servira d'avoir connu mon iniquité,

si je ne m'en relève pas? et comment
m'en relèverai-je sans un nouveau se-

cours de votre grâce ? Donnez-le moi, ô
mon Dieu ! et achevez en moi ce que
vous avez commencé.

Qui donnera à mes yeux une fontai-

ne de larmes, afin que je pleure, durant
le jour et la nuit, les péchés que j'ai com-
mis contre vous, mon Dieu ! Seigneur,
voyez le regret que j'ai, mes gémisse-
ments sont devant vous, ayez pitié de
moi selon la grandeur de votre misv?ricor.
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de
;
car je confesse mes iniquités, et mon

péché est continuellement devint mes
yeux. Vous ne voulez pas la mort du pé-
cheur, mais vous désirez qu'il se conver-
tisse et qu'il vive. Nemo rejetez donc
pas loin de vous, ô mon Dieu ! puist/ue
vos miséricordes éclatent par-dessus tou-
tes autres œuvres

; cherchez votre servi-
teur qui s'est égaré comme une brebis re-
belle à votre voix

;
je retournerai à vous,

et avouant que je ne mérite pas d'être
traite en enfant obéissant, je vous supplie-
rai de me recevoir au nombre de vos ser-
viteurs N'entrez point en jugement avec
moi, o bauveur adorable, parce que nulhomme vivant ne peut se justifier devant
vous. Attirez et attachez-moi à vous par
les liens de votre divin amour, afin que
je suive désormais les attraits de votre
gi-ace

; exaucez mon humble demande
vous (jui êtes mon Dieu et mon Sauveur'
et qui avez voulu mourir pjur nous don-
ner la vie.
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Acte de contrition..

Pardon, mon Dieu, pardon, je vous le

demande par les entrailles de votre misé-

ricorde infinie, je déteste mon aveugle-

ment, et je veux vous aimer désormais

par-dessus toutes choses
;
je ne veux con-

server ni espoir de récompense, ni crainte

de châtiment ; au contraire, je me sou*

mets volontiers à porter toutes les confu-

sions que j'ai mérité^e, et à vous donner

toutes les satisfactions que vous pouvez

fxiîTor d'un criminel tel que je suis; mais
puisqu'il n'est pas en mon pouvoir de

vous en donner aucune qui égale la gran-

deur de mes crimes, je vous offre celles

que votre cher Fils, mon Sauveur, vous

a présentées pour moi sur la croix ; aidé

de votre grâce, jamais plus je ne vous

oflFenseraî.

Prière à la sainte Vierge et à tous les

Saints, pour obtenir une vraie conversion

parleur intercession.

Très-sainte Vierure, Mère de mon Sau-
«_' '
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veur Jésus-Christ, intercédez, pour moi
auprès de lui, afin qu'il m^aecorde une
doukur dncère de mes péchés, la grâce
d'en faire une véritable pénitence, et de
lïj'en amender.

Saint Pierre, saint Paul, sainte Marie-
Madeleine, saiiit Augustin, que Dieu a
convertis par une si grande miséricorde
aemand( z pour moi la grâce de me con-
vertir séru usemc nt, et de changer de vie.
Mon Ange gaidien, tous les saints An-

ges, mes chers Patrons, tous les Saints et
feamtes, priez pour moi, pauvre pécheur
aûn que Dieu ait pitié de moi selon sa
grande miséricorde, par les mérites de
Jesus-Christ. Ainsi soit-il.

Lorsque vous avez déclare vos péchés
pendant que h Prêtre vous alsouf, dites :

Mon bcn Jésus, pendant que le Prêtrem absout, lavez H purifiez mon cœur
av(îe le sang de votre coté sacré.

£tant sorti du confessionnal, dites :

Jésus, mon souverain monarque, je
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vous supplie par vos mérites, par ceux de

votre sainte Mère, de mon Ange ettoua

les Saints, d'ajrreer cette confession, me
pardonnant toutes les fautes que je puis y
avoir faites, et ratifi'-'Z, je vous prie, dans

le ciel, l'absolution que je viens de rece*

voir de votrS' Ministre sur la terre.

Ainsi soitril.

APBES LA CONFESSION.

Oriison (rj)rès ht Confession,

Incompréhensible Trinité, je vous ado-

re et vous remercie de la graixde niiséri-

corda que vous m'avez faitc^, en me rece-

vant à la pénit'^nce.

Très-doux Jésus, soyez béni pour

m' avoir lavé de mes péchés et reçu en

^râce
^-k « •ÊTk 4 li^..v\M«4> e^: .1'

rends grâce de m'avoir éclairé pour dé-

I
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clarer mes péchés
;
jamais plus je ne vous

offenserai, aidé de votre grâce.
Mon Dieu très-miséricordieux, conti-

nuez-moi vos grâces pour ne plus tomber
dans le crime : je veux désormais vous
servir avec plus de fidélité que jamais.

Autre Oraison,

Soyez béni, 6 bon Jésus, mille et mille
fois

: que vos saints Anges, tous vos Saints
et votre sainte Mère vous bénissent main-
tenant et à jamais, d'avoir établi dans
votre Eglise la sainte confession, et de
nous avoir donné un moyen si précieux,
si facile et si puissant pour effacer nos
péchés et nous réconcilier avec vous : soy-
ez béni pour toute la gloire qui vous a
été et qui vous sera rendue jusqu'à la fin
du monde par ce Sacrement

; soyez béni
pour toute la gloire que vous-même avez
rendue à votre Père par la confession
(s il faut ainsi parler) que vous lui avez
taitc dans le jardin des Olives, et par
1 humiliation, la contrition et la péniten-
ce que vous lui avez témoignées. "0 mon
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Sauveur ! faites, s'il vous plaît, naître en

moi une haine, une horreur et une crain-

te du péché plus grande que tous les au-

tres maux qui sont sur la terre et en en-

fer, et faites que je meure plutôt mille

fois, que de vous offenser mortellement à
l'avenir. Ainsi soit-il.

AVANT LA COMMUNION.

Oraison très-dévote avant la communion,

Jésus ! ma lumière et ma sanctifica-

tion, ouvrez les yeux de mon esprit, et
remplissez mon âme de vos j:,races, afin

que je connaisse Timportance de Taction

(lue je veux faire, et que je la fasse sain-

tement et dignement pour votre plus
grande gloire.

Mon Sauveur, les Ange«5, plus pura
que le soleil, ne s'estiment pas dignes de
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vous regarder, de vous louer et de vous
adoier, et aujourd'hui Lon-Kukmcnt
vous me permettez de vous aimer, nmis
aussi vous désirez que je vous loge dansmon cœur et dans mon âme, et qu'ensui-
te

j aie en moi toute la divinité, la très-
Çainte Trimté et tout le Paradis. Ah !
I)ieu, quelle bonté ! d'où me vient ce bon-
heur, que le souverain Roi du ciel et dek erre veuille venir faire sa demeure enmoi ? mon Pieu ! combien je suis indi-gne d une SI grande laveur

; mai. puis-
fx 11 vous plaît, 6 mon Sauveur! de vousdonner à moi, je désire de vous recevoï
avec toute la pureté, l'amour et la dév(^lonquil m'est possible. A cette inten-
tion je vous donne mon âme, ô bon Jé-sus

! T>répare2-la vous-même de la manié-
re que vous le désirez, détruisez en letout ce qui vous est contraire, et remplis-
«ez-la de votre divin amour, k de toutes
les autres vertus, grâces et disposa?
jvec. lesquelles vous voulez que'je vous'

O Père de Jésus ! anéantissez en moi



106

tout ce qui déplaît à votre Fils, et faites-

moi participant de ramour que vous lui
portez.

Saint-Esprit, je vousoiFremon âme;
ornez-la, s*il vous plaît, de toutes les grâ-
ces et des vertus qui lui seront nécessaires
pour recevoir son divin amour.

Mère de mon Dieu ! faites-moi, s*il

vous plaît, participant de la foi, de la dé-
votion, de l'amour et de l'humilité, de la
pureté et de la sainteté, avec lesquels
vous avez tant de fois communié.

saints Anges ! et vous tous, bienheu-
reux Saints et Saintes, priez Jésus qu'il
prépare lui-même mon âme, qu'il me fas-
se participant de votre pureté et sainteté
et du grand amour que vous lui portez.
Mon cher Jésus, je vous offre l'humili-

té et la dévotion, toute la pureté et la
sainteté, tout l'amour et toutes les prépa-
rations avec lesquels vous avez toujours
été reyu dans toutes les saintes âmes, qui
ont été et qui seront sur la terre. Que je
serais heureux d'avoir en j}n\ cet amour
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je souhaiterais d'avoir en moi toutes les
saintes ferveurs et toutes les pures amours
de tous les Anges, de tous les Séraphins
et de tous les Saints de la terre et du ciel,

pour vous recevoir plus saintement et
plus dignement.

Mais, ô mon Sauveur! il n'y a pas de
lieu qui soit digne de vous même, et il

n'y a point d'amour avec lequel vous puis-
sicz Ctre reçu dignement, que celui que
vous avez pour vouî^meme ; c'est pour-
quoi, avant de vous recevoir, non en moi,
en étant trop indigne, mai:^ en vous-mê-
me, je m'anéantis à vos pieds autant que
je puis, et tout ce qui est de moi

;
je me

donne tout à vous, et vous &uj»plie de
m'anéantir vous-même, de vous étiiblir
en moi et d'y établir votre divin amour :

afin que venant en moi par la sainte C om^
munioD, vous soyez reçu non en moi,
mais en vous même, et avec tout l'amour
qui vous est dû.

E

Vei

plus,

j'avou

gne d<

goût

péché?

minab
de vou

pérant

votre
]

te l'im

les péc
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i
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Etant près de recevoir la sainte
Communion, on pourra dire:

Venez, divin Jésus, venez, ne tardez
plus, venez posséder mon cœur, quoique
j'avoue que ce n'est pas une demeure di-
gne de votre Majesté, mais plutôt un é-

goût d'immondîcités et un réservoir de
péchés, une école de vices et un lieu abo-
minable : je prends pourtant la hardiesse
de vous supplier de vouloir y entrer, es-
pérant que si vous y entrez, les rayons de
votre présence purifieront à l'instant tou-
te rimmondicité, tous les vices et tous
les péchés dont il est accablé

;
pour lors

vous y serez le maître, et mon cœur
pourra dire avec droit : soyez le très-bien
venu, mon doux •] ésus et mon Sauveur

;

faites désormais que mon cœur soit votre
demeure et votre temple vivant, où vous
résidiez éternellement.

Recemmt li minte Hostie, dites
avec respect et amour :

Que le prtxrie ix corps de Jésus-Christ

8

!i
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entre dans mon âme, et qu'il me condui-
se à la vie éternelle.

D'où me vient ce bonheur que Jésus,
mon Sauveur, veuille venir habiter dans
mon ca ur ? Ah ! mon doux Jésus, soyez
le très-bien venu : dissipez, je vous prie,

à votre arrivée, par les rayons de votre
clarté, les ténèbres de mes péchés

;
pre-

nez vos plaisirs et vos délices dans mon
cœur, mon bon Jésus, et n'en sortez plus

;

que ce bonheur m'arrive, s'il vous plaît,

par votre bonté infinie.

FEISES;

APRES LA COMMUNION.

ORAISON APRES LA OOMM UNION.

Grandeur ! ô Bonté ! ô Amour !

quand serai-je tout à vous, comme vous
êtes tout à moi ! Vous êtes le bien- venu,
mon aimable Rédempteur : ma pauvre
âme avait grand besoin de cette heureu-
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se visîte
; toutes mes puissances intérieu-

res tressaillent d'allégresse à votre divine
arrivée

; mon cœur vous salue de toute
rétendue de ses afiFections, il vous adore
et vous embrasse avec tout le respect
possible. Soyez mille fois béni, «mon Créa-
teur et mon Rédempteur, de la grâce
que vous me faites de venir dans mon
coeur

: faites-y votre demeure, je vous en
prie, et n'en sortez jamais plus ; demeu-
rez en mon âme et purifiez-la. Vierge ad-
mirable, reine du ciel et de la terre, ve-
nez louer, bénir, adorer, aimer et î^ïori-
fier votre bien-aimé Fils Jésus, pendant
qu'il est dans mon cœur

; et vous aussi,
glorieux St. Joseph, vous tous les Séra-
phins, Chérubins, Trônes, Dominations
Vertus, Puissances, Principautés Ar-
changes, Prophètes, Apôtres, Martyrs
Docteurs, Confesseurs, Anachorètes
Vierges et Veuves, venez vous proster'
ner tous de ma part devant celui qui est
vos délices et vos complaisances, pour
produire, à mon défaut, tous les actes
u amour, de louanges, de bénédictions et
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de remercîments qui peuvent lui être
agréables. Outre cela, remplissez encore,
je vous prie, ce devoir de ma part, de
chanter les cantiques les plus mélodieux
et les plus charmants, qui peuvent don-
ner à l'aimable Jésus de la satisfa tion,
et pour action de grâ<îes de l'honneur
qu'il me fait de sa visite.

Vous tenant prosterné aux pieds de
Vaimable Jésus, vous direz :

•Adorable Jésus, mon aimable Rédemp-
teur, je confesse que vous êtes le Fils du
Dieu vivant, un abîme de toutes perfec-
tions, une mère de sagesse, de puissance,
de bonté et de miséricorde. Seigneur
éclairez mon cœur

; donnez la parole à ma
langue, afin que mon cœur et mon âme
vous révèrent, et que ma bouche soit plei-
ne de vos louanges

;
que je vous adore,

mon Dieu, avec toute la Cour céleste
jque je vous honore avec les plus humbles

sentiments que saurait avoir une créatu-
re envers son Créateur et son Seigneur •

je me prosterne à vos nieds * "
'

1 fl nnrA TTrtC
T v3
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grandeurs et m'abandonne à votre empi-

re; régnez, commandez, tranchez, faites

ce qu'il vous plaira dans mon coeur, sai-

sissez-vous-en et que rien ne demeure de-

vant vous qui puisse vous déplaire ;
hu-

miliez son orgueil, abattez à vos pieds son

faste, et rendez-le si puissamment amou-

reux de votre humilité, qtî'il en fasse

Tobjet de ses désirs.

J'adore, ô divin Sacrificateur! toutes

les saintes actions que vous y faites.

Puisque vous me permettez de vous y
loger, de vous y entretenir, et de vous y
offrira vous-même, ô mon Dieu ! je ne

veux pas perdre ce privilège
;
j'unis, mon

aimable Sauveur, mes intentions aux vô-

tres. Mais est-il bien possible que votre

souveraine Majesté ait daigné visiter la

dernière de ses créatures, et abaisser

son incompréhensible grandeur jusqu'à

mon néant ? Vous, grand Dieu, qui, au

moment que je vo^s parle, êtes adoré

avec un respect et une révérence ineffa.

blés de toute la Cour céleste, vous dai..
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gnez cependant venir vous loger dans
mon pauvre cœur.

ORAISON A JÉSUS APRÈS
LA COMMUNION.

Adorable Jésus ! je n'aurais jamais
osé approcher de votre sainte Table si
je n'eusse été assuré de l'excès do votre
bienveillance, qui m'invite à me nourir
de cette divine chair. Je me suis donc
approché de vous, ô mon bon Jésus !

pour trouver la guérison de mes maux :

puisque vous êtes le médecin de la vie
éternelle, guérissez, s'il vous plaît, l'infir-
mité où je suis : vous êtes la fontaine de
naiséricorde, et moi un vase de corrup-
tion, rendez-moi pur et net; et dans l'a-
veuglement où je suis, vous qui êtes la
lumière, conduisez-moi au chemin de la
perfection. Vous êtes le Roi du ciel et de
la terre, enrichissez-moi de ce dont j'ai le
plus besoin.

Enfin, grand Dieu ! ouvrez vos trésors,
et fkites m'et: pi.rt, bénissez, s'il vous
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plaît, la famille de votre demeure ; bénis-

sez mon corps, afin qu'il ne soit plus re-

belle à la raison ; bénissez mes yi;ux et

mes oreilles, ma langue, mes mains, mes

pieds et tous mes sens, afin qu'ils me con-

duisent à vous; bénissez mes passions,

afin qu'elles soient bridées, et que je ne

vous offense plus ; bénissez ma mémoire,

afin qu'elle se souvienne incessamment de

vos bienfaits; mon entendement, pour

être enflammé et transporté en vous, et

ma volonté pour être conformée à la vô-

tre, et soumise à toutes vos ordonnances,

quelles qu'elles soient. Bénissez mes pa-

rents, mes amis, mes ennemis, taut vi-

vants que trépassés, et daignez leur ac-

corder tout ce qui leur manque.

ACTIONS DE GRACES, APRÈS LA
COMMUNION.

Je VOUS rends grâces, ô Seigneur ! Pè-

re saint, Dieu Tout-Puissant et éternel de

ce que, par un-pur effet de votre miséri-

corde infinie et non en vue d'aucun méri-

te qui soit en moi, vous venez de me don-^
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ner pour nourriture le corps adorable et
le sang précieux de notre Seigneur Jésus-
Chnstj quoique par le nombre et l'énor-
mité de mes offenses, je me sois rendu
tout à. fait indigne dfi participer à la sain-
teté de ce mystère.

• Je vous prie que cette communion
n attire pas sur moi les funestes effets de
votre mdignatiou, mais qu'elle serve à,
fléchir votre courroux, et à me faire obte-
lur le pardon de mes crimes

; qu'elle me
-evête de l'armure d'une foi vive, et que
je SOIS mis par elle à couvert sous le bou-
clier impénétrable de votre amour

; qu'el-
le étouffe mes mauvaises inclinations;
qu elle dompte mes passions et arrête mes
derég,en|ents, qu'elle augmente en moi la
chante, la patience, l'humiliié, la sou-
mission ettout.is les autres vertus; qu'el-
le soit ma défense contre toutes les atta-
ques de mes ennemis tant visibles qu'in-
visibles

; qu'elle calme tous mes mouve-
ments; tant intérieurs- (,u'extérieur« •

qu elle m'attache inséparablement à vous
seul, o mou Dieu i et qu'elle soit enfin
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l'heureuse consommation de l'ouvrage de
mon salut.

Je vous conjure encore, qu'après m'a-

voir admis ici-bas à votre Table, vous me
conduisiez quelque indigne et quelque
misérable pécheur que je sois, à ce ban-

quet éternel que vous avez préparé à vos

élus, et dans lequel, avec le Fils et le

Saint-Esprit, vous êtes leur véritable lu-

mière, leur entière satisfaction, leuréter-

nel bonheur, leur joie consommée et leur

félicité parfaite. Ainsi soit-il.

OFFRANDE APRÈS LA SAINTE

COMMUNION.

Je vous offre, mon Dieu, et vous con-

sacre irrévocablement tout ce que je suis,

tout ce que je puis et tout ce que je ferai.

1. Je vous offre mon cœur et toutes

mes affections.

2. Mon âme et toutes ses puissances.

3. Mon corps et tous ses sens pour
vmia Virnini'or r/»s"nor»fr»r of cnrvîr on f<^nfrt

occasion.

I

(
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4. Je vous offre mes bîeos et tout ce
qui est en mon pouvoir, pour être employ-
és, selon V ître bon plaisir.

5. Je vous offre ma vie, ma santé, mes
forces, mon industrie, et tout mes tra-

vaux, pour les consumer tous à votre ser.

vice,

6. Je sTous offre ma mort et mon éter-

nité, même pour en disposer à votre vo-

lonté.

7. De plus, je vous offre le cœur, Tâ-
me, les mérites et la personne de Jésus-
Christ et de Notre-Dame, de tous les

Saints, avec toutes les bonnes affections

et actions des Anges et des hommes, du-
rant toute l'éternité.

8. Enfin, j'i:nis toutes mes offrandes
et tous mes désirs aux intentions de l'E-

glise
;
je les mets tous eitre les mains de

votre Fils Jésus-Christ et de Notre Da-
me, pour vous être plus parfaitement
présentés.

DEMANDE APRÈS LA COMMUNION.

Ame de Jésus-Christ, sanctifiez- moi.
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Corps de JésUvS, sauvez-moi.

Précieux sang de Jësius, eiiivrez-moi.

Eau du côté de Jésus, lavez-moi.

Passion de Jésus, confortez-moi.

bon Jésus, exaucez-moi.

Cachez moi dans vos saintes plaies.

Ne permettez pas que je sois jamais sépa-

ré de vous.

Défendez-moi de l'esprit malin.

Appelez- moi à i'iieure de ma mort.

Et commandez que je vienne à vous pour

vous louer, bénir et^ aimer éternelle-

ment. Ainsi 8oit-il.

CHAPELET DE L'EITCHAKISTIE

Voici une pratique qui, adoptée par

plusieurs, a produit en eux des fruits

merveilleux : c'est le Chapelet de l'Eu-

charistie, qui a pour but de nous faire

remplir tous nos devoirs envers Jésus-

Christ au Saint-Sacrement, en le considé

rant d'une manière^ spéciale dans tant
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d'églises où il est délaissé, oublié par les

uns, dédaigné par les autres. C'est là

surtout que l'âme qui aime se plaît à se

transporter par la pensée, et à dédomma-
ger Notre Seigneur de l'ingratitude des
hommes par la ferveur de ses adorations.
Voici en quoi consiste ce Chapelet :

On prend en main son chapelet ordi-
naire. Apres le signe de la Croix fait
avec le Crucifix qu'on baise pieusement,
on dit

: „ Croix, notre unique espéran-
ce!" et on répond: ,, Je vous salue."
On ajoute: „ Venez, Esprit Saint, "

etc.
Sur le gros grain, on dit l'acte de con-

trition
;
sur le premier petit grain, l'acte

de foi
;
sur le second, l'acte d'espérance;

sur le troisième, l'acte de charité.
Sur le gros grain de la première dizai-

ne, on dit : „ Amour, reconnaissance et
gloire à Jésus dans l'Eucharistie, " et on
répond: ,, A présent et toujours, comme
dès le commt-ncemeut et dans tous les
siècles des siècles. Ainsi soit-il.

La première dizaine a pour but d'ho-
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norer Jésus-Christ dans les églises dé-

laissées, en Vy visitant en esprit, et pour

cela on dit: " Jésus qui, par amour

pour nous, êtes présent dans le taberna-

cle,
" et Ton répond :

'' Je vous adore, je

vous aime, je vous bénis.

Sur le gros grain de la deuxième di-

zaine:-' Amour, reconnaissance et gloi-

re,
'*

etc., comme sur le gros grain de la

première dizaine. f

La seconde dizaine a pour but d'hono-

rer Jésus-Christ s'immolant sur l'autel,

à la sainte messe, dans les églises délais-

sées, et pour cela on dit sur chaque

grain :
" Jésus ! qui par amour pour

nous, continuez chaque jour sur Tautel,

par la main du Prêtre, le sacrifice de la

Croix, '* et l'on répond :
** Je vous ado-

re, je vous aime, je vous bénis.
*'

Sur le gros grain de la troisième dizai-

ne: *' Amour, reconnaissance et gloire,'*

etc., comme sur le gros grain de la pre-

mière dizaine.

Jm troisième dizaine a tiour but de re-

mercier tous les jours Notre Seigneur Je-
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gus-Christ de la dernière communion
qu'on a faite, et pour cela on dit sur cLa-

gram: Jésus!
, ^

matin, hier, il y a dix jours,''il y a'^douze
jours— indiquant l'époque). " et l'on ré-
pond :

" Je vous adore, je vous aime, je
vous remercie.

"

Sur le gros grain de la quatrième di-
zaine: ''Amour, reconnaissance et gloi-
re, "etc., comme sur le gros grain de la
première dizaine.

Le but de la quatrième dizaine est de
faire la communion spirituelle, et pour
cela on dit sur ohaque grain :

" Jésus !

que je voudrais tant recevoir, " et l'on
répond: '' Je vous adore, je vous aime
je vous désire.

" '

Sur le gros grain de la cinquième di-
eaine: ''Amour, reconnaissance et gloi-
re, " etc., comme sur le gros grain de la
première dizaine.

Le but de la cinquième dizaine est de
faire amende honorable à J éhus-Christ
délaissé et outragé dans l'Eucharistie, et
IX)ur cela on dit sur chaque o-rain :

"

Jésus <

ristie !

je vou^

(CeC

Au
te ave(

ristie <

VAnge
soir, 1

le groî

connaî

charis

On
duiser

ques :

pétées

feu; <

k fia

w-w-

Vq]
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Jésus délaissé et outragé dans FEucha-'.

ristie !
" et l'on répond :

" Je vous adore,

je vous aime, je vous fais réparation.
''

( Ce Chapelet est extrait des Annahs du

Saint Sacrement^ livre approuvé,) -"

Au Chapelet de TEucharistie, on ajou-

te avec grand fruit YAngélus de l'Eucha-

.

ristie qui consiste à dire trois fois, après

\Angélus ordinaire, le matin, à midi et le

soir, l'aspiration indiquée ci- dessus pour

le gros grain du chapelet: ^' Amour, re-

connaissance et gloire à Jésus dans l'Eu-

charistie, "etc.

On ne saurait dire les fruits que pro-

duisent dans les âmes ces simples prati-

ques : chacune de ces prières, souvent ré-

pétées, est comme le bois jeté dans h
fcu; elles entretiennent, elles accroissent

k flamme du saint amour.

Chapelet du Pape.

Voici en quoi il consiste . sur la Croix,
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«ir les graiils qui suivent et sur les ffroa
grains mêmes prières que dans le Cha-
pelet de l'Eucharistie.

«„®^"v ^a ^T.^ ^^ ^* première dizaine,

U vf'-*- S ^^'^' P'-^^'ère personne de
la Sainte Trinité! " et l'on répond- «
Ayez pitié de notre Saint-Père le Pane "
2ème dizaine

: "0 Fils, seconde per-
sonne de la Sainte Trinité! " et l'on ré

k Pa
"• '"^^^^ ^'*'^ ^^ "^'''^ Saint-Père

Sème dizaine: " Saint-Esprit, troi-
âième personne de la Sainte-Trinité i

"

âiliy^-eXe-^r P'ti. de notre

oe^" ^nZ^^' ^^ ^* quatrième dizai-

rf i' V f"® ^^'''Ç^^ ^^ans péché! "

PèLT pP'°^;. «^T ?«"•• '^•"tre Saint-Père le Pape. Sur les grains de la cin-

f^Z'J'"Tv'" ^"S*^« et Saints duParadis, et l'on répond : " Priez T.n„r
aotre Saint-Père le Pape. " ^
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boa Saînt-Joseph ! protégez-nous, pro-

tégez la Sainte-Eglise.

ACTE FUNION ET FAMOUR
K

Jésus Viotime.

Mon Dieu, je m*unis à toutes les mes-

ses qui se célèbrent en ce moment ;
je dis

Amen à ce que fait notre doux Sauveur

pour glorifier son divin Père et sauver le

monde.
J'unis, ô mon Dieu; les travaux qui'

m'occupent, les fatigues que j'éprouve à

la grande Victime du Calvaire et de Tau-

tel, pour procurer la gloire de Dieu, pout

les' besoins de la Ste. Eglise, le salut dei^

pécheurs et. la délivrance des âmes dtt

rurgatoire.

Seigneur Jésus, je vous aime et vous

adore dans tous les lieux du monde où

vous êtes moins honoré et plus abandon*

né dans vos saints tabernacles.

Jésus, je vous consacre mon cœur
2 «AS- '^S'^.'lAs ^m'^^ sAJc^nr^ é^wr\ né\

et; yOu» VlVUIl^,
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désirs, tous ceux des pauvres pécheurs.
Oui, mon Dieu, je veux vous aimej
beaucoup pour vous venger de moi et de
tous ceux qui ne vous aiment pas.
Je suis la victime de mon Dieu, je

dois et je veux lui sacrifier tout moi-mê-
me.

Miséricorde, ô mon Jésus, pour les
âmes qui se trouvent dans l'occasion pro-
chaîne du péché mortel

; accordez-leur
je vous en supplie, une grâce forte et efl^'
cace qui les empêche de tomber dans cet
affreux malheur.

Seigneur, je suis une criminelle qui
mérite la prison

; enfermez-moi dans vo-
tre Sacré Cœur, et je vous demande
pour tout* grâce de n'avoir jamais ma
grâce.

Grâce, grâce et miséricorde pour tous
ceux qui ne vous connaissent pas, Ô mon
iJieu, et qui ne vous aiment pas ! Ren-
dez efficace la parole des zélés mission-
naires qui, au péril de leur vie, vont
évangéhser les peuples idolâtres, et ceux
qui, dans les autres parties de la terre.
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#

exercent le même ministère pour la con-

version des pécheurs. O Sauveur Jésus,

bénissez leurs travaux ;
que votre grâce

toute puissante opère par eux des fruits

de salut dans toutes les âmes pour les-

quelles vous avez versé votre précieux

sang.
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Prière indulgbnciée.

bon et très-doux Jésus ! je me pros-
terne à genoux en votre présence, et je
vous prie et vous conjure, avec toute la
ferveur de mon âme, de daigner graver
dans mon coeur de vifs sentiments de Foi,
d'Espérance et de Charité, un vrai repen'-
tir de mes égarements, et une volonté
très-ferme de m'en corriger

;
pendant que

je considère en moi-même, et que je con-
temple en esprit vos cinq Plaies, avec
une grande affection et une grande dou-
leur, ayant devant les yeux ces paroleii
prophétiques que déjà David prononçait
devons, Ô bon Jésus: '^ Us ont percé
mes mains et mes pieds ; ils ont compté
tous mes os,

*'
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Quiconque, s'étant confessé et ayant

communié, récitera avec un coeurJ^au

moins contrit et dévotement^ la prière

suivante, devant une image quelconque

de Jésus crucifié, pourra gagner VlnduU

gence plénière accordée à perpétuité par

Pie yII {Décret du 10 avril 1821).—

Conformément à un autre Décret du 31

Juillet 1858, il est nécessaire, pour ga-

gner rIndulgence, d'ajouter quelque avr

tre ptière à Vi%tention du Souverain

Pontife,

LITANIES

OE JESUS HOSTIE.

Poioneurj ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Chirst, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Dieu le père du haut des cieux,

Dieu le Fils Rédempteur du monde,

Dieu le Saint-Esprit,
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Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Jésus,

Pîls (lu Dieu vivant,

fils de la Vierge Marie,
notre Dieu,

notre Rédempteur,
notre Sauveur,
holocauste perpétuel,
hostie eucharistique,

hostie de propitiation,

hostie d'impétration.

Pontife de la loi nouvelle,
notre médiateur,
notre victime,

notre maître,

notre pasteur,

notre père,

notice époux,
notre frère,

notre ami,

notre guide,

notre médecin,
notre hôte,

notre nourriture,

notre juge,

notre espérance^

notre

oc

a»

a
o

latique,
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Jésus, notre refuge,

Jésus^ notre trésor,

Jésus, notre gloire,

Jésus, notre bonheur,

Jésus, notre paix,

Jésus, notre réconciliation,

Jésus, notre modèle,

Jésus, notre sagesse,

Jésus, notre lumière,

Jésus, notre force,

Jésus, notre puissance,

Jésus, notre beauté,

Jésus, notre douceur,

Jésus, notre pureté,

Jésus, notre vertu,

Jésus, notre bien,

Jésus humilié,

Jésus anéanti,

Jésus méconnu, -^

Jésus délaissé,

Jésus outragé,

Jésus patient,

Jésus silencieux,

Jésus solitaire,

Jésus captif,

80

S

et-

CD

o
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Jésus pauvre,
Jésus obéissant,

Jésus doux,
Jésus humble de cœur,
Jésus notre unique amour,
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, J ésua

Agneau de Dieu, qui e&cez lia péchés
du monde, écoutez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les p<<chés
du monde, ayez pitié de nous, Jésus.

PRIONS.
*

Dieu d'amour ! vous qui ne cessez
de nous convier à votre banquet eucha-
nstique, faites, nous vous en conjurons
que nous en approchions toujours ave<î
des dispositions si parfaites que nous y
puisions la perfection de toutes les vertus.

Ainsi soit-il.
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Chapelet de l'amour de dieu.

AVERTISSEMENT.

Dieu, laAimer Dieu, lou<

des bienheureux dans le Ciel. Il faut

avoir commencé cette vie d'amour et de

louange sur la terre, pour mériter de la

continuer avec les Anges. Il est doue

bien important de prendre la pieuse ha-

bitude de faire des actes d'amour de

Dieu, et de bénir son saint nom.

Mais n'oublions pas que, pour noua,

l'amour de Dieu ne doit pas se borner à
ces mouvements d'un cœur enflamma,

qui s'épanche en bénédictions. Selon U
parole expresse de Jésus-Christ, notre

amour pour Dieu doit consister principa-

lement à observer ses commandements.
Aux actes fréquents de louange et d'à*

mour de Dieu, ajoutons donc une hum-
ble et fervente prière, pour lui demander
la grâce de connaître et de faire, en tou-
fA r>1)rkB<^ «a Koinf/» vrilnnfo sur lu. fprrft.

comme les Anges la font dans le ciel.
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Afin d'eno:ager plus ejQScacement les

enfants de J'Eglise à faire souvent
ces actes d'amour, de louange et de de»

mande, les Souverains Pontifes y ont at-

taché un grand nombre d'indulgences.

C'est pour seconder leur pieuse intention

que Ton a jugé à propos de publier, et de
r^^commander aux fidèles de ce diocèse,

celles dont le^ conditions sont expliquées
ci-après.

On a la confiance que les personnes
pieuses attacheront un nouveau prix à
ces indulgences, à cause des excellents
exercices qu'elles recommandent : le pre-
mier consistent dans le chapelet de Va-
^mour de Dieu^ formé de cinq dizaines
•d'actes brûlants d'amour; le second, en
un acte de louange, composé d'une suite
de bénédictions affectueuses données à
Dieu, à Jésus et à Marie ; le troisième,
en une prière ardente pour demander l'a-

mour de Dieu, et la grâce de faire sa
sainte volonté.
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1.

Première dizaine.

1. Mon Dieu, Souverain Bien, je vou-

drais vous avoir toujours aimé.

2. Mon Dieu, je déteste le temps où je

ne vous ai pas aimé.

3. Comment ai-je pu vivre si longtemps

sans vous aimer ?

4. Et Vous, Mon Dieu, comment avez-

vous pu me supporter ?

5. Je vous remercie. Mon Dieu, de m'a-

voir attendu si longtemps.

6. Mais c'en est fait, maintenant, je

veux toujours vous aimer.

7. Plutôt mourir que de ne pas vous

aimer.

8. Mon Dieu, otcz-moi la vie, plutôt que
de permettre que je cesse de vous

aimer.

9. La grâce que je vous demande, c^esk

de vous aimer toujours.

10. Je n'aurai do bonheur qu'en vous

aimant.

Gloria Palri, &c.
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Deuxième dizaine.

1. Mon Dieu, je désire de vous voir ai-
mé de tous les hommes.

2. Que je serais heureux, si ouvaîs
donner mon sang pour ^^e vous
fussiez aimé de tous.

3. Ceux qui ne vous aiment pas sont de
vrais aveugles.

4. Eclairez-les, ô Mon Dieu.
6. Ne pas vous aimer, ô Souverain Bien

c'est le plus grand malheur,
'

6. Mon Dieu, je ne veux pas être du
nombre de ces malheureux aveugles
qui ne vous aiment pas.

7. Mon Dieu, vous êtes majoieèt tbut
mon bien.

8. Je veux être tout à vous pour tou-
jours.

9. Rien ne pourra me séparer de votre
amour.

^^*
?J

Créatures, venez toutes aimer
Mon Dieu.

Gloria Patri, etc.
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1^ Troisième dizaine.

1. Mon Dieu, je désire avoir mille cœurs

pour vous aimer.

2. Je voudrais avoir les cœurs de tous

les hommes pour vous aimer.

3. Je me réjouirais qu^il y eût plusieurs

mondes pour vous aimer tous.

4. Quel bonheur pour moi, si je pouvais

vous aimer avec les cœurs de toutes

les créatures possibles !

5. Vous le méritez, ô Mon Dieu.

6. Mon cœur est trop pauvre et trop

froid pour vous aimer.

7. ! malheureuse insensibilité des hom-
mes à l'égard du Souverain Bien !

8. 0! lamentable aveuglement des mon-
dains qui ne connaissent pas le véri-

table amour.

9. Oh ! que vous êtes heureux, habitants

du Oiel, vous qui le connaissez et

quiTaimez.

10. heureuse nécessité d*aimer Dieu!

Gloria Patri, etc.
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Quatrième dizaine.

1. Quand est-ce, ô Mon Dieu, que je
brûlerai de votre amour ?

2. Oh ! que ce sera un heureux sort pour
moi !

3. Mais puisque je ne sais pas vous ai-

mer, je me réjouis au moins de ce
qu'il y en a tant d'autres qui vous
aiment certainement de tout leur
cœur,

4. Je me réjouis en particulier de ce que
vous êtes aimé de tous les Anges et
et de tous les saints dans le Ciel.

6. J'unis mon pauvre cœur à leurs cœurs
embrasés.

6. Je désire spécialement vous aimer
comme vous ont aimé les saints qui
ont été les plus eniSammés d'amour
pour vous.

7. Et ainsi, je désire t^ous aimer comme
vous ont aimé Sainte Marie Magde-
laine, Sainte Catherine et Sainte
Thérèse

;

6« Comme voua ont. aîm<l Sf A 11 f»^-*a

tin, St. Dominique, St. François-
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Xavier, St. Philippe de Néri et

St. Louis de Gonzague
;

9. Comme vous ont aimé les SS. Apô-
tres et en particulier St. Pierre, St.

Paul et le Disciple bien aimé.

10. Comme vous a aimé le grand Patri-

arche, St. Joseph.

Glo7ia Palriy eic.

Cinquième dizaine.

1. Je désire de plus vous aimer comm«
la Très-Sainte Vierge vous a aimé
sur la terre

; ^
2. Comme elle vous a aimé surtout lorsh

qu'elle a conçu votre divin Fils dans
son sein virginal ; lorsqu'elle Ta mis
au monde; lorsqu'elle Ta nourri de
son lait, et lorsqu'elle lui a vu ren-

dre le dernier soupir.

3. Je désire vous aimer encore, comme
elle vous aime maintenant et com-
me elle vous aimera éternellement

dans le Ciel.

4. Mais, ô Mon Dieu, Bonté infinie,
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pour vous aimer comme vous le mê-
lez, tout cela ne suffit pas.

6. Je voudrais donc vous aimer comme
vous aime le Verbe divin fait hom-
me;

€• Gomme il vous a aimé quand il est

venu au monde
;

7. Comme il vous a aimé quand il a ex-

piré sur la croix
;

6. Comme il vous aime continuellement

dans nos sacrés Tabernacles, où il

demeure caché
;

S. Comme il vous aime ; et comme il

vous aimera pendant toute l'éterni-

té dans le Ciel,

10. Enfin, Mon Dieu, je voudrais vous
aimer comme vous vous aimez vous-

même : mais puisque cela est im-
possible, faîtes-moi la grâce de vou s

aimer autant que Je sais et que je

suis capable de vous aimer, et au-

tant que vous le voulez. Ainsi soit-il

Gloria Patriy etc.
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Oraison.

Dieu, qui avez préparé des biens in-

visibles à ceux qui vous aiment, répan-

dez l'eflFet de votre amour dans nos cœurs,

afin que vous aimant en tout et par des-

sus tout, nous obtenions Taccomplisse-

nient de vos promesses, qui surpassent

tout désir. Par Notre Seigneur Jésus-

Christ. Ainsi soit-il.

Un rescrit do Pie VII, en date du 11 août

1818 accorde 300 jours d'indulgence à tous

les fidèles, chaque jour où ils récitent dévo-

tement et avec un cœur contrit ce chapelet

de l'amour de Dieu, et à tous ceux qui l'au-

ront récité fréquemment, ou au moins dix

fois dans le mois; (uilre cette indulgence
partielle, une indulgence plénière, en un
jour à leur choix, pourvu (jue s^étant con-

fessé et ayant communié, ils prient Dieu à
l'intention du Souverain-Pontife.

10
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2.

{Enfants
y louez le Seigneur, louez le nom du

Seigneur, Ps. 1 1 2)

ACTE DE LOUANGE.

Béni soit Dieu.

Béni soit son Saint Nom.
Béni soit Jésus-Christ, vrai Dieu et vrai

hvomme.

Béni soit le Nom de Jésus.
Béni soit Jésus dans le Très-Saint Sacre-

ment de l'autel.

Bénie soit Marié, la très-sainte mère de
Dieu.

Béni soit le nom de Marie Vierge et
mère tout ensemble.

Béni soit Dieu dans ses Anges et dans
ses Saints.

Par un Rescrit du 23 Juillet 1 80
1 , Pie VU

accorde une indulgence d'un an à tous les
fidèles, chaque fois qu'ils réciteront avec un
cœur contrit l'acte ci-dessus.
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3.

(Priez sans cesse. I Thess, (7 5, F. 17.
)

Prière pour demander la graos

d'aimer Dieu et de faire sa

sainte volonté.

Père, Fils, Saint Esprit !

Très-Sainte Trinité! Jésus!

Marie !

Anges de Dieu, Saints et Saintes du
Paradis, obtenez-moi ces grâces, que je

demande par les mérites du Très-Pré-

cieux sang de Jésus-Christ.

1. De faire toujours la volonté de Dieu.

2. De demeurer toujours uni à Dieu.

3. De ne penser qu*à Dieu.

4. De n'aimer que Dieu seul.

5. De faire tout pour Dieu.

6. De ne chercher que la gloire de Dieu,

7. De me sanctifier pour Dieu.

8. De bien connaître mon néant.
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9. De connaître toujours de plus en plus
la volonté de mon Dieu.

10. De correspondre fidèlement à toutes
les grâces de mon Dieu.

Très-Sainte Vierge, offrez au Père
éternel le sang Très-Précieux de Jésus-
Christ, pour le salut de mon âme, pour le

soulagemtnt des saintes âmes du purga-
toire, pour les besoins de la Sainte Egli-
se ! pour la conversion des pécheurs, et
pour tout le monde.

Ensuite on dit trois Gloria Patri, en
rhonneur du Très-Précieux sang de Jé~
sus-Christ, un Ave Maria à la Sainte
Vierge, en Vhonneur de ses douleurs, et

un requiem aeternam pour les âmts du
purgatoire.

Par un Rescrit du 3 Mars 1827, Léon XII
accorde une indulgence de 300 jours, à tous
les fidèles, chaifue jour où ils récitent dévo-
tement et avec un cœur contrit la prière ci-

dessus
; et à tous ceux (|ui durant un mois

l'auront récitée tous les jours, une indulgen-
ce plénière, (appliquable, comni^ l'indulgen-
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ce partielle, aux âmes du purgatoire) qu'ils

peuvent gagner un des trois derniers jours

du mois, pourvu que, s'étant confessé et ay-

ant communié, ils visitent une église, et y
prient à l'intention du Souverain Pontife.

Litanies de l'amour de Dieu.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, écoutez- nous.

Christ, exaucez-nous.

Dieu le Père, ayez pitié de nous.

Dieu le Fils, Sauveur du monde, ayez

pitié de nous.

Dieu le Saint-Esprit, notre Sanctifica-

teur, ayez pitié de nous.

Dieu, qui êtes l'amour inllni, ayez pitié

de nous.

Dieu, qui nous avez aimés de toute éter-

nité, ayez pitié de nous.

Dieu, qui nous avez ordonné de vous ai-

îner. avez i)itié de nous.

DicUj qui nous avez aimés jusqu'à nous



i

4

t45

donner votre Fils, ayez pitié de nous.
C'est de tout notre cœur que nous vous

aimons, ô mon Dieu I

C'est de toute notre âme que nous vous
aimons, 6 mon Dieu !

C'est de tout notre esprit que nous vous
aimourf, ô nJon Dieu !

C'est de toutes nos forces et nos facultés
que nous vous aimons, ô mon Dieu !

C'est plus que tous les biens et que tous
les honneurs, que nous vous aimons, ô
mon Dieu !

C'est plus que tous les plaisirs et que
toutes les joies de ce monde, que nous
vous aimons, ô mon Dieu !

C'est plus que nos connaissances et que
nos amis, que nous vous aimons, ô
mon Dieu!

C'est plus que nos proches et que nous-
mêmes, que nous vous aimons, ô mon
Dieu !

C'est plus que tous les hommes et que
tous les Animes, que nous vous aimons.

C'est plus que tout ce qui existe sur la

1
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terre et dans le ciel, que nous vous

aimons, ô mon Dieu !

C'est uniquement pour vous seul que

nous vous aimons, ô mon Dieu !

Parce que vous êtes le souverain bien,

nous vous aimons, ô mon Dieu !

Parce que vous êtes infiniment parfait,

nous vous aimons, ô mon Dieu !

Parce que vous êtes digne d'un amour in-

fini, nous vous aimons, ô mon Dieu !

Ne nous eussiez-vous pas promis le ciel,

nous vous aimerions toujours, ô mon
Dieu !

Ne nous eussiez-vous pas menacés de Ten-

fer, nous vous aimerions toujours, ô

mon Dieu !

Quand vous nous enverriez des croix, des

épreuves, des tribulations, nous vous

aimerions toujours, ô mon Dieu !

Dans la pauvreté comme dans l'abondan-

ce, nous vous aimerons toujours, ô

mon Dieu !

Dans le bonheur comme dans l'infortu-
•^^ «f^ âr*

ne, uuu8 vous aiiiiijiULis

mon Dieu !

AU
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Dans les honneurs comme dans le mépris
nous vous aimerons toujours, Ô mon
Dieu !

Dans la joie comme dans la tristesse
nous vous aimerons toujours, Ô mon
i>ieu !

Dans la santé comme dans la maladie
nous vous aimerons toujours, Ô mon
Dieu !

A la vie comme à la mort, nous vous ai-
merons toujours, ô mon Dieu !

Dans le temps comme dans l'éternité
nous vous aimerons toujours, ô mon
Dieu !

Puissp notre amour ressembler à celui
des Cliérubins et des Séraphins ! c'est
notre désir, ô mon Dieu !

Puisse notre amour être fortifié par celui
de tous vos Elus qui sont dans le ciel l

cest notre désir, Ô mon Dieu l

Jr-uissions-nous vous aimer d'un amour
auasi pur que celui dont la Sainte

'f^ge votre Mère, vous a aimé ! c'est
notre désir, ô mon Dieu '

Puisse notre amour être enflammé de l'a-
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mour infini par lequel vous nous ai-

mez et vous nous aimerez pendant tou-

te réternité ! c'est notre désir, ô mon

Dieu!
A^meau de Dieu, qui eflfacez les péchés

"du monde, par votre saint amour, par-

donnez-nous Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

^du monde, par votre saint amour, ex-

aucez-nous, Seigneur.

Agneau de ^Dieu, qui effacez les péchés

^du monde, par votre saint amour, ay-

ez pitié de nous, Seigneur.

Oraison.

Dieu ! qui êtes la sainteté et la pei-

fection même, détruisez et arrachez de

nos coeurs toute affection qui serait con-

traire à l'amour que nous vous devons;

enflammez-nous d'un amour si pur et si

ardent, que nous n'aimions rien que vous
;

par Jésus-Christ notre Seigneur.

Ainsi soit-iJ.
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Litanies de réparation au très-

SAINT sacrement.

Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de uous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous. '^

Fils Rédempteur du monde qui êtes
Dieu, ayez pitié de dous. *>

Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous. ^

Sainte Trinité qui êtes un seul Dieu
ayez pitié de nous.

'

Hostie sainte, réparatrice des pécheurs
Hostie sainte, humiliée surPautel pour

nous et par nous.
Hostie sainte, méprisée par les mau-

vais chrétiens,

Hostie sainte, outragée par les blas-
phémateurs,

Hostie sainte, jetée dans la boue,
Hostie sainte, arrachée au saînf To.

bernacle,
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Hostie sainte, livrée souvent aux juifs ^
et aux hérétiques, <

Hostie sainte, négligée et abandonnée
^

dans nos temples,

Pour les communions indignes,

Pour les irrévérences des chrétiens.

Pour la profanation de vos sanctuaires,^

Pour les ciboires sacrés enlevés par les
g

méchants
, ,' j o'

Pour les* blasphèmes contmuels des a

impies, j 2^

Pour ropiniâtreté et la perfidie des^|.

hérétiques.

Pour les discours infâmes tenus dans

votre saint temple,

Pour les profanateurs de votre égli-

se dont ils ont fait le lieu de leurs

sacrilèges,

Qu'il vous plaise d'augmenter dans tous

les chrétiens le respect envers cet ado-

rable mystère, nous vous le deman-

dons. Seigneur.

Que vous manifestiez le sacrement de

. A«vi/Mif aiiT "ht^.r^^tinues. nous VOUStn.^^»n.

le demandons, Seigneur.
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Que nous vous aimions d'autant plusqu ils vous haïssent, nous vous le de-mandons, Seigneur

Tjf .'"-"r'
^^ '""^ q'»' ^o°8 outra-gent tombent sur nous, nous vous ledemandons. Seigneur

Que vous recevrez avec bonté la répara-tion que nous vous faisons, nous vousle demandons. Seigneur
yue nous aimions à venir vous visiternous vous ie demandons, Sei-mlÛrHostie pure, exaucez-nous! °
Hosne sainte, exaucez-nous;
Hostie immaculée, exaucez-nous.

Oraison.

Seigneur Jésus Christ, qui avez voi,l„demeurer parmi nous dans votre Jacrement admirabip in««„'\ 1

t'acre-

des 8i^olp« oT -"^^^ ^ ^^ consommationaes g ècles afin de donner à votre Pure

rdfrv'*"°^'^^*^*^""-'^--^t-re de la vie immortelle
; vous oui avermieux aimé vous exposer' à tousTe o"!tragos des impies que de von» r.*:„._ j.

votre Jiglise, donnez-nous Ta '^ Z
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pleurer, avec un cœur ému, les'injures et

les sacrilèges qui sont faits contre vous

par les juifs, les infidèles et les mau-

vais chrétiens ;
donnez-nous le zèle pour

réparer, autant qu'il sera en nous, lea

ignominies et les opprobres que^ vous a-

vez soufferts dans ce mystère ineffable.

vous, qui vivez et régnez avec Dieu

le Père, en Tunité du Saint-Esprit, dans

tous les siècles des siècles. Ainsi soit-il.

Louange au saint nom de Dieu.

Dieu soit béni.

Béni soit son Saint Nom.

Béni soit Jésus -Christ vrai Dieu et

vrai homme.
Béni soit le nom de Jésus.

Béni soit Jésus au Très-Saint Sacre-

ment de l'autel.

Bénie soit l'incomparable mère de Dieu,

la très-sainte Vierge.

Bénie soit sa sainte et immaculée con-

ception.

Béni soit le nom de Marie, Vierge et

Mère.
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Béni soit Dieu dans ses saints et ses
anges.

In an d'incfulgoice chaque fois.

AMENDE HOMORABIE.
AU TRÈS-SAINT SACREMENT DE L'autEL.

^n^ï'^'ï ^^"7«"J- <l»h par un effet in-
coiuprehensible de ,otre amour envera
nous, êtes renfermé dans le trés-.aint S^crement de l'autel, et qui, au Iku des
respects et des adorations que nous devrions vous y rendre, n'y recevez que des

jeter à vos pieds pour vous faire répa-ration de tout ce que vous avez soufl£
et souffrez tous les jours dans cet adorable mystère. Je vous fais donc, en prlmier heu, amende honorable po^r toKies irrévérences intérieures etLtér euresque J'ai moi-même commises, eT votreprésence ou dans vos E"li«es ot If»„„_j-. — —f,"«rvo, t^i, pour

ov»uu»ies que
j y ai causés ^ur
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le peu de zèle que j'ai eu à m'appro-

clicr de la Tablo, sainte et à assister au

saint sacrifice de la Messe, pour le peu

de préparation et de dévotion que j'y

ai apporte, pour le peu de fruit que

j'en ai retiré, pour les sacrilèges que

j'ai commis en vous recevant indigne-

ment, et pour tous les autres outrages

que je vous ai faits ou auxquels j'ai eu

quelque part. Je vous fais, en second

lieu , amende honorable pour tous les

affronts et indignités qi^e vous avez souf-

ferts dans cet auguste Sacrement depuis

cette première institution, et que vous y
souffrez, chaque jour, dans tous les en-

droits du monde, de la part des mauvais

chrétiens, des hérétiques, des juifs, des

infidèles, des païens, des athées, des sor-

ciers, des magiciens, qui se portent con-

tinuellement à des attentats horribles

contre vous. Je vous fais, en troisième lieu

réparation d'honneur pour toutes les in-

jures, les calomnies, les persécutions que

vous avez souffertes pendant votre vie

mortelle
;
je vous deîisftnde très-humble-
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ment pardon de tout cela
;
je reconnais

que vous êtes digne de tout amour, de
toute gloire, de toute louange. Je confesse
que vous êtes le Roi du ciel, de la terre
de tout Tunivers. Je vous rends, en cette
qualité, mes très-humbles hommagos et
mes très respectueuses adorations. Je me
consacre à vous en perpétuel holocauste
d'amour; je me multiplie, en esprit et en
désir, dans tous les endroits du monde où
vous résidez sacramentellement et vous y
rend, toute la gloire que vous rendent vos
Anges et vos fidèles, à laquelle je joins
toute celle que vous avez reçue de vos
-réatures dans le temps et dans l'éterni-
té. Ainsi soit-il.
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CHAPELET
DU

SACRE CŒUR DE JESUS.

Il se compose de 5 dizaines en Vhonneur

des 5 plaies de Noire-Seiyneur.

" o—
I. MANIERE DE LE RÉCITER.

Sur la Croix : La prière de St,-Ignacé

Ame de Jésus-Christ, sanctifiez-moi
;

Cœur de Jésus-Christ, vivifiez-moi
;

Corps de Jésus-Christ, sauvez-moi;

Sang de Jésus-Christ, enivrez-moi
;

Eau qui sortîtes du côté de Jésus-

Christ, lavez moi
;

Passion de Jésus-Christ, fortifiez-moi;

bon Jésus, exaucez-moi
;

Cachez-moi dans vos plaies
;

Ne permettez pas que je me sépare de

vous
;

Contre Fennomi de mon salut, proté-

irez-moic >

11
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Appelez-moi à l'heure de ma mort
;

Et ordonnez que j'aille à vous;
Dans les siècles des siècles.

Ainsi soit-il. (300 Jours dHndulg,)
JSur les gros grains : Jésus, doux et

humble de cœur, rendez mon cœur sem-
blable au vôtre. (300 jours dHndulg,)

Sur les petits grains : Doux cœur de
Jésus, soyez mon amour. (300 y. d'ind.)

A la fin de chaque dizaine : Doux
cœur de Marie, soyez mon salut ! (300
jours d^indulgences.^

On termine par les invocations suivan-
tes : Cœur Sacré de Jésus, ayez pitié de
nous! CÏOOjours d'indulgences,)
' Cœur Immaculé de Marie, priez pour
nous! (\00 jou7's d'indulgences,^

Notre-Dame du sacré-Cœur, priez pour
nous ! (\00jours dindulgences.^

Aimé soit partout le sacré-Cœur de
Jésus! \00 journ d'indidgences,)

II. INDULGENCES A GAGNER.
Ce cha})elct est un vrai trésor d'indul-

gences
;

car les prières qui le composent
sous ce rapport,

or\tr\4-
S3\JllV

• 1

11
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qu'en trois minutes, qui suffisent pour le

réciter, on gagne 20,200 jours d'indulg.

AUTRES AVANTAGES.

Il n'est pas besoin d'un chapelet parti-

culier
; celui de la Sainte-Vierge suffit.

Ajoutez à cela, qu'on peut dire partout
le chapelet du Sacré-Cœur, car il très-

facile à apprendre, et on le récite n quel-
ques instants.

Nous croyons qu'il servira beaucoup à
ranimer la ferveur dans les visites au
Saint-Sacrement.

Extrait du Messager du Cœur de Jé-
sus, tome 18, p. 179. (Vu ef approuvé,
Florian, Arch, de Toulouse, Sept. 1870.)

PR03IESSES FAITES PAR JÉSUS-CHRIST
A

LA BIENHEUREUSE M.-MARIE,

en faveur des personnes (Uvales à son
Divin Comr

1, Je lour d)îinorai toutes les îj^rtces

nécessaires dans leur état.
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• 2. Je mettrai la paix dans toutes leurs

familles. :

3. Je les consolerai dans toutes leurs

peines.

4. Je serai leur refuge assuré pendant
la vie, et surtout à la mort.

5. Je répandrai d^abondantes bénédic-
tions sur toutes leurs entreprises.

. 6. Les pécheurs trouveront dans mon
cœur la source et l'océan infini de la mi-
séricorde.

7. Les âmes tièdes deviendront fer-

ventes.

8. Les âmes ferventes s'élèveront ra-

pidement à une grande perfection.

9. Je bénirai moi-même les maisons
où l'image de mon Sacré-Cœur sera ex-

posée et honorée.

10. Je donnerai aux prêtres le talent
de toucher les cœurs les plus endurcis.

11. Les personnes qui propageront
cette dévotion, auront leur nom inscrit
dans mon cœur et il n'en sera jamais ef-

facé.

m':'
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Cœur do Jésus brûlant d'amour pour

nous.

Embrasez notre cœur d'amour pour

vous. \'

Cœur de Jésus, miséricorde ! (50 jours

d'indulgences.)

Cœur agonisant de Jésus, ayez pitié

des agonisants. (100 jours d'indulg.)

SOUVENEZ-VOUG AU SACRÉ-CŒUR.

Souvenez-vous, ô Sacré Cœur, de Jé-

sus, de tout ce que vous avez fait pour

sauver nos âmes et ne les laissez pas pé-

rir. Souvenez-vous de l'étemel et immen-

se amour que vous avez eu pour elles
;

ne repoussez pas ces âmes qui viennent à

vous, défaillantes sous le poids de leurs

misères, accablées sous tant de douleurs.

Soyez toucbé de notre ftiiblesse, des dan-

gers qui nous environnent de toutes

parts, des maux qui nous font soupirer

et gémir. Ilemplies de confiance et d'à-

lilUUr, UUUo VLliUliô ii VUtiC V/VJC;ui, î^wiJJi'

me au Cœur du meilleur des Pères, du
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plus tendre et du plus compatissant des
amis. Eecevez-nous, Ô Cœur sacré, dans
votre infime tendresse, faites-nous res-
sentir les effets de votre compassion et
de votre miséricorde et, au nom de tou-
tes vos bontés et des mérites infinis de
votre sainte Passion, accordez-nous la
torce dans nos faiblesses, la consolation
dans nos peines, la grâce de vous aimer
dans le temps et celle de vous posséder
dans 1 éternité. Ainsi soit-il.

Arrête!

le Cœur de Jésus est là.

Aimé connu, chéri, adoré, servi et
glonfié soit éternellement le S. C. de
Jésus !

Sacré Cœur de Jésus, sauvez-nous,
nous périssons.

Doux Cœur de Jésus, soyez mon amour
PKIEREET CONVENTION
AVEC LE SACRÉ CŒUK DE JéSTTS.

Mon Dieu, je vous promets d'avoir
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jusqu'à mon dernier soupir, toutes les

fois que mon cœur battra, toutes les fois

que je passerai devant une Eglise ou de-

vant une Croix, toutes les fois que je se-

rai tenté, toutes les fois que je rencontre-

rai quelqu'un, en allant, en venant, en

travaillant, en me récréant, Tintention de

vous offrir, autant de fois qu'il y a de se-

condes dans la journée, de grains de sa-

ble sur la terre et d'atomes dans l'air :

les mérites de N. S. J. C, ses jeûnes,

ses pénitences, sa douloureuse Passion,

son sang adorable, ses humiliations et sa

mort ; toutes les messes qui ont été et

qui seront à jamais célébrées ; tous les

mérites de la Sainte Vierge et de Saint

Joseph ; les travaux des Apôtres, le sang

des Martyrs, la pureté des Vierges, les

austérités des pénitents; les prières de la

Sainte Eglise, en un mot, tout ce qu'il y
aura jamais d'œuvres méritoires : pour

vous demander autant de fois pardon de

mes j^iéchés, de ceux de mes parents, ami»

et ennemis, de tous ceux des iuudôîes,

des juifs, des mauvais chrétiens: pour
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VOUS demander ma conversion et celle de
tous les pécheurs qui existent maintenant
et qui existeront à jamais

;
pour vous de-

mander l'exaltation de l'Eglise, l'accom-
plissement de votre adorable volonté sur
la terre comme au ciel ; l'acquisition de
toutes les vertus et en particulier

;

enfin; la grâce d'une bonne mort; pour
la délivrance des âmes du purgatoire,
spécialement des plus abandonnées en fa-

veur desquelles je désire gagner toutes
les indulgences attachées aux bonnes
œuvres que je ferai dans le cours de cet-
te journée.

Je désire vous remercier autant de
fois en mon nom, au nom de mes parente,
et au nom de tous les hommes qui ont
été, et qui seront à jamais : des grâces
reçues et à recevoir, connues et ini^onnues,
des bienfaits naturels et surnaturels dont
vous m'avez comblé, dont vous me rîom-
blez encore chaque jour, et dont vous me
comblerez jusqu'à la fin, moi et tous leë

hommes oui ont, ât^ rmî «mif ^^f r,u\ ^"^
j^

_i,^, "1"'' f-t-'iiv --v util cv ~

ront à jamais
;
pour vous remercier de
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m'avoir attendu si longtemps à péniten-

ce, moi et tous les pécheurs, et de m'a-

voir pardonné tant de fois.

En un mot, j*ai l'intention de faire du

reste de ma vie un long acte d'expiation,

d'action de grâces, d'adoration, d'impé-

tration, un long acte d'amour. Puissé-je,

6 mon Dieu, réparer par là tout le temps

que j'ai perdu et vous rendre autant de

gloire que j'ai pu vous en ravir.

Mon Jésus, miséricorde I

Doux Cœur de Marie, soyez mon re-

fuge.

HOMMAGE AU SACRÉ CŒUR DE JÉSUS,

en reconnaissance de ses grandeurs.

J'adore le Sacré-Cœur de Jésus :

1. Formé du plus pur sang de la

Bienheureuse Vierge Marie.

2. Animé de lu plus sainte âme qui

fut jamais.

3. Uni personnellement à la Divinité.

4. T.« ..hof-rl'<Y»nvrft du St. Esorit.

fer,.,

fi
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5. Le domicile du Verbe.
6. Le trône du Père Eternel.

7. Le trésor de l'Eglise.

8. Le centre de tous les Esprits.

9. La merveille du monde.
10 Le Roi de tous les cœurs.

Je lui soumets le mien absolument.

HOMMAGE AU SACRÉ CŒUR DE JESUS,

en reconnaissance de ses bienfaits.

Je bénis le Sacré-Cœur de Jésus :

1. La source de ma Rédemption.
2o La source de ma Vocation .

3. La source de ma sanctification.

4. La source de toutes* les bonnes pen-
sées.

5. La source de tous les bons désirs.

6. La source de toutes les bonnes œu-
vres.

7. La source de tous les biens de la

nature.

8. La source de trus les bi(ns de la

rs

I
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9. La source de tous les biens de la

gloire.

10. La source de tous les biens que je

possède, et de tous les biens que j'espère.

HOMMAGE AU SACRE CŒUR DE JESUS,

en saiisfaction de nos péchés.

Sacré Coeur de Jésus, source de tou-

te pureté, pardonnez-moi :

1. Mes infidélités.

2. Mes indévotions.

3. Mes immodesties et mes irrévéren-

ces.
*

4. Mes vanités.

5. Mes inquiétudes.

6. Mes découragements.

7. Mes impatiences.

8. Mes résistances à la grâce.

0. L'oubli de Dieu.

10. Et la perte da temps.
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H0M3IAGE AU SACRE CŒUR DE JESUS.

Pour obtenir une sainte vie et une heureu-
se mort.

Srcré-Cœur de Jt5bus, source de
tous les dons du ciel, accordez-moi :

1. Le don de sagesse, pour connfiître,

pour aimer et goûter les vérités éternelles.

2. Le don d'intelligence, pour pénétrer
dans vos mystères.

3. Le don de science, pour me con-
naître moi-même, et pour mépriser les va-
nités du monde.

4. Le don de conseil, pour me condui-
re parmi les ténèbres et les périls de cet-
te vie.

5. Le don de force, pour vaincre le^s

tentations de l'ennemi et les difficultés
de la vertu.

6. Le don de piété, pour aimer Torai-
son et vous servir avec joie.

7. Le don de crainte, pour fuir avec
horreur tout ce qui peut vous déplaire.

8. Le don de 1

mes offenses.

%,
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9. L'esprit de pénitence, pour satisfai-

re à la justice divine.

10. Le don de persévérance finale, pour

vivre et pour mourir dans la grâce.

AVE EUCHARISTIQUE.

Je vous salue, Jésus Hostie, le plus

crracieux des enfants des hommes. Je

vous salue, mon bien aimé, céleste pri-

sonnier qui veillez toujours sur moi. Vous

êtes béni par tout ce qui existe, béni sur

tout par mon cœur qui vous préfère à

saint Hostie, force de l'âme exilée,

divine Eucharistie, chef-d'œuvre du cœur

de Jésus, soyez mon unique amour et ma

plus délicieuse pensée, maintenant que je

vous adore caché sous les voiles eucha-

ristiques, et à l'heure de ma mort, venez,

Ô Jésus-Hostie, venez avec Marie pour

recevoir et sanctifier mon dernier soupir.

Ainsi soit-il.
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Jésus, mon Dieu. Je vous aime par-
dessus toutes choses.

[50 jours d'indulgence chaque fois.
}

Vierge Immaculée, Marie mère de
Dieu, et notre bonne Mère, priez Jésus
pour nous.

(300 jours d'indulgence chaque fois.)

St. Joseph, notre guide, protégez-nous
et la sainte Eglise.

(50 jours d'indulgence chaque fois.)

LES DEUX
Battements du Cœur da Jésus.

Un jour que Ste. Gertrude voyait les
Sœurs se rendre avec empresseuient à Té-
glise pour entendre la parole de Dieu,
elle fit ces douces plaintes au Seigneur
Jésus: Vous le savez, mon bien-aimé,
cest avec bonheur que j'assisterais à cet^
te prédication, si je n'étais retenue ici
par mes infirmités. Et Jésus lui dit:

j ,^^ wiv^ic uiic, quu je le parie
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et t'instruise moi-même?— De grand

cœur, ô mon Maître, répondit Gertrude.

Alors le Seigneur la fit approcher de sa

personne sacrée, en sorte qu'elle sentit

son âme comme appliquée au Cœur de

son très-doux Sauveur.

Après avoir goûté là quelques mo-

ments du plus délicieux repos, l'âme de

Gertrude entendit dans le cœur du Sei-

gneur deux battements admirables,
^
d'u-

ne harmonie et d'une suavité merveilleu-

ses. Et le Seigneur lui dit :
'' Chacun de

ses deux battements opère le salut des

hommes en trois manières. Voici com-

ment:
'' Le premier battement opère le salut

des pécheurs ; et le second celui des justes.

" Par le premier battement, je m'a-

dresse sans interruption d'abord à Dieu

mon Père, ensuite à>tous mes Saints, et

enfin au pécheur lui-même ; à Dieu mon

Père, lui offrant mes satisfactions infi-

nies en faveur des pécheurs, pour apai-

ser sa justice et l'incliner à la miséricor-

de ; à tous mes Saints, excusant auprès
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d'eux en frère toujours iSdèle les pau-
vres pécheurs, en les excitant à prier
pour eux: enfin au pécheur lui-même,
rappelant avec bonté à la pénitence, sans
me lasser d'attendre sa conversion avec
un désir et des ardeurs ineffables.

^^' Par le second battement aussi je
m'adresse d'abord à Dieu mon Père, eu-
Buite à toute la cour céleste, enfin au x

justes eux-mêmes; à Dieu mon Père,
l'invitant à se réjouir avec moi de ce que
j'ai répandu si utilement mon sang pré-
cieux pour la rédemption des justes,
dans le cœur desquels je trouve mainte-
nant mes plus chères délices

; à toute la

cour céleste, l'excitant à célébrer avec
moi la sainte vie des justes, et à me ren-
dre grâce des bienfaits que je leur ai ac-
cordés, et que je leur réserve encore pour
l'avenir; aux justes enfin, leur prodi-
guant de mille manières les salutaires
caresses de mon amour, et les aver|;îs-

sant fidèlement d'avancer de jour en joiir
et d'heure en heure dans la vertu.

Or, comme le battement du caur de
a
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rhomme n'est jamais arrêté ni par Texer-

oice de la vue et de Fouïe, ni par le tra-

vail des mains; ainsi, jamais, jusqu'à la

fin des siècles, le gouvdVnement du ciel,

de la terre et de tout ce^ vaste univers, ne

pourra ni suspendre, ni ralentir, ni en-

traver même un instant, ces deux batte-

ments de mon Cœur divin.
"

(Vie et Révélation de Ste. Gertrudo, liv. III,

chap. 52.)

PRIERE

M! SACES CŒTFB.
Ma fille, dit un jour Notre-Seigneur

à Marie-Lataste, dites plusieurs fois

dans la journëe, et une fois seulement à

genoux, la prière suivante :

<^ Cœur aimable de mon Sau/eur, je

vous adore ;
Cœur débonnaire de mon

J4sus, je vous aime ; Cœur très-miséri-

eordieux, je vous donne mon cœur et je

auis très-vivement touchée de tout ce

Îue vous avez fait et souffert pous moi.

>ui, je vous donne mon cœur tout entier,

12
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attachez-le à vous à jamais, embrasez-le
de votre amour, inspirez-lui vos senti-
ments, faites-lui connaître vos volontés
«t pratiquer vos vertus.

"

(Tirée des Œuvres de Marie-Lataste.)

Aimé soit partout le Sacré-

Cœur de Jésus !

100 jours d'indiilg. Pie IX, 1860.

SOUVENEZ-VOUS AU SACRE-CŒUR DE

JESUS.

^

Souvenez-vous, ô très-doux Jésus qu'on
n'a jamais entendu dire qu'aucun de
ceux qui ont eu recours à votre Sacré
Oœur, imploré son assistance, ou récla-
ma sa miséricorde, ait été abandonné :

rempli et animé de la même confiance, ô
Cœur, roi des cœurs. Je viens à vous, en
gémissant sous le poids de mes péchés :
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je me prosterne devant vous, Cœur sacré,

ne méprisez pas mes humbles prières,

mais écoutez-les favorablement et dai-

gnez les exaucer. Faites voir que vous

êtes le cœur du meilleur des pères, et que

Celui qui, pour nous sauver, a bien vou-

lu vous donner à nous, reçoive par vou»

nos humbles prières. Ainsi soit-il.

FORMULE
Qii employait la BlenheAireuse^ Margue-

rite Marie ponr offrir à Dieu ses

prières par le Cœur de Jésus,

Mon Dieu, je vous offre le cœur de vo-

tre Fils bien-aimé, pour me servir d'ac-

tions de irrâces pour tous les biens que
vous m'avez faits, pour mon offrande,

pour mon adoration et pour toutes mes
résolutions : recevez-le. Père éternel,

pour suppléer à tout ce que vous désirez

de moi, puisque je n'ai rien à vous offrir

nui ne soit indigne de vous, si ce n'efet

Jésus mon Sauveur, dont vous me don-

nez la possession et la jouissance.
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DEVOTION
Au Cœur de Jésus dans TEucharistie.

Père céleste, qui avez accepté pour le
pardon de nos fautes les douleurs du
Cœur de Jésus dans TEucharistie.

Cœur de Jésus dans FEucharistie,
Cœur solitaire,

Cœur humilié,

Cœur délaissé,

Cœur oublié,

Cœur méprisé,

Cœur outragé.

Cœur méconnu des hommes,
Cœur aimant nos cœurs,
Cœur suppliant qu'on l'aime,
Cœur patient à nous attendre.
Cœur empressé à nous exaucer,
Cœur désirant qu'on le prie.

Cœur, foyer de nouvelles griîces.
Cœur silencieux voulant parler aux

âmes,

Cœur doux refuge de la vie cachée,
Cœur maître des secrète de l'union

divine,

P

9M
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Cœur de celui qui dort, mais qui veiile>'

toujours, g
Cœur de Jésus dans l'Eucharistie,

Jtvsus, hostie, je veux vous consoler.

Je m'unis à vous,

Je m'immole avec vous.

Je m'anéantis devant vous,

Je veux m'oublier pour penser à vous,

Etre oublié et méprisé pour l'amour de

vous.

N'être compris, n'être aimé que de vous.

Je me tairai pour vous entendre, et me
quitterai pour me perdre en vous.

Faites que je soulage aussi votre soif de

mon salut, votre soif ardente de ma
sainteté, et que, purifié, je vous donne

un pur et véritable amour.

Je ne veux plus lasser vos attentes
;
pre-

nez-moi : je me donne à vous.

Je vous remets toutes mes œuvres ; mou
esprit pour l'éclairer, mon cœur pour

le diriger, ma volonté pour la fixer,

ma misère pour îa guérir, mon âme et

mon corps pour les nourrir.

Cœur de mon Jésus dans l'Eucharistie,
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dont le sang est la vîe de mon âme,
que je ^ne vive plus, mais, vivez seul

en moi. Ainsi soit-il.

LITANIES
EN l'honneur

©IF S-&€EE €€E¥ïl DE
J3SSÏJS.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaueez-nous,

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Fils Rédempteur du monde, qui êtes
Dieu,

Esprit-Saint, qui êtes Dieu,
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,
Cœur de Jésus-Clirist,

Cœur de Jésus, formé dans le sein

d'une Mère Vierge,
I _i *^
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Cœur de Jésus, uni hypostatiquement

au Verbe éternel,

Cœur de Jésus, sanctuaire de la Divi-

nité,

Cœur de Jésus, tabernacle de la Très-

Sainte Trinité,

Cœur de Jésus, temple de la sainteté,

Cœur de Jésus, source de toutes les

grâces.

Cœur de Jésus, plein de douceur et

d'humilité,

Cœur de Jésus, fournaise d'amour.

Cœur de Jésus, source de contrition,

Cœur de Jésus, trésor de sagesse,

Cœur de Jésus, océan de bonté,

Cœur de Jésus, trône de miséricorde,

Cœur de J ésus, modèle parlait de
toutes les vertus.

Cœur de Jésus, qui êtes la maison de

Dieu et la porte du ciel,

Cœur de Jésus, trésor qui ne s'épuise

jamais,

Cœur de Jésu.^, de la plénitude du-

quel nous avons tout reyu.
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Cœur de Jésus, riche et libéral

vers ceux qui vous invoquent,
Oœur de Jésus, notre paix et notre

réconciliation, k^

Cœur de Jésus, hostie vivante, sainte'S
et agréable à Dieu, ^

Cœur de Jésus, victime de propitia- ^;
tion pour nos péchés, ^

Cœur de Jésus, fontaine d'eau qui re-
§"

jaillit jusqu'à la vie éternelle, g
Cœur de Jésus, source d'eau vive.

Cœur de Jésus, accablé de tristesse
dans le jardin des Olives,

Cœur de Jésus, affaibli par uns sueur
de sang, [>

Cœur de Jésus, brisé de douleur pour*^
nos péchés, ^

Cœur de Jésus, rassasié d'opprobres. S*
Cœur de Jésus, qui avez été obéis- ^

sant jusqu'à la mort do la croix, ^

Cœur de Jésus, qui avez été percé §
d'une lance, S

Cœur de Jésus, qui avez été épuisé
de sang sur la croix,

Cœur de Jésus, refuge des pécheurs.
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Oœar de Jésus, la force des justes

Cœur de Jésus, la consolation des at-

fligés, , .^
Cœur de Jésus, soutien de ceux qui g

sont tentés, "g.

Cœur de Jésus, la terreur des démons, ^
Cœur de Jésus, qui donnez la persévé- ^

rance aux bons, a
Cœur de Jésus, l'espérance des mou-

g
rants,

, , . • j *

Cœur de Jésus, qui faites la joie des

bienheureux.

Cœur de Jésus, le roi et le centre de

tous les cœurs, ayez pitié de nous.

De tout péché, délivrez-nous, Jésus.

De Tendurcissement du cœur, délivrez-

nous, Jésus.

De la mort éternelle, délivrez-nous Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

liu monde, exaucez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous, Jésus.

V. Jésus doux et humble de cœur.
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R. Rendez nos cœurs semblables au
vôtre.

Oraison.

Dieu tuut-puissant et éternel, jetez les
yeux sur le cœur de votre très-clier Fils,
voyez les satisfactions qu'il vous offre au
nom de tous les pécheurs, écoutez les
louan-es qu'il vous rend pour eux, soyez
apaisé par ses divins hommages, pardon-
nez-nous nos péchés, et faites-nous misé-
ricorde au nom de ce meine Jésus -Christ,
votre Fils, qui, étant Dieu, vit et règne
avec V0U3, eu l'unité du .Saint-Esprit.

Ainsi soit-il.

tA LIVREE
DU

C£EUH GE JESUS.
Uh jour, notre divin Maître manifes-

ta à la B. Marguerite-Marie le désir ar-
dent qu'il avait de voir les fidèles porter

•^ii
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sur eux de petites images du Sacré-Cœur

et promit de favoriser de grâces abondan-

tes une si sainte pratique.

C'est pour cela que la Bienheureuse

avait une petite image du Sacré-Cœur

qu'elle donnait .our à tour aux novices

dont elle avait la direction, pour entrete-

nir la ferveur parmi elles.

On portait tout le jour sur son cœur

ce pieux emblème comme \ui louquet, et

CAÏlequi Vavait prenait soin de le lien

honorer,
^ -, r.

• 3 *

C'est ce qui a donné l'idée de taire de

gracieuses livrées de ce divin Cœur pour

îes propa'j;er partout, et rendre générale

la cdutunî'e de s'en revêtir. Elles mon-

trent, avec les plus riches, couleurs le

Cœur adorable de Jésus, orné de tous les

symboles de son amour.

Autour,' se trouve cette devise que

Pie IX a daigné bénir, et à laquelle il

accorda 100 jours d'indulgence: Aimé

soit partout le Sacré-Cœur de Jésus .^..

Que ce vœu soit le nôtre ;
travaillons

à établir le règne de ce divin Cœur dans
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toutes les âmes. Consacrons-nous pour
toujours à son service et nous mériterons
rinsigne récompense dont parle la B.
Marguerite-Marie lorsqu'elle dit :

" Lt plaisir qu'il prend d'être aimé,
connu et honoré de ses créatures, est si
grand^ que, si je ne me trompe, il m'a
promis que tous ceux qui lui auraient
été DÉVOUÉS et CONSACRÉS ne périront
jamais'^

Quelle consolante promesse !

ACTE DE CONSECRATION
au Cœur de Jésus.

Mon aimable Jésus, pour vous témoi-
gner ma reconnaissance, et en réparation
de mes infidélités, je N... vous donne
mon cœur, je me consacre entièremeut à
vous, et je me propose, avec Totre grâce,
de ne plus vous oflenser.

Indulgence : l'^ de 100 jours, une
fois le jour

; 2 ® plénière, chaque mois,
à ceux qui auront récité cette offrande
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tous les jours du mois, devant une image

du Sacré-Cœur de Jésus.

(Pie VII, 1817).

Les bénédictions les plus abondantes se-

ront répandues sur les personnes qui con-

tribueront à établir dans les familles, les

écoles, les paroisses, cette pratique salutai-

re qui produit partout des prodiges de con-

version et de sainteté. Cette promesse est

laite par Notre-Seigneur lui-même à la

bienheureuse Marguerite-Marie.

JésiM doux et hnmhle de cœur, rendez

mon cceur semblable au vôtre.

300 jours dMndulg.

OFFRANDl DU PRBCIIUX SANG, (ind.)

I. Je vous oflfre, 6 Père éternel, le»

mérites du précieux Sang de votre Fils

bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour

la gloire et raccroispcment de la sainte

Eglise ma Mère, pour la conservation et

la prospérité de son chef visible, le sou-

verain Pontife, pour les cardinaux, k*
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évêques, les pasteurs des âmes, et pour
tous les ministres du sanctuaire.

On dit ici le Gloria Patri, et l'oraisoii

jaculatoire suivante :

Soit à jamais béni et remercié Jésus,
qui nous a sauvés au prix de son sang.

II. Je vous offre, ô Père éternel, le?

mérites du précieux Sang de votre bien-

aimé, mon divin Rédempteur, pour la

paix et la concorde des rois catholiques,

pour l'abaissement des ennemis de la foi,

et pour la félicité du peuple chrétien.

On répète Gloria Patri, etc. Soit à

jamais, etc.

III. Je vous offre, ô Pt ro cternel, les

mérites du précieux Sang de votre Fils

bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour,
yextirpation de toutes les hérésies, et

pour la conversion des incrédules et des
pécheurs,

Gloria Patri, etc. Soit à jamais, etc

ly. Je vous offre, ô Père éternel, Ich.

mérites du précieux Sang de votre Fib
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bien-aîmé, mon divin Rédempteur, pour

mes parents, mes amis et mes ennemis,

pour les indigents, les infirmes et tous

ceux qui souffrent, et aussi pour tous

ceux qui doivent avoir part à mes prières.

Gloria Patri^ etc. Soit à jamais, et

V. Je vous offre, ô Père éternel, les

mérites du précieux Sang de votre Fils

bien-aimé, mon divin Rédempteur, pour

tous ceux qui passeront aujourd'hui à

une autre vie, afin que vous les délivriez

des peines de l'enfer, et les admettiez au

plus tôt dans votre gloire.

Gloria Patri, etc. Soit à jamais, etc,

VI. Je vous offre, ô Père éternel, les

mérites du précieux Sang de votre Fils

bien-aimé, mon xiivin Rédempteur, pour

tous ceux qui ont dévotion à un si grand

trésor, pour ceux qui me sont unis dans

les adorations que je Ir.i rends, et pour

ceux enfin qui cherchent à propager cet-

te sainte dévotion.
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Gloria Patri, etc. Soît à jamaîs, etc.

VII. Je vous oflFre, ô Père éternel, les

mérites du précieux Sang de votre Fils

bien-ainié^ mon divin Rédempteur, pour

tous mes besoins spirituels et temporels^

pour le soulagement des âmes du Purga-

toire, et spécialement de celles qui ont

été plus dévotes au prix de notre ré-

demption et aux douleurs de Marie, no-

tre sainte Mère.

Gloria Patri^ etc. Soit à jamais, etc.

Que le Sang de Jésus soit béni, main-

tenant^ toujours, et dans tous les siècles

des siècles. Ainsi Foît-îl.

AUTRE OFFRANDE DU PRÉCIEUX 8AN0.

Père tout-puissant et étemel, je voué^

oflFre le Sang très-précieux de Jésus-

Christ, votre Fils, en expiation de me^

péchés et pour le besoin de TEglise.
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PRIERE

AU SACRE-CŒUR DE JESUS.

Sacré cœur de Jésus, je vous ado-

re de toutes les puissance de mon âme,

je vous les consacre pour toujours avec

toutes mes pensées, mes paroles et me»

œuvres. Que ne puis-je, ô divin Cœur,

vous rendre autant d'adorations, d'amour

et de gloire que vous en rendez à votre

Père éternel. Soyez le réparateur de mes

défauts, le protecteur de ma vie et mon

asile à Fheure de ma mort. Je vous de-

mande la même grâce pour les pauvres

pécheurs, les cœurs affligés, les agoni-

gants, pour mes parents et bienfaiteurs^

amis et ennemis, pour les personnes qui

se recommandent à mes prières, celles

pour lesquelles je suis obligé de prier,

et enfin pour tout les hommes qui sont

sur la terre afin que les mérites de votre

précieux s^ang ne soient point perdus

pour eux. Faites aussi qu'ils soient ap-

pliqués pour le soulagement des âmes du

13
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purgatoire afin que tous au ciel nous
vous bénissions, nous vous adorions, nous
vous aimions.

Divin cœur de Jésus, donnez moi pour
partage de vous aimer toujours et tou-
jours d'avantage.

Invocations au sacre-cœur de
JESUS.

Loi|é soit le sacré Cœur de Jésus au
Très-Saint Sacrement de Tautel.

sacré Cœi?r de Jésus, qui avez souf-
fert pour Tamour de moi une infinité d'op-
probres et d'humiliations que je ne puis
comprendre, imprimez dans mon cœur
Tamour des humiliations, des souflFran-'
ces, des peines, et faites que j'accepte
avec résignation toutes celles qu'il vous
plaira de m'envoyer.

Cœur de Jésus, je veux vous consoler
;

j e veux vous aimer
;

je veux m'oublier
pour penser à vous; je veux p'être com-
pris, n'être aimé que de vous.

\m
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Cœur de Jésus, mourant en croix, sau-

vez-moi.

Cœur de Jésus, Créateur, perfectionnez-

i»oi.

Cœur de Jésus, Rédempteur, sanctiûez-

moi,
, .

Cœur de Jésus, mon Père, aimez-moi.

Cœur de Jésus, mou Roi, gouvernez-moi,

Cœur de Jé^us, mon Juge, pardonnez-

luoi.

Cœur de Jésus, mon Avocat, plaidez

pour moi.

Cœur de Jésus, mon Maître, enseignez-

moi.

Cœur de Jésus, mon Pasteur, garde»-

tnoi.

Providence du cœur de Jésus, veille»

sur moi.

Attraits du cœur de Jésus, attirez-moi.

Amabilité du cœur de Jénus, découvrez-

vous à moi.

Saintoté du cœur de Jésus, imprimez

vous en moi.

Douceur du cœur de Jésus, supportez-

moi.
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Trésors du cœur de Jésus, enrichissez-
moi.

Obéissance du cœur de Jésus, instruî.
sez-moi.

Pureté du cœur de Jésus, purifiez-moi.
Cœur de Jésus, je vous donne toutes mes
ouvres, mon esprit pour Téclairer, mon
-cœur pour le dirio^er, ma volonté pour la
fixer, ma misère pour la guérir, mon
cœur pour l'immoler, mon âme pour la
sauver. Que je ne vive plus qu'en vous
-et pour vous, ô Jésus !

Jésus, mon maître, enfermez-moi.
Jésus, mongardien, dirigez-moi

*

Jésus, mon rédempteur, mchetez-moi.
Jésus, mon sauveur, sauvez-moi.
Jésus, mon refuge, recevez-moi.
Jésus, mon expérience, soutenez-moi.
Jésus, ma lumière, éclairez-moi.
Jésus, ma force, fortifiez-moi.

Jésus, mon chemin, conduisez-moi.
Jésus, ma vie, vivifiez-moi.

Jésus, mon médiateur, défendez-moi.
Jésus, mon juge, pardonnez-moî.
Jésus, ma paix, calmez-moi.

M^
1
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Jésus, ma joie, consolez-moi.

Jésus, mon rédempteur, cachez-moi.

Jésus, mon amour, aimez-moi.

DU

SAINT CŒUR DE MARIE.

!

I

I

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous. ^ ^

Seigneur, ayez pitié nous.

Christ, écoutez-nous.

Christ, exaucez-nous.

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Pieu, le Fils, Rédempteur du monde,

ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, a^ez pitié

de nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu^

ayez pitié de nous.

Cœur de Marie, priez pour jjous.
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Cœur de Marie, Tobjet des complaisan-
ces du Cœur de Dieu,

Cœur de Marie, uni au cœur de Jésus,
Cœur de Marie, Torgane du Saint-Es-

prit,

Cœur de Marie, digne sanctuaire de
Tadorable Trinité, ^

Cœur de Marie, tabernacle du Verbe S'
incarné, ^

Cœur de Marie, préservé de la tachef
du péché originel, "*

Cœur de Marie, trésor immense deg
grâce, S

Cœur de Marie, béni entre tous les
cœurs,

Cœur de Marie, trône brillant de gloi,
re,

Cœur de Marie, abîme d'humilité,
Cœur de Marie, holocauste parfait du

divin amour,
Cœur de Marie, attaché à la croix avec

Jésus-Christ,

Cœur de Marie, source de consolation
pour les affligés,
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Cœur de Marie, le refuge assuré des ^'

pécheurs,
'

^

g*

Cœur de Marie, Tespoir des agonisantSjits

Cœur de Marie, siège de la miséricor- p
de,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous. Seigneur,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous. Seigneur.

Agoeau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

Oraison.

Dieu de bonté, qui avez rempli le cœur

saint et immaculé de Marie des senti-

ments de miséricorde et de tendresse

pour nous, dont le cœur de Jésus-Christ,

votre Fils, fut toujours pénétré, accor-

dez à tous ceux qui honorent ce cœur

virginal de conserver jusqu'à la mort

une parfaite conformité d'inclinations

avec le cœur sacré de Jésus-Christ, qui

vît et règne avec vous, et le Saint-Esprit,

dans tous les siècles des siècles.

Ainsi soit-il.
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Pour implorer la protection du
cie) par l'intercession de Marie.

Seigneur, daignez briser les chaînes
de nos péchés, et, par l'intercession de la

Bienheureuse Marie toujours Vierge et
Mère de Dieu, des SS. Apôtres Pierre
et Paul, et de tous les Saints, conservez
vos serviteurs et les lieux que nous habi-
totis dans la sainteté

;
pardonnez les pé-

chés de tous ceux qui nous sont unis par
les liens de la parenté ou de l'amitié

; en-
richissez-les de toutes les vertus; donnez-
nous la paix et le salut ; repoussez nos
ennumis visibles et invisibles; éloignez
les désirs de la chair; accordez-nous un
air sain

;
faites régner la charité parmi

nos amis et nos ennemis
;
gardez la ville

sainte, conservez-nous notre Pontife N...
;

préservez de t>ut malheur les prélats,' lés

i '' -^ v/îAu i\^ pcupiv; uiiruLieii. Que
votre bénédiction nous accompagne tou-
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jours ;
ac^'^rdez à tous les fidèles défunta

le repos éternel
;
par Jésus-Ghrist Notre-

Seigneur. Ainsi soit-il.

On gagne une indulgence de 40 jours

chaque fois qu'on récite cette prière, et une

indulgence de 100 quarantaines, si on la

récite tous les samedis pendant un mois.

[Léon XII, rescrit du 9 Juillet 1828.]

TROIS ACTES A MARIE,

5'

t. f ,

n.^
i

Je croîs, ô Marie, à. votre immaculée

Conception, à votre virginité sans tache,

à votre maternité divine
;

je crois à vos

immenses douleurs, à votre glorieuse As-

somption; je crois à votre miséricorde, à

votre amour. Plutôt mourir mille fois

que de renoncer à ces pures et saintes

croyances de mon coeur! Ainsi soit-il.

Vierge Marie, j espère en votre nom c^

en os miséricordes, et j'atteads de votre
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cœur si bon que vous m^obtîendrez tou-

tes les grâces qui me son* nécessaires

pour mon salut; j'espère la victoire con-

tre le monde et Tenfer, contre tous les

ennemis de mon âme
;
jVspère que vou»

me donnerez un de vos doux regards

pour me soutenir et me consoler à l'heu-

re de la mort; enfin, j*espère avec une
ferme confiance que je vous verrai et que
je vous aimerai toujours dans le ciel,

avec Jésus votre fils et mon Dieu I

\ Ainsi soit-il.

Je vous aime, ô Marie, ma tendre

. mère, de tout mon cœur, de toute mon
âme, de toutes mes forces. Oh ! vous êtes

si bonne et si aimable I Je vous aime
plus que toutes choses et plus que moi-

même; après Jésus votre fils et mon
Dieu, je ne veux jamais rien aimer au-

tant que vous. Je vous aime à la vio, à

la mort, à Téterni tc:^. Mais, vous aussi,

aimez-moi toujours, toujours, toujours!

Ainsi soit-il
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PRIERE

DE Sainte Gertrude a Marie

Je vous salue, Marie, Us éclatant de

blancheur ; vous avez ravi les regards de

la Suradorable Trinité qui vit au Séjour

Eternel de la lumière et de la paix-...

Je vous salue, Rose éblouissante d'une

céleste douceur. Vierge Immaculée, que

le"* Roi des cieux a voulu choisir pour

mère et qui Tavez nourri de votre lait

virginal... . Ah ! faites couler dans notre

âme le torrent de la grâce divine.

Ainsi soit-iL

/

PRIERE

A LA Sainte Vierge.

Très-Sainte Vierge, quand, à Tarticle

delà mort, je ne pourrai plus parler,

parlez pour moi, demandez miséricorde

pour une pauvre âme qui a tant coûte î«

votre cher fils, Jésus, et recevez-la au
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moment où elle quittera son corps, et

la présenter à son Juge. Que le moment,
ô mon Dieu, dans lequel vous me juge-
rez pour l'éternité, me soit un moment
de grâce et de salut. Je remets, entre
vos mains, mon âme, teinte de votre pré-

cieux Sang ; répandez sur elle, au mo-
ment de mon éternité, vos infinies misé-
ricordes. Sainte Vierge, voilà le temps
d'aider votre pamre esclave; mère plei-

ne de bonté et de miséricorde, fléchissez

vos genoux devant votre cher fils, Jésus,
pour moi, et je serai sauvée. Ainsi soit-il.

PRIERE A N.-a DE LOUKDES.

Vierge Immaculée, Mère de Misé-
ricorde, .^anté dos infirmes, refuge des
pécheurs, consolatrice des affligés, vous
connaissez mes besoins, mes peineis, mes
fioufi'rances r daignez abaisser sur moi un
regard favorable. En apparaissant dans
cette Grotte, vous avez voulu qu'elle de-
vînt un lieu privilégié, d'où vous répan-
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driez vos faveurs, et déjà, bien des malt

heureux y oat trouvé le remède à leurs

infiriuitéi spirituellos et corporelles.

Je viens, plein de confiance, imploreif

vos maternelles faveurs ; exaucez, ô ten-

dre Marie I mon humble prière ; et com^
blé de vos bienfaits, je m'efforcerai d'imi-

ter vos vertus, pour participer un jour à
votre gloire. Ainsi soit-il. ,

Soyez bénie Vierge très-pure, qui avez

daigné apparaître jusqu'à dix huit fois

toute resplendissante de lumière, de dour
ceur, de beauté, dans la grotte de Louft
des, et dire à l'humble et naïve enfant

qui vous contemplait dans l'extase :

'^ JE SUIS l'immaculée conception.

f40 jours d'indulg.)

>f

SOUVENEZ-VOUS

A NOTRE-DAME DU SACRÉ-CŒUR. *

Souvenez-vous, o Notre-Dame du Sa-

cré-Coeur de la puissance sans bornes

que vous avez sur le Cœur do votre ado-
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rable Fils. Plein de confiance en vos

mérites je viens implorer votre protection.

O souveraine Maîtresse du Cœur de Jé-

sus, de ce Cœur qui est la source intaris-

sable de toutes les grâces, et que voua

|K>uvez ouvrir à votre gré pour en faire

descendre sur les hommes tous les tré-

sors d'amour et de miséricorde, de lu-

mière et de salut qu'il renferme, accor

dez-moi je vous en conjure la faveu- que

je sollicite... Non, je ne puis essuyer de

refus ; et, puisque vou8 Ctc f n.a Mère, ô

Notre-Dame du Sacré-Cœur, accueillez

favorablement ma prière, et daignez Tex-

aucer. Ainsi soit-il.

CONSECRATION

A LA TRES-SAINTE VIERGE.

-Prends mon cœur: le voilà, Vierge, ma
bonne Mère,

C'est pour se reposer qu'il a recours

îi) lÂJl
j

)'^
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Il est las d'écouter les vaîûs bruits de la

terre :

Ta secrète parole est si douce pour moi !

Que j'aime de ton front la couronne

immortelle,
'

Ton regard maternel, ton sourire si doux V

Mère, plus je te vois, plus je te trouve

belle;

Pour te donner mon cœur, je suis à te»

genoux. •

Tu le sais inconstant, hâte-toi de le

prendre :

Ce soir ce cœur ne pourrait plus être

le mien;
Il me faudrait pleurer pour me le faire

rendre.

Oh ! cache-le bien vite et mets-le dan»

le tien.

Que si jamais plus tard je te le rede-

mande,
Va, ne me le rends pa*, et dis-moi dèa

ce jour,

Dis-moi que tu ne peux accueillir ma
demande;
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Que je te Tai donné, qu'il est tien .^ans

retour.

Rends-le pur à t:s yeux; donne-moi

rinriocence,

Ton bon cœur pour t'aimer, et ton sein

pour dormir,

La Foi, la Charité, la sublime Espérance,

Du bonheur ici-bas, un beau jour pour

mourir.

Quand mes yeux obscurcis baisseront

vers la tombe,

Quand ma lèvre au calice aura but tout

le fiel.

Donne-moi pour voler des ailes de co-

lombe,

Et viens me recevoir à la porte du ciel.

MARIE NOTRE ESPERANCE

Priez pour nous.

Pour aller à Jésup, j'invociuerai Marie.

Mon guide et mon soutien je le trouve

en Marie.
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Voulant uniquement penser plaire à

TVIarie»

Ma langue au point du jour murmurera

TVIarie

Et souvent j'écrirai le doux nom de

IVIarie

Je prendrai mes repas sous les yeux de

T^arie*

Daui* la joie, mes transports seront tous

pour Marie.
, .

Dans les pleurs, j'offrirai mes soupirs à

TVIarie.

A la vue du péril, je fuirai vers Marie,

J'aurai pour bouclier le saint cœur de

Marie

Et mon' refrain d'amour sera; vive

Marie !

En proie à la douleur, je fixerai Marie ;

Pour remède à mes maux, je ne veux

que Marie,

Et pour panser mes plaies, que la main

de Marie.

La nuit, mon cœur battera de 1 amour

de Marie.

14
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La mort m'endormira dans les bras de
Marie.

Sur ma tombe on lira :
^' Vis, espère en

Marie. '[
.

^^ Passant qui lis ces mots, n'oublie ja-

mais Marie.
^^ Qu'il est doux de mourir dans les bras

de Marie !

"

Aimons, sersrons Marie et le ciel est à
nous.

LITANIES
DE

NOTRE-DAME DU SACRE-CŒUR,

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.
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Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous. .

Fils, rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Notre-Dame du Sacré-Cœur, priez pour

nous. .11
Notre-Dame du Sacré-Cœur, reine de la

paix et de la clémence, priez pour nous.

Notre-Dame du Sacré-Cœur, dispensatri-

ce des dons de Dieu, priez pour nous.

Notre-Dame du Sacré-Cœur, conqué-

rante des cœurs,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère de «g-^

miséricorde, g
Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère de^

la divine grâce. 9
Notre-Dame du Sacré-Cœur, doux pré-

^
sent du Ciel,

. §
Notre-Dame du Sacré-Cœur, souverai- »

ne bienfaitrice,
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Notre-Dame du Sacré-Cœur, trésoriè-

re iDComparable,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, auguste

médiatrice,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, secours Jp
assuré dans tous les périls,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, assistan-^
o
pce de ceux qui sont abandonnés,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, mère des

orphelins et des délaissés, g
Notre-Dame du Sacré-Cœur, espéran- .*

ce des désespérés,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, voua que
les générations bénissent.

Notre-Dame du Sacré-Cœur, vous dont
la suavité surpasse la douceur du miel,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, vous dont
les prières commandent au Tout-

Puissant,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, terre hê-

nie qui avez produit le Fruit Ui; vie,

Notre-Dame du Sacré-Cœur, lis imma-
culé dont les parfums enbaumeut
Toolvars,

v'i

1-r *
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Notre-Dame du Sacré-Cœur, fontame ^
mystérieuse, o*

Notre-Dame du Sacré-Cœur, sûr asile^

contre tous les dangers du m nde, g
Notre-Dîime du Sacré-Cœur, la plus ^

pure «t la plus aimable des créatures,
g

Daignez agréer nos louanges et exau- î»

cer nos vœux, ô Notre-Dame du Sa-

cré-Cœur,

Que le ciel vous révère.

Que la terre publie vos bienfaits, o
Que la jeunesse s'abrite sous votre ^^

manteau virginal, S.

Que les mères vous confient leur fa- 3

mille, «
Que les viellards vous invoquent et g

vous bénissent, p^
Convertissez les pécheurs les plus en- '^

durcis, ^
L

Triomphez de l'insensibilité de nos
g^

cœurs, Q
Faites couler de nos yeux les larmes

|
du repentir, r«

Soyez notre armure quand satan nous

assiège.
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Daignez nous aider à sanctifier nos pei-

nes,

Daignez bénir et féconder nos travaux,

Daignez partout nous garder sous yo-

tre égide,

Que dans nos chûtv^s nous ne vous ou-

bliions jamais,

Laissez-vous attendrir par nos plaies, -.

nos dangers et nos maux, ^
Daigne votre charité nous ofirir votre o

bras pour refuge, g
Daigne votre compassion couvrir nos ^

fautes, g
Daigne votre tendresse ne nous aban- î

donner jamais,

Daigne votre humilité vaincre notre SP

orgueil, g
Daiucne votre amour nous conduire au ^
Cœur de Jésus. 9

Daigne votre prière nous assister à no- S
tre dernière heure,

Daigne votre défense nous protéger au
tribunal de Dieu,

fe Roi,
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Conservez la foi à la France qui vous O
aime,

i %

Dirigez les Evêques et le Clergé dans p
les Voies de la sainteté, ^^

Protégez l'Europe catholique contrées

les efforts de Timpiété, ^
Ramenez à l'Eglise de Jésus-Christ S

les hérétiques et les schismatiques, ^
Faites briller la lumière de l'Evangile

|
aux yeux des infidèles, r«

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous, Seigneur,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

"du monde, pardonnez-nous, Seigneur.
.

V. Priez pour nous, ô puissante et in-

vincible Dame du Sacré-Cœur.

R. Afin que, par vous, ô sublime Es-

pérance des désespérés, nous devenions

dignes des promesses de Jésus-Christ vo-

tre Fils.

Oratson.

Mon Dieu, qui avez voulu pour le-
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triomphe de votre miséricorde et le salut

de nos âmes, donner à Marie, vierge

immaculée, une souveraine puissance sur

le Cœur de Jésus, accordez-nous, par

ses prières et son intercession, la grâce

de /ivre et mourir dans votre saint

amour. Nous vous le demandons par le

même Jésus-Christ, notre Seigneur.

Ainsi soit-il.

»*

PRIERE

NOTRE-DAME DU SACRE-CŒUR.

Mère de grâce et de miséricorde,

Mère de toute indulgence et de tout se-

cours, ornement du ciel et corédemptri-

ce du genre humain, tous vos titres sont

compris dans le titre auguste de Notre-

Dame du Sacré-Cœur. Nous vous invo-

quons en l'honorant et nous vous de-

aimer et à vous faire aimer, de rece-
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voir ici-bas le pardon de/«^
J^f^^^ ^

de mourir dans l'amour de votre fils

vous invoquant. Amsi soit-il.

Notre-Dame du Sacré-Cœur, priez pour

100 jours d'indg.
nous.

PEIEBE

A LA SAINTE VIERGE-

O vous très-sainte Vierge Marie, qui

IZ * A t/^ns les instants, devant

tTl^'ti.'S.r.^-^ Trinité, et à

au Test P mis de prier pour nous dans

rùs les te'mps,
--enez-vous de mo. à

Stue V n 'aurai besoin ;
assistez-moi.

tois que j
en auia

• pour moi

ragez-moi; taites le sig"
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pour moi; aspergez-moi d,'eau bénite;

combattez pour moi le méchant ennemi
;

professez, en mon nom, la croyance du
chrétien ; donnez-moi un témoignage de

la sanctification de mon âme, faites que
je ne désespère jamais de la miséricorde

de Dieu. Aidez-moi à surmonter le mé-

chant ennemi
; lorsque je ne pourrai plus

dire : Jésus, Marie Joseph, je remets

mon âme entre vos mains, dites-le pour
moi ; et, lorsque je ne pourrai plus enten-

dre les consolations humaines, alors con-

solez-moi. Ne vous éloignez pas de moi
que je n'aie soutenu mon jugement : et si

jamais je suis obligé d'expier mes péchés
dans le feu du purgatoire, oh ! priez ins-

tamment pour moi : et inspirez mes amis
afin qu'ils me fassent bientôt partager la

sainte vue de Dieu. Diminuez ma peine,

délivrez-moi bientôt et conduisez mon
âme dans le ciel, avec vous, pour que.

uni à tous les élus, je puisse y bénir et y
louer mon Dieu et vous-même, pendant
toute l'éternité. Ainsi soit-il.

Trois Ave Maria.
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PB MARIE.

a. Divin, mX^« fJ^;*
lorsque saint biméon y^ v ,

.larve de douleur V^^^^^'J^, .«rtes

fortifiez nos mes contre w
d'adversités. Ave, Mana.

2 Mère de douleur, P^^^ ^^^^^^flt
Je vousave. souffert., voyant ^uej^t

cents, et par les
^^^f̂ "^^^

"'
ndant l'exil

tés que vous avez endurées
^^^^^^^^^,

Il vie mortelle. Ave, Mana.

„ * • w« Marie mère d'amour, par

3. Aimable Marie, mi-
^^

cet oppressement de cœur
^^«

«»«
^^„d

souffert l'espace de * f S«' J^„,,.
votre cher enfant éta ^ Pa du

a U faveur de ne le jamais y

par le péché mortel, ^t^c, jh
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4. Douce mère de miséricorde, par les

cruelles douleurs que votre cœur inno-
cent a ressenties lorsque vous avez vu
votre Fils, tout couvert de sang, porter
une grosvse croix au mont du Calvaire,
obtenez-nous la grâce de porter patiem-
ment la croix de tribulation. Ave, Maria.

5. Bénie Vierge Marie, par cette dou-
leur incomparable que votre cœur a res-
sentie sur le mont du Calvaire, lorsque
vous avez vu votre bien-aimé Fils cloué
à la croix, ses membres tout disloqués
et ensanglantés, obtenez-nous la grâce
d'être purifiés dans le sang de cet A-
gneau débonnaire. Ave, Maria,

6. Mère sacrée, par la douleur de
votre cœur, et par le torrent de larmes
que vous avez versé sur h corps de vo-
tre doux Fils, lorsciu'on le détachait de
la croix, et que vous le receviez sur vo-
tre sein virginal, obtenez-nous la grâce
de pleurer nos péchés, qui ont coûté
tant de maux et de douleur à votre Fils
et à vous. Ave, Maria.
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7. Sainte Vierge, mère de mon Dieu,

par la tristesse que vous avez soufferte

en ensevelissant le corps précieux de

notre très-doux Kédempteur, obtenez-

nous la -râ<5e de bien mourir, afin queX âme soit portée dans la gloire

éternelle. Ainsi soit-il.

ljlTA.'miE&
DE

N-DAME DES SEPT DOULEURS.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, écoutez-nous.
.

Dieu lé Père, du haut des cieux, ayez

pilié de nous. ,

Dieu le Fils, Rédempteur du monde,

avez pitié de nous.

Dieu le Saint Esprit, ayez pitié de nous

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié

de nous.

Mère de douleur, priez pour nous^

Vous qui n'avez pas trouvé place oans
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une hôtellerie,

Vous qui fûtes réduite à loger dans

une étable,

Vous qui avez assisté à sa douloureuse

Circoncision,

Vous qui avez appris qu'il serait en

butte à la contradiction,

Vous à qui il fut prédit que votre âme
serait percée d'un glaive douloureux, JjJ

Vous qui avez été contrainte de fuir S'

en Egypte, ^
Vous qui avez pleuré la mort des g

Saints Innocents,
^

Vous qui pendant trois jours avez cher-
g

ché votre Fils âgé de douze ans, »

Vous qui avez senti la haine cons

tante des Juifs contr»^ Jésus,

Vous qui, le jour de la dernière scè-

ne, avez dit un adieu déchirant à

votre divin Fils allant souffrir à

Jérusalem,

Vous qui avez reconnu votre Fils

trahi par Judas et emmené captif,

Vous qui l'avez vu livré au prince

des prêtres comme un scélérat,
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Vous qui l'avez vu accusé faussement.

Vous qui a^e^ «'^ 'V^''
^^ visage sacre

de Jésus a été frappé d'un odieux

et horrible soufflet,
. ^ , ,

Vous qui l'avez su en proie à la bar-

barie des Juifs et des bourreaux,

Vous qui avez appris qu'on lui a

préféré Barrabas,

Vous qui l'avez vu battu de verges

et couronné d'épines,

Vous qui avez entendu prononcer^

contre lui la plus iniques des sen- 1.

tences, '

, , , ^ ^ts

Vous qui avez été au-devant de votre"!

Fils chargé du poids desa croix, ^

Vous qui avez vu les mains et les
g

. pieds de Jésus percés d énormes »

clous, , . , > •!.

Vous qui avez recueilli les dernières

paroles de Jésus en croix.

Vous qui avez assisté â son agonie,

Vous (iui avez reçu dans vos bras

tnaternels le corps inanimé de vo-

tre Fils détaché de sa croix,

Tr ...,: «*.„£. <«>i7onn« triste et déso-
V OUS tjUi cu<5o ii-T^...— —

-
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lée après la sépulture de Jésus,

Reine des martyrs,

miroir des affligés,

O force des faibles,

refuge des pécheurs,

Par Tamertume de la passion et delà
mort de Jésus, délivrez-nous, mère
de douleur.

Par les douleurs poignantes de votre ^
cœur, sr.

Par Tamertume de votre tristesse et ±
de votre désolation.

Par vos chagrins déchirants,

Par vos gémissements et vos larmes.

Par votre compassion maternelle.

Par votre puissante protection.

D'une tristesse immodérée,
De la pusillanimité,

De toute occasion et de tout danger de
^

pécher,

Des embûches du démon, délivrez-nous,
mère de douleur.

De l'impénitence, délivrez-nous, mère de
douleur.

De là mort subite et imprévue, délivrez-

Bo

eu
CD

CL
O
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De l'impénitence, délivrez-nous, mère de

douleur. ,.

De la mort subite et imprévue, délivrez-

nous, mère de douleur.

Da la damnation éternelle, délivrez-nous

mère de douleur.

Oue vous daigniez nous conserver par vo-

tre protection la foi, l'espérance, et la

charité, nous vous en prions, écoutei-

Que vous daigniez protéger et consoler

ceux qui vous invoquent, iious vous en

prions, écoutez-nous.

Que vous daigniez nous secourir contre

les efforts du démon, à l'heure de no-

tre mort, nous vous en prions, écou-

tez-nous.

Que vous daigniez nous obtenir une sam-

te et douce mort, nous vous en prions,

écoutez-nous. .

Mère de Dieu, nous vous en prions écou

.i^gneau de Dieu, qui effacez les péchés

du mondo, pardonnez-nous. Seigneur.

15
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Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

monde, ayez pitié de nous Seigneur.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ exaucez-nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Notre père, etc. Je vous salue Marie,etc.

V. Dans la détresse et la tribulation.

R. Secourez-nous, ô Mère de douleur.

Oraison.

Dieu qui, par votre passion, avez

percé d'un glaive de douleur, comme Si-

méon Tavait prédit, Tâme tout aimable

de la glorieuse Vierge Marie votre mère,

accordez aux mérites et aux prières des

Saints, fidèles adorateurs de la croix,

que nous, qui rendons honneur et hom-

maire aux blessures et aux souffrances

du cœur immaculé de Marie, soyons par-

ticipants aux fruits de votre Passion
;
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vous qui vivez et régnez dans tous les

siècles des siècles. A.inei soit-il.

SOUVENEZ-VOUS!

A NOTRE-DAME DES SEPT DOULEURS.

Souvenez-vous, Ô Marie, Mère de douleur.

Vierge très-compàt.seante, q^^e ««st au

nied de la croix de Jésus, votre divm l ils,

Sue vous nous avez été donnée pour Mère

nar ce même Jésus mourant pour nous, et

Sue vous nous avez adoptés pour vos en-

fants Plein d'une confiance toute filiale,
,

S viens ô Mère de miséricorde, implorer

Ce ciur maternel percé de mille glaiv*^

de douleur, et le supplier d'avoir pitié de

'os enfanta bien-aimés et si souvent ingrats

Z demandent aveS ardeur votre samtej

toute puissante
protection. Daignez, o Me-

rle douleur et notre Mère, écouter et ex-

aucer nos vœux et nos humbles prières.

Ainsi soitril.

^^r*"''Â
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f

PRIERE A NOTRE DAMÉ DE
PITIE

POUR IMPLORER SON SECOURS.

Marie, Mère de douleurs, mon cœur
se fend, mes yeux se remplissent de lar-

mes, en voyant les angoissées qui déchirent

votre âme, en contemplant les pleurs qui

Couvrent votre visage. Ah ! je le reconnais,

ce sont mes péchés qui sont la cause de vos

chagrins, car ce sont mes péchés qui ont

cloué Jésus à la croix ; ce sont mes péchés
qui l'ont fait mourir. Aussi, je les déteste

du plus profond de mon cœur ! Tous les

jours de ma vie, je veux les pleurer. Pour
les expier, je me proposcvde souffrir toutes

les peines qu'il j^laira i^Dieu de m'envoyer.
Et puisque pour arriver au Thabor, il faut

passer par le Calvaire, aidez-moi, ô bonne
Mère, à porter ma croix. Vous étiez inno-

cente, et moi je suis coupable. Comment
pourrai-je me plaindre ? Mais je suis si

faible ! Imprimez donc bien avant dans
mon âme le souvenir de vos douleurs, afin

qu*unissant mes peines aux vôtres, je trou*

m



souffert avec vous sur la terre j
a

vous me réjouir au ciel. Amsi soit-u.

de Marie, et obtenir la Conver-

sion des Pécheurs.

a Home des Martyrs, Mère affligée Re-
O lieme aed x*

^ i ^ViC prosterné

iîr^onta nue vous en avo^ vu»*
sentiments que, ^

^^^^ j^or-

conçus pendant le^ jours ae

telle. , ,. . -1 : AiA \a cause
n Murïp (ivie do lois j

ai t-w. «»

de vos gémissements tt ac

veux réparer
«;<-

J^'^^^'^/̂ malbrvLr

^ 1 o.xlo4-inn >V votre CUfcJUi u*»*^*

plus ample consolation ^^ voti
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nel, et le dédonimacrer de mes innombra.
blés ingratitudes

;
je veux, ô Mère affligée,

m'eflForcer de compenser la douleur que
vous ont causée et que vous causent encore
tant de malheureux pécheurs. Je voudrais,
6 ma mère, oflFrir à Jésus et à vous, une
juste expiation et réparation, pour tovis les
crimes qui se commettent, plus particuliè-
rement pour ceux qui irritent en ce moment
la colère de Dieu contre nous

; les commu-
nions sacrilèges, les blasphèmes, les impu-
retés. Je ne saurais employer à cette fin
de moyen plus efficace que vos larmes sa-
crées, qui ont été, avec le sano- de Jésus,
la condition de notre salut. Souffrez que
je les offre à votre Divin Fils, en union
avec vous, et dans les mêmes sentiments de
douleur amère qui vous les firent verser,
afin d'obtenir par cette rosée salutaire,
mon propre pardon et celui de tous les
hommes. Ainsi-soit-il
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Offrande à Jésus des Saintes Larmes

^de Marie, pour ohtemr la couver-

sion des Pécheurs.

O Jésus, au nom des lames sacrées de

-^otreTrè -Sainte Mère, exaucez les priè-

e que je vous adresse pour tous les pe-

ZZ di l'univers. Tendremen
uni à c^^

te Mère affligée, je vous offre les Lames

qu'elle répandit, lorsque son cœur mater

2el essuya le refus de l'hospitalit« dans la

^ie d?Bethlécm, et je vous demande

que les pécheurs ouvrent leur cœur a la

^iu':lïriarmes sacrées qu'el^r^^

pandit en apprenant le ---^
jf.f^ux

Innocents, accordez, o Jésus, la vie a

^P'ÎuTm des Larmes sacrées que cette di-

vine Se répandit sur Vendurci^emen^

tctt:r;ci:rdr^^^^^^^^^^

Au nom des Larmes sacr^*^- h-
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pandît pendant les trois jours de votrt; ab-
sence à Jérusalem, ô Jésus, accordez aux
pécheurs de se réunir à vous.

Au nom des Larmes sacrées qu'elle ré-

pandit lorsque ses yeux maternels vous
rencontrèrent, chargé du bois de la croix,

6 Jésus, faites que les pécheurs connais-
sent la grièveté du péché.

Au nom des Larmes sacrées qu'elle ré-

pandit par torrents, en contemplant vos
mains et vos pieds percés, votre tête cou-
ronnée d'épines, votre corps tout couvert
de plaies, ô Jésus, brisez de contrition et
de repentir le cœur de tous les pécheurs.
Au nom des larmes sacrées qu'elle ver-

sa, lorsque votre corps adorable fut remis
entre ses mains, ô Jésus, pardonnez les
horribles profanations que les hommes
osent faire de votre chair sacré et de vo-
tre sang précieux dans la divine Eucha-
ristie.

Au nom dos Larmes que cette Mère
affligée répandit en lavant de ses mains
virginales votre face adorable, couverte de
sang, de poussière, de crachats, 6 Jésus
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pardonnez les péchés multipliés qui se

commettent contre la vertu angélique.

Au nom des larmes amères avec lesquel-

les elle fit le dernier adieu à votre corps

sacré, après l'avoir vu déposé dans le sé-

pulcre, ô Jésus, pardonnez les blasphèmes

que les pécheurs vomissent contre la Ma-

iesté de votre Bère.

Saintes Larmes de Marie, demande*

notre pardon !

, ,i • ri • „„„
Sahites Larmes de Mar.^ éloignez

de nous les maux que nous avons mérités

Saintes Larmes de Marie, arrêtez le

bras de la colère de Dieu prête à éclater

sur nous ! ,..,„„
Saintes Larmes de Marie, lavez nos

âmes de toutes les souillures du pèche !

Saintes Larmes de Marie, soyez le

.ra.>e de notre réconciliation avec Jésus .

" b Saintes Larmes de Marie, obtenez-

nous toutes les grâces nécessaires au salut !

Saintes larmes de Marie, soyez la

source sacrée dans laquelle nous puisions

f^„f«c le- fnv, nrs du ciel, qui nous procû-

rcrout la gloire de l'éternité !
Ainsi soit-il.

I

I
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LITANIES

DE SMMT JOSEPH.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-noue.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils Rédempteur du monde, qui êtes Dieu

ayez pitié de nous.

Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Sainte Marie, épouse de saint Joseph,

priez pour nous.

Saint Joseph, fils de David,

Saint Joseph, Thonneur des époux, ^
Saint Joseph, décoré du titre de Père ^.

de Jésus-Christ, **

Saint fjosepn, nourniîitir ni: i j^utauv >

Jésus, ^
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Saint Joseph, honoré de la présence du

Verbe incarné,

Saint Joseph, époux d'une Vierge Mère,

Saint Joseph, conducteur de la sainte

Famille,

Saint Joseph, imitateur de Jésus et de

Marie,

Saint Joseph, comblé des dons de TEs-

prit-Saint, ^
Saint Joseph, émulateur de la pureté g-

des Anges, *

Saint Joseph, modèle d'humilité et de
|

patience, ^
Saint Joseph, image parfaite de la vie §

intérieure, S

Saint Joseph, ministre choisi des volon-

tés du Très-Haut,

Saint Joseph, qui avez porté dans vos

bras le Fils de l'Eternel,

Saint Joseph, qui avez été le gardien

de la plus pure des Vierges,

Saint Joseph, qui avez partagé l'exil

de Jésus-Christ en Egypte,

H..

iii

trouver Jésus dans le temple.
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Saint Joseph, à qui le Koi de gloire et

la Reine des Cieux ont voulu être ^
CD
69soumis,

Saint Joseph, qui avez eu le bonheur^^

d'expirer entre les bras de Jésus et §

de Marie, p

Saint Joseph qui nous obtenez du Très- §

Haut les grâces les plus spéciales,

Saint Joseph l'un des soutiens puissants

de l'Eglise de Jésus-Christ,

Saint Joseph, patron de tous ceux qui

vous invoquent avec confiance,

Saint Joseph, notre protecteur pendant

la vie et notre défenseur à la mort,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

monde, pardonnez-nous, Seigneur,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

monde, exaucez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez^nous.

V. Priez pour nous, ô bienheureux

tf USCpli i
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B Afin que nous devenions dignes de»

promesses de Jésu^Christ.

Oraison.

Daicmez Seigneur, nous faire trouver

1 w Srites du bienheureux Epoux

t" vitre tSi^^^^ Mère les secours que

^llSif^ besoins, aln q- -^"S

des siècles. Ainsi soit-il.

PRIERE

Pour honorer les sept ^uleursj les

sept allégresses de St. Josepti.

f -0 très-cliaste Epoux de Marie,

,Jn7ux saint Joseph, antant fn-t terr.-

ble. la douleur ctrangoisse de ^ot^e cœur,

lorsque vous croyiez devoir vo-î « «i^'i'»'» Ci
' i
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de totre Epouse sans tache, autant fui

vive Tallégresse que vous éprouvâtes

quand TAnge vous révéla le mystère de

rincamation.

Nous vous supplions, par cette douleur

et cette allégresse, de daigner consoler nos

ftmes maintenant et dans nos derniers mo-
ments, en nous obtenant la grâce de me-
ner une vie sainte et de mourir d'une

mort semblable à la vôtre, entre les bra«

de Jésus et de Marie.

Pater, Ave. Gloria Patri,

II.— très-heureux Patriarche, glo-

rieux saint Joseph, qui avez été élevé à

Téminente dignité de pc»re putatifdu Ver-

be fait chair, la douleur que vous éprou-

vâtes en voyant naître TEnfant Jésus

dans une si grande pauvretés se changea
bientôt en une joie céleste, lorsque vous

entendîtes les concerts des Anges et que
vous lûtes témoin des glorieux événements

de cette nuit resplendissante.

Nous vous sunnlions. nar cette dotiiftiir

et cette allégresse, de nous obtenir, après
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u cours de cette vie, la grâce d'être ad-

• A «ntPndre les saints cantiques des

î^ «ïî'Sr de Ndat de la .loir.*
leste.

.
,

Pater. Ave. Glona Patri.

TTT _0 modèle parfait de la soumis-

i^îa .divines elor eux saint Jo-
sion aux lois divines gi

^^

en vous remplissant ae
^^^^

Obtenez-nous par ce^^^

allégresse qu *?'«« ^^^^^ i,^ons mou-

r:v^^te^^v%u\ntd\c.uretde,.

bouche k très-saint nom de Jésus.

Pater. Ave. Gloria Patri.

IV _0 Saint très-fidèle à qui forent

aS'dfsïX vous causa une dou-

P'^^P" .11 .^ ,.^v.« aT^T^renaiit ce que
^

leur mort43iië, ^" ^-^- *i r
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Jésus et Marie devaient soufiFrir, elle voua

remplit en même temps d'un saint conten-

tement en vous annonçant que ces souf-

frances seraient suivies du salut d'une

multitude innombrable d'âmes qui ressus-

citeraient à la vie.

Demandez pour nous, par cette dou-

leur et cette allégresse, que nous soyons

du nombre de ceux qui, par les mérites

de Jésus-Christ et l'intercession de la

Vierge Marie, ressusciteront pour la gloi-

re. Pater, Ave, Gloria PatrL

Y.— très-vigilant Gardien du Fils

de Dieu fait homme, glorieux saint Jo-

seph, combien vous avez soufifert pour

fifervir le Fils du Très-Haut et pourvoir à

^ subsistance, particulièrement pendant

la fuite en Egypte : mais aussi combien

vous dûtes jouir d'avoir toujours avec

vous le Fils de Dieu, et de voir tomber,

^ à son arrivée, les idoles des Egyptiens !

Obtenez-nous, par cette douleur et cet-

te allégresse, qu'en tenant toujours le ty-

la fuit

mériti^

toutes

qu'ent

Jésus

que ï

avec j

Pa

VI
saint

tion 1

consc

menî

craiïi

par 1

xarei

Mar

te a

crai

nuiï

con

dan



«fl^ m
u fuite des occasions <i»«g««"««''

"J"^
' / -i.^!!» de Toir tomber de nos c«uw
«entions de TOir

. terrestres,

toutes les idoles des anw.

...entièrement-nt ^JJ
^^ , ,,,

Jrpttx'^eîVenonsleuroffriions

2vecToie notre dernier soupir.

Pafer. Ate. Gloria Patn.

VT O Ange de la terre, glorieux
VI.--U Ange ^^^jj^.

r\er'dùSrmisàvosordres.l.
tion le Uoi du c

. ^tes en le ra-

eonsolatmn que vou^J troublée par 1»

L»«r:r^5e ae ^-« et de

Marie. .
. «Inuleur et cet-

Obtenez-nous, V^^^^^J'^^^^^^ le»

te allégresse, f^J^^^:, „ous être

craintes qui ne PT'f'^" j^ ^^ paix de la

^^^^rZTZ^^^ «écurit.

SSiroc Jésus et Marie, et que

1A
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«e soit entre leurs mains que nous remet-

tions nos âmes au moment de la mort.

PaUr\ Ave, Gloria, Patri,

VII.— modèle de sainteté, glorieux

«aint Joseph, qui ayant perdu TEnfant

Jésus sans qu'il y eût de votre faute, le

cherchâtes pendant trois jours avec une

«^rande douleur, jusqu'au moment où vous

éprouvâtes la plus grande joie de votre

vie en le retrouvant dans le temple au

milieu des docteurs.

Nous vous supplions du fond du cœur,

par cette douleur et cette allégresse, de

daigner employer votre crédit auprès de

Dieu, afin qu'il ne nous arrive jamais de

ptjrdreiJésus par le péché mortel, et que,

si ce malheur extrême nous arrivait, nous

le cherchions de nouveau avec la plus

profonde douleur, jusqu'à ce que nous le

retrouvions favorable, surtout au moment

de la mort, pour pouvoir ensuite jouir de

lui dans le ciel et bénir avec vous ses in-

finies miséricordes pendanjb toute l'éterni-

té. Pater, Ave. Gloria Patri,
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Afit. Jésiis commençait sa
^^^^fjf

année lorsqu'on le prenait pour le fils de

Josepli.

V Priez pour nous, saint Joseph.

R Afin que nous soyons dignes des

promesses de Jésus-Christ.

Obaison.

Dieu qui, par une providence ineffa-

ble avez daigné choisir le bienheureux

Jo^ph pour être l'époux de votre très-3 Sère ;
faites, nous vous en sup-

Siis qu'en le vénérant sur la terre com-

£ nkrc protecteur, nous mentions de

'avoir pour intercesseur dans ]«« ««?»'

TOUS qurétant Dieu, vivez et régnez, &.

Ainsi soit-il.
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M..

PRIERE A SAINT JOSEPH.

Glorieux Saint Joseph, époux de Ma-
rie, pensez à nous, priez pour nous.—Ai-
mable Chérubin, qui gardez le paradis
du nouvel Adam, travaillez à notre sancti-
fication.—Cher nourricier de la Sacrée
Victime, pourvoyez à tous nos besoins
présents.

—

fidèle dépositaire du plus précieux
de tous les trésors, prenez sous votre cha-
ritable conduite V affaire que nous vom
recommandons. Que son issue soit pour
!• gloire de Dieu et le bien de nos âmes.
Ainsi soit-il.

^Pater et^ Ave, avec 3 Gloria Patri
et 3 fois Saint Joseph, priez pour nous

SOUVENEZ-VOUS,

Jl sJlIHT JOSEPH,

Souvenekvvous, ô très-chaste époux de
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la Vierge Marie, Saint Joseph, mon av

Ible protecteur, qu'on n'a jamais en-

Zïn dire Qu'aucun de ceux qui ont ré-

W v'rfprotection et impure
^^^

secours, soit resté sans consolation. F em

de confiance en votre pouvoir, je viens

eu votre présence et me ^fframmàej

'voul avec teneur. Ahl.ne dédaigne, pa.

mes prières, Ô vous qui êtes appelé père

TuBédempteur, mais écoutez-les favora-

blement et daignez les exaucer-^^.^
.^

300 jours d'indulgence, ^un^e fms le^our.

AVBf JOSEPH.

Sauveur, pic. pour "«IJJ^^fX
cheurs, nraïuteuant et à 1 heure

mort. Ainsi soit-il
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Prière efficace.

Saint Joseph, père et protecteur des
vierges, gardien fidèle à qui Dieu confia

Jésus, l'innocence même, et Marie, la

Vierge des vierges, ah ! je vous en sup-
plie et vous en conjure par Jésus et Ma-
rie, par ce double dépôt qui vous fut si

cher, faites que, préservé de toute souil-

lure, pur de cœur et chaste de corps, je

«erve constamment Jésus et Marie, dans
une chasteté parfaite. Ainsi soit-il.

100 jours d'indulgence, une fois le jour.

Pie IX, 1863

Prière pour obtenir la grâce

DE

sanctifier un travail pénible.

Bienheureux Joseph, qui avez passé

votre vie dans les pénibles travaux d'une
humble profession, je vous prends pour
mon modèle et mon protecteur. ()bt<^nez

que je supporte patiemment les fatigues

et les peines de mon état
;
que, comme
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PRIERE

PAÏBON DE LA BONNB MOaT.

n Très-miséricordieùx Joseph, patron

U iresmi»^ ,„ vous en conjure par

de la bonne mort, je ^ ons en j r

le Coeur -f^r^^fa^Marie vo^eV""

veSt mourir. Ainsi soit-il.

Saint Joseph, patron oe

mort, priez F"^ les mourants

tK A., Arch. deQuehec.



244

LIT ANIES DE LA BONNE MORT.

Seigneur Jésus, Dieu de bonté, Père des

miséricorde, je me présente devant vous
avec un coeur humilié, brisé et confon-

du
;

je vous recommande ma derniore

heure «t ce qui doit la suivre.

Quand mes pieds immobiles m'avertiront

que ma course en ce monde e^ près

de finir, miséricordieux Jésus, ayez
pitié de moi.

Quand mes yeux obscurcis et troublés aux
approches de la mort, porteront leurs

r^ards tristes et mourants vers vous
miséricordieux Jésus, ayez pitié de moi.

Quand mes lèvres froides et tremblantes,

prononceront pour la dernière fois vo-

tre adorable nom, miséricordieux Jé-
sus, ayez pitié de moi.

Quand mes joues pâles et livides inspire-

ront aux assistants la compassion et la

terreur, et que mon front baigné des

sueurs de la mort annoncera ma fin pro-

chaine, miséricoudiuex Jésus, ayez pi-

tié de moi.



*

ayez pitié de i?»^;
, . , ^^ vue de

"^
douleur delà

°^^\t ;t épuii Jar j,,

frsTmon Balut, misérioord.eu. Jé-

sus ayez pitié de ««>i-

^ ^a^ein-

Qaand mes parents et
«^«^f^ .^^^^ ,^,

moa eut et vous inj'^ V
^^ ^^^

miséricordieux Jf«.^ fy^/^g tous mes

sens, quo i^ i^v,--^
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pour moi, et que je serai dans les op-

pressions de ma dernière agonie et dan^

le travail de la mort, miséricordieux

Jésus, ayez pitié de moi. ^

Quand les derniers soupirs de mon cœur

presseront mon âme de sortir de mon
corps, acceptez-les comme venant d'une

sainte impatience d'aller à tous, misé-

ricordieux Jésus, ayez pitié de moi.

Quand mon âme, ^ur le bord de mes le

vres sortira pour toujours de ce monde,

et laissera mon corps pâle, glacé et

sans vie, acceptez la destruction de mon
être, comme un hommage que je veux

rendre à votre souveraineté et à votre

immortalité, miséricordieux Jésus,

ayez pitié de moi.

Enfin quand mon âme paraîtra devant

vous, et qu'elle verra pour la première

fois l'éclat de votre majesté, ne la reje-

tez pas de devant votre face, daignez

me recevoir dans le sein de votre misé-

ricorde, afin que je chante éternelle-

niAnt vos lniian<»f»s. miséricordieux Je-

SUS, ayez pitié de moi.
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PRIONS.

mort nous en avez tache i

1 .heure, faite,f^^^^^^ ij 1^^ 'âe ma
et dans la --^^^7^ ^rtir dece mon-

vie, je puisse .i"é^'*fJ/L„ne conscience,

de dans la paix d «"«
^"''^^^^^ Par No-

et de mourir dans votre jmour^

tre-Seigueur Jé^^^f^^'^^^V^Tté du Saint-

vit et règne avec v«us
^^^^^^ ^^^ ^.^^^^

Esprit, dans tous les siev.

Ainsi soitril.

PRIERE

rOUB LES AGONISANTS. ,

Recomnumdation de Vâme.

Litanies.
•

Seigneur, ayez pitié d? ««««^

Jésus-Christ, ayez pitie de nous.

Seigneur, ayez pitie de nou..
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Saînte Marie, pour lui ou pour elle.

Saints Anges et saints Archanges, prie»

tous pour lui.

Saint Abel, priez pour lui.

Choeur de tous les Justes,

Saint Abraham, ^ ^
Saint Jean-Baptiste, 5*

Saint Joseph, ,--

Saints Patriarches et saints Prophètes, g
priez tous, etc. ^

Saint Pierre, 6.

Saint Paul,

Saint André,

Saint Jean,

Saints Apôtres et saints Evangélistes,

priez tous, etc.

Saints Disciples du Seigneur, priez

tous, etc.

Saints Innocents, priez tous, etc.

Saint Etienne,

Saint Laurent,

Saints Martyrs, priez tous, et<î.

Saint Sylvestre,

Saint Grégoire,

Saint Augustin,
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« .-^.a of saints Confesseurs,

Saints Po^^^^®^ ®\^
priez tous pour lui-

Saint Benoît,

Saint F^a^Ç^f '

^^i^^ SoliUires, prie*

Saints Moines et saini^ o

tous pour lui.

Sainte
Marie-Madeleine,

Sainte Luce,
.^^9 Veuves, prie»

Saintes Vierges et sainw»

Sn«^'-
-^r.îPo déUvrez-le,

Seigneur.

Soyez-lui prop;c«.^^^,,.^e, geigneur.

K^r!^"^ -^' ''^^'''' ^'"

pCmort malheureuse,
délivrez-le,

DeÏ^^-deVeufer,
aélivrez-le,Sei-

^^'^'-
„oP du démon, délivrez-le,

De la puissance au ao«"
.

Seigneur.
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Par votre naissance, délîvrez-le, Sei-

gneur.

Par votre croix et par votre Passion,

délivrez-le, Seigneur.

Par votre mort et par votre sépulture,

déli\Tez-le, Seigneur.

Par votre glorieuse résurrection, déli-

vrezJe, Seigneur.

Par votre admirable ascension, déli-

vrez-le, Seigneur.

Par la grâce du Saint-Esprit Consola-

teur, délivrez-le, Seigneur.

Au jour du jugement, délivrez-le, Sei-

gneur.

Tout pécheurs que nous sommes, nous

vous en prions, écoutez-nous.

Nous vous prions de lui pardimner;

écoutez-nous. Seigneur.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de noub.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Lorsque le malade est à VagotUe^ on dii

lesjirières snivaiites :

Partez de ce monde, âme chrétienne, au
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vous a créée ,
au nou

^gert pour

Fils du D-VrsàiSrit qui vl a

vous; au nom ^^^^^ Anges It des Ar-

étè donné; au
««'«^^^gSÏ et des Do-

changes ;
au nom

«^j, • «tés et des

minations, ^^i no«» ^es rrim^
^^^

Puissances ;
au »»«» ^«p^^Sies et des

Séraphins ;
au nom à^J^^jôtres et

EvangéUstes ,
^^^ ««^^ ^^ «^ints Moines

et Confesseurs , au nom« y.

et Solitaires; ^^.'^«"^J^^^s de Dieu,

et de tous les Sa";^ etSw^tes^
^^^^^ ^^

^Îtv^^de^-ffiasain.8ion.

Ainsi soit-il.

....^^'
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PRIERE
POUR

LES AMES OU POBGATOIRE

II

Miséricorde, ô Seigneur ! jour tant

drames qui p<^miî«M nt dans de cruels tour-

mtnts. Le peuple fidèle, à vos pieds proa-

tcrnë, implore Mis»<?ricoî:de ! L'Eglise, par

fes pieux accents, deniabdç Miséricorde \

Î,A VArKA incarnd T)ar son sacrifice ou' il
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Il -«,.rautel sollicite votre Mi-

"^
• au lupteet dWcor les prièreH

rrVMise vous ne pouve. pM ne point

tre Clémence consolent Untde^m»^

Seigneur, exauce» ma prière, e h

Bir Yoix aille jusqu'à vous.

r Dit^s cinq fois Notre Père et Je vout

LITANIES

POU»

AMES DU PURGATOIRE
LES

.itié de nous.

'

J^«;;^CUri«t,
cxauccz-nous.

IT
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Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié

des âmes KouftVi- ntes.

Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ayez

pitié des âmes souffrantes

Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié des âmog

souffrantes.

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié

des lames souffrantes

Sa'nte Marie, priez p:)ur les âmc^i souf-

frantes.

Sainte Mùrc de Dieu,

Sainte V ierge des Vierges,

Saint Michel, 7
Tous les Anges et les Archanges, g*

Tous les chœirrs des saints Esprits, ^
Saint Jean- Baptiste, c

Saint Joseph, ^
Tous les saints Patriarclics et Pro- »

phètes. H : .

Saint Pierre,

Saint Paul,

Saint Jean,

Tous les saints Apôtres et Evangeli^tes,
g

Saint Laurent,

S

X
O
P
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a

Tous les saints Martyrs,

Saint Grégoire,

Saint Ambroise,

Saint Augustin,

Saint Jérôme,
^ ^ ,> ^

Tous les saints Pontifes et Confeeseurs,
|

Tous les saints Docteurs ^
Tous les saints Prêtres et Lévites, S

Tous les saints Moines et Emiites, „

Sainte Marie-Madeleine, , 1,

Sainte Barbe, |
Toutes les saintes Vierges et Veuves,

|j

Tous les Saints de Pieii, g
Soyez-nous propice, pardonnez-kur, g

Seigneur. g :

'

Soyez-nous propice, exaucez-nous, î^ei-

De Unit mal, délivrez-les, Seigneur.

De la sévérité de votre justice, délivrez-

les Scijjieur.

De votre colère,

Dii ver rongeur de la conscience.

Des téïK'bres effroyables,
- ^ i-o r.l«>iir4 et ?»éniiKsenients,
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Par votre incarnation,

Par votre sainte nativité,

Par votre très-doux nom,
Par votre saint baptême et votre saint 5?

jeftne,
^'

Par votre- très profonde humilité,

Par votre grande obt^îssance,

Par votre amour infinie,

Par vos anffoisses et vos souffrances^

Par votre sueur de sang,

Par vos liens et vos chaînes.

Par votre couronne d'épines.

Pif votre mort ignominieuse
Par vos très-saintes plaies.

Par votre croix et votre passion

amère,

Par votre sainte résurrection,

Par votre admirable ascension,

Par ravènement du Saint-Esprit Con
solateur

Au jour du jugement.
Tout pécheurs que nous sommes, nous

vous en prions, écoutea-nous.

# OUS OUI AVC^K fthyniiM Ia n4r«Vipr<*ttM.) rt^^

i

r*
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penUnU^ et exaucé le bon larron,

nous vous en prions», écoutez-nou«,

Vous qui nous pauvei par pure miséri-

corde,

Daisrnez délivrer de» flammes nos pa-

rents, nos amis et nos b.eniaiteurs.

Daifïueï délivrer toutes les âmes qui

eémissont loin de vous,

Daignez avoir pitié do ceux qui n ont

pas d'intercesseurs,

Pai'mez les admettr. au nombre de

A^ma'u'dè Dieu, qui effacca les péchés du

'"monde, donnci-leur le rej •
;•.

Agneau de Dieu, qui effacof. les peck 8

du monde, doinu z-lj ur le repos.

Af,nK.au do Dieu, qui effacez le» péché»

du mondo. donnez-leur le ropo. éternel.

ORAISON.

Dieu, Créateur et Rélempteur de

tous les fidèles, accordez aux itm.îH de vo»

serviteurs et de vos se. vantes, ta rcmis|.

.ion de tous leurs péchés ;
ahn que, par
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;
i

les ferventes prières de votre Eglise, elles

obtiennent le pardon qu'elles ont toujours

désiré, AccQrdez-nous cette giâce, vous
qui vivez et régnez dans les siècles des

siècles. Ainsi goit-il.

» .

DEVOTION A SAINT MICHEL

.11 n'y a dans le ciel aucun Ange dont
la gloire rurpasse, ou même, selon Saint

Basile et d'autre» Pères, égale celle de

l'archange Saint Michel ; et c'est à bien

juste titre, puisque Saint Michel fut choi-

si pour abattre l'orgueil de Lucifer et de

tous les anges rebelles, en les chassant du
ciel.— mon âme ! si tu aimes ce Saint

Archange qui chérît tant les hommes,
réjouis-toi de sa grandeur dans le para-

dis
; et prie-le que, comme il est le pro-

tecteur universel de l'Eglise et de toun

les fidèles, il soit ton proU^cteur >pécial

auprès de Dieu, qui l'aime beaucoup, et

qui se réjouit de voir glorifier par toute

les créatures ce serviteur si lidch* et si

k«i<

zélé puur i«m nonneuf.
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CHAPELET iLNGEL.JLK. EN' l'HOHNECU

DK SAINT MIUHEL.

MonDieu!venezàmVa'ai.lo.-Seigneur!

hitoz-vous de me secourir.

'GloireauPèreet,a.Fil.elauSa.nl-Ks-
«

^,.s siècres. Ainsi soit-il.

I SALUT A'nO>î

Un Paier et trois iy«.

o,>leste ^*^^^^^^^^^
.f^^ps (i^Mre enflammes

.Tueur nous rende (Ugnos (i ai

d'une parfaites chante. Auisi soit il.

II SAIAÎTATION.

Un Pater et tt)î^ .4pe.

XU DE.ÎXIKMK .-.H »?Uft DES A.SKIC.S.

P,MSatercc.sioa .i. saint Miohd
^



\'m

VM
ïï'

m

m
Lia

560

la voie du péché, et de marcher dans icelle

de 11 perfection chrétienne. Ainsi soit-il.

III SALUTATION

Un Pat$r et trois Ave

4U troisième ch «ur dks axgki».

Par i'intercession de Saint Michel et du
c k'Ste chœur des Thùnks, que le Seigneur
répand dans nos cœurs Tesprit d'un# véri*

iflbie lesincèrc humilité. Ainsi soit-il.

IV SALUTAT [ON

Un Pater et trois Ave.

AU QUATRIÈME CHŒUR DKS ANCrKS.

Par rintercession de Saint Michel et du
xjéleste chœur des Dominations, que 'a S(m-

gneur nous donne la grâce de dominer no«^

«ens et de corriger nos mauvaises passions.

Ainsi soit-il.

V SALUTATION,

Un Pater et trois Ave.

AD CINQUIÈME CHCBUR DKS ANGES,

PAT l'intApfîAAeinn Ha ftiiinl Mî^^^aI »*t i\n
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réleslo ch-aur dos Pui85XNCt:3. que U Sei-

S«ar .laig.1. prolé^'er aos â.n?:» contre les

em!).iches et les tentations du démon.

Ainsi soit-il

VI 8A.LUTATI0S.

Un Pater et trois Aoe. «

KV SlXlESlE GHOeUK nUS \V.iE3.

Par l'intercession do Saint Michel et du

.^Heste chœur des Vektus que le Se gneur

ne nous laisse point tomber en t^»^;^l ^"•

mis nous délivre du mal. A.n« so.t-il.

Vil SALUTATION.

Un Paler ol trois Ave.

AU SEPTIEME CHCBUR DES ANGES.

Par l'intercession de Saint Michel et^du

céleste chœur des Pkincipautes, '!"? '«,»'^':

gneur remplisse nos âmes de l'esprit -1 une

véritable et sincère obéissance.

Ainsi soit-il
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Vil ^ALT'TATION,

Un Pader et Irois Ave.

AU HIJITIEMK CHœUH UKS ANGES.

Par rintercossion do biuiu Michel et du
céleste chœur des Ahchangks, que fe Sei-

gneur nous accorde le don de la persévéran-

ce dans la foi et dans les bonnes œuvres,
pour pouvoir arrivera la possession de la

gloire du paradis, Ainsi soit-iL

IX SALUTATION.

Uii Pdler et trois Ace.

AU NKUVIKMK CUKUll DES AN(;KS.

Par l'intercession de Saint Michel et du
céleste chœur de tous les A.MiHs, (pie le Sei-

gneur daigne nous accorder d'èlre gardé»
jiar eux dans cette vit.* morUdle, et conduits
ensuite à la gloire éternelle des cieux.

Ainsi soil-il.

On récite à la fin quatre Patkr noster V
le premier à Saint Michel, le ileu.riènie à
Saint Gabriel, le troisième à Saint Rap/iaeJ,

et le (jvafricm' à son Antje Gardien. On
termine l'exercice comme il suit :
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ANTIENNE.

Très-Glorienx . Prince, Saint M ichel, Chf 1

«it Conducteur des armées célestes Deix)si.

taire des ûmes, Vainqueur ^,^^^^P^^^^/;; l^;^'

les Serviteur de la maison de Dieu, et notre

admirable Guide, après Jésus-Chrisl !
vous

dont la puissance et la vertu sont si grandes

daiirn^z nous délivrer de tout mal, nous tous

aui recourons à vous avec confiance, et lai-

tes, par votre incomparable protection que

lidéles à notre Dieu, nous avancions chaque

jour danà son service.

VERset.

Viez pour nous, ù notre bienhennnix Pix)-

eur. Saint Michel, Prince de l H^'^^Jl
Alin (lue nous puissions

Priez

tect

Jésus-Ghrist !

être rendus dignes d.» ses promeses.

Oraison.

Dieu tout-puissant et éternel, (jui, par un

prÏÏe de bonté et de miséricorde pour c

g^ commun des hommes, avez choisi pour

pïnceX votre Eglise le i^'/orieux arcian^^^

Saint Michel 1
rendez-nous

^^^^^l^?^^^
en nrions, d'être délivres, par sa bien\ui

ÎLt^e protection, de tous nos ennemis, aiin
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'Idï

•livf.T^.^iT-, |JJUl^ (|u II nous sou donne de
inlroiluits j)ar lui en la présence de v(
divine majesté. Par les méritos de Jég

qn a notre mort aucun d'eux no vienne nous
molester mais <iu'il nous soit donné d'être

otre

w wSUS-
Christ, Notre-Seigneur. Ainsi soit-il

Pour f/agnrr les hidulqences attachées à
rel f.rnrire, il faul se servir il'un chapelet
partivu lier, ttèuit par vn prêtre qui en a le
pouvoir: il consiste en neuf Patku suivis
chacun (le trois A\k. avec quatre autres
Patku à la fin, et nnrinédailie à l'effiqie des
Safnf.s Amjes. Ces indultjences sont les sui-
vantes :

7 ANS i:t 7 uiAHANTAiNKS, pour chaquc fois^
qu'on récite ce chapelet, avec les prières ci-
dessus.

100 jorns, pour pour chaque Jour qu'on
porte ce chapelet, sur soi, ou seulenient
qu'on en baise la médaille.

l.\î>rL(;i.\<;K im.knu.hk, p(ur chaque mois,
quand on te récite ttms les jours, en se con-
fessant un jour du mois, communiant, et

priant spécialement pour rejallation de la
Sainte Etjlise et pour la êonservation du Sou-
verain Pontife.
lM)ru;KN<:K I'lk.mkhk. au.r ny'mês comli-

lions, pour les fctes de Saint-Michel, « mni
et 21i septembre ; de Saint Gabriel, 18 mars ;
de Saint^ liaphacL U octobre : et des Saints
Anges Gardiens, 2 octtdnc.
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NKUVAINE EN- l'HO.SSIUR DE

l'ange (lABDIEN.

1 mon bon Ange Gardien ! je rc

mercie le Très-Haut de vous avoir conar-

mé en <'r{U;e, pour vous récompenser de

ZrTuém. lie vous prie deWajder

I le remercier d'avoir daigné vous cha -

ger de prendre soin de moi. Glona l a-

9 Pr'nce céleste! je suis confus

.l'-Tvoir né"li!îé, dans mes besoins spiri-S e "temîo'rel^, de recourir avec con-

fi.,nco à votre puissant patrona;'e, et je

t;; demande Lmbleinent P^f^on de la

peine que, moi misérable vermisseau, J
a

S vous faire, en offensant mon Dieu!

Gloria Patri.

3 O mon aimable Gardien !
imprimoa

dans mon âme, envers v«u8
f fv^^J

tous les Anges tutéla.res des *^tat^ des

Eglises, des peuples, et de cha(,ue mdiu-

ïu confiance pour la protection, respect

pour la prérfonce, amuui ^.^-* ^ ^
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en sorte qu'il ma m arrive jamaLs plus de
vous déplaire. Gloria PutrL

4. Médecin compatissant ! apprenez
moi cj que je dois faire, et prêtez-moi
votre secours, pour me guérir de mes
mauvaises habitudes, et de toutes les in-

firmités qui accablent mon âme. Gloria
Patrie

5. mon charitable Guide ! procurez-
moi la force nécessaire pour surmonter les

difficultés, intérieures et extérieures, que
je rencontre dans la pratique de la vertu,

et pour supporter avec une vraie patience
las peines de çettj vie, Gloria Patri:

6. Intercesseur puissant auprès de <

Dieu ! obtenez-moi la grâce de vaincre
toutes les teutations, et d'exécuter tout
iii' que vous me suggérerez pour le bien
4e mon âme. Gloria Patri,

7. Ksprit très-pur, tout brûlant d'a-

mour pour Dieu ! embrasez mou cœur de
oe feu sacré, pénétrez moi d'une tendre
dévotion envers Jésus et Marie, en m'ex-
t^tiint ja lîUît comme le jour à leur ren-
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dre mes homiua-os, '-t faites .|Uo j< nw

conforme toujours à la volonté thvinc

Ghria Patri. ^

8 O mon fidèle Protecteur ! assistez-

moi", afin que je réj-onde «i;.^';«"'7^|^;'i;;

tre affection et à vos biontaits, et que je

travaille de toutes mes forces à irrmuou-

voir votre culte et celui de tous les IVpvits

pélestes. Ghriii Patri.

i.) bienheureux Ministre du Trèi^-

Haut! implorez pour moi la divine misé-

ricorde, afin (lue j'aille u,. jour la c.l.-

brer dans le cieL et y chanter etorm-Ue-

ment avec vous la gloire et la boute du

Seigneur. Glorùi P<itn.

l'RIKBK.

>n<'e de Dieu, mon Gardien, mon i'ro-

UK'tonv. mon Guide, mon Maître et mon

Ami le plus sincère ! j'offre n.es humbles

remerciements uu s. uveraui Kign. ur.

oui en récompense de votre hdehte, voue

a confirmé dans sa grâce et introduit (>ans

l'ct( rnelle béatitude, et .,ui vous a char-
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iiés, vous et les autres Esprits glorieux

qui* forment sa cour, du .soin de nous gar-

der nous pauvres mortels, depuis le eom-

menccment jusqu'à la fin de notre vie.

Ah ! grand Prince, qui voulez bien être

appelé^mon Gardien ! je vous en conjure,

pen<?trez mon cœur des sentiments que je

dois toujours avoir envers Dieu et envers

vous, sentiments de respect, d'amour, de

reconnaissance, de soumission et de con-

fiance, et de fidélité à suivre vos inspira-

tions. Réprimez en moi les mouvements

4e la concupi. cence, éclairez-moi daiw

mes obscurités et mes doutes, fortifiez-

moi dans mes faiblesses, ramenez-moi do

mes égarements, relevez-moi de mes chu-

tes, et défendei,-moi contre \es ennemi»

de 'mon salut, surtout au moment décisif

de ma mort, afin que je parvienne au

bonheur pour lequel Dieu m'a créé, et

que je puisse aimer et glorifier le Sei-

gneur avec vous dans ton? les siècles.

Ainsi soit-il.

m
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LITANIES DE SAINT MICHEL.

Sei<^neur, ayez pitié de nous.

Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, écoutez-nous.

Christ, exaucez- nous.
^

Père éternel, qui êtes Dieu, ayez pitie de

nous. «A,
Fils Rédempteur du monde, qui eteh

Pieu, ayez pitié de nous.
. .^ ,

Esprit-Samt, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous. ^. .,

.

,

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez pitié

de nous.

Sainte Marie, Reine des Anges, priea

pour nous.

Saint Michel, priez |K>ur nous.

Saint Michel, plein de la sagesse de Uieu,

priez pour nous. ^ , ,. .

Admirable adorateur du Verbe divm, prb

,'Z pour nous.

vous ! qui par votre humilité, ayez-

vaincu le prince do l'orgueil, et lui a-

vez été substitué, priez pour nous.

18

r
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<) vous ! qui, pcar cette vertu, avez veu-

gé dès le eommenceuieiit les droits de

Dieu, priez pour nous.

Premier modèle de l'obëissance, priez

pour nous.

Prince très-puissant de l'armée du Sei-

gneur, couronné do gloiro .et d'hon-

neur, priez pour nous.

Porte-étendard de la très-sainte Trinité,

priez pour nous.

Ani»e de paix par excellence, priez pour-

n<ms.

(Conducteur, consolation et défence du

peuple d'Israël, priez pour nous.

Protest^ur et rempart de l'Eglise militan-

te, priez jiour nous.

Honneur et joie de l'Eglise triomphanto,

priez pour nous.

Lumière des Anges, priez pour nous.

Boulevard d('s orthodoxes, prie z p. ncus.

t'orce de ceux qui combattent sous l'éten-

dard de la Croix, priez pour nous.

Jiien de la cliarité mutuelle, priez pour

nous.
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Ennemi toujcurs victorieux des héréti-

ques, priez pour nous.
. , '

Lumière et confiance des agonisants, pri

ez pour nous. n •

Héraut de la Hentence éternelle, prie^

pour iiouh.
X • ^^;

^Consolateur des âmes du purgatoire, pri-

ez pour nous. . ^
Soutien et honneur du royaume de tran-

ee, priez pour nous.

vous ! qui, par l'héroïsme d'une jeune

V er.re avez délivré la France de k na-

tion" rivale qui l'eût plon-ée cent ans

plus tard dans son hérisie, priez pour

sd^re^l^ecours dans toutes nos adversités

. ) v^! ^ lui àCz 'été proclamé <^nmàei

puissant, par le témoi<ma^'e du Samt.

Esprit lui-même, priez ]wur nous.

O vois ! <jue le Seigneur a établi pour re-

cev.... i'« âmes et les lui présenter, pri-

o'f oour nous. ,

^ * V \ .u <.n-nto Ecriture proclame
vous <|ue la >a urt j^^h^^*^^ i

»
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le premier des princes de la niilîee ce-

leste, priez pour nous.

vous ! toujours prêt pour la défence des

enfants de Dieu, priez pour nons.

Saint Michel, priez pour nous.

Notre Prince, priez pour nous.

Notre avocat, priez pour nous.

Agneau de Dieu, qui effacez les pèches
du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau d« Dieu, qui effacez les péchu.^

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu,, qui effacez les pèches du
monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

Christ, écoutez-nous.

Christ, exaucez-nous.

V. Priez pour nous, saint Michel.

R. Vers le Seigneur notre Dieu.

DHAISON.

Dieu tout-puissant et éternel, (jui, par
le ministère de saint Michel, avez enchai-

né les Anges rebelles, et les avez précipités

da!is les feux de Tabîmcs, accord -^z X votre

i^ainte Eglise îa grâce d'être timjours dé-

fendue par la puissance du prince d'j vo-

•
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treiinlice, et à nous, vos serviteurs de

touiours sortir victorieux de nos combats

contre le démon, la chair et le monde,

maintenant et à l'heure de notre mort.

Par Notre Seigneur Jésus-Ohrist.

LITANIES

DE SAINTE ANNE

Sei<'neur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Suigueur. ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-vous.

P^re céleste, qui êtes Dieu, ayez pitie

de nous. . ^

Fils Rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Suint Esprit, (lui êtes Dieu, ayez pitié

de nous. ^.

Sainte Trinité, qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Sainte Anne, priez pour nous.
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Sainte Anne,
Sein te Anne,

vierge,

Sainte Anne,
Sainte Anne,
Sainte Anne,
Sainte Anne,

Seigneur,

Sainte Anne,
Sainte Anne,
Sainte Anne,
Saint' î Anne.
Sainte Anne,
Sainte Anne.
»^ainte Anne,
Sainte Anne.
Sainte Anne,

saintes,

Saiiito Anne,
lévites,

Sainte Anne,
Sainte Anne,
Saint4j Anne,
Sainte Anne,
Sainte Anne,

aïeule de Jésus-Christ,

mère de Marie toujours

épouse de Joachim,
belle-mère de Joseph,

arche de Noé,

arche de l'alliance du

mont d'Horeb,

racine de Jessé,

arbre fécond,

vigne fructifiante,

issue de race royale,

la joie des anges,

fille des patriarches,

oracle des prophète^,

gloire des saints et des

gloire des piètres c t d(»s

nuée pleine de rosée,

îiuée resplendissante,

vase rempli de graccf^»

miroir d"(»béissance,

miroir de jmtience,

•-5

fe4
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Sainte Anu >, miroir de miséricorde,

Sainte Anne, miroir de dévotion,

Sainte Anne, rempart de l l!ijrlise,

Sainte Anne, refuge des pécheurs.

Sainte Anne, assistance des chrétiens, ^
Sainte Anne, délivrance des captifs, g

Sainte Anne, consolation d(îs person- ^
lies mariées, h

Saintii Anne, mère des veuves. s

Saint« Anne, gouvernante des vierges,
|

Sainte Anne, port do ceux .[ui sont
•

sur la mer,

Saint. Anne, chiinui d-is voyageurs.

Sainte Anne, santé des malades,

Sainte Ann^ guérison do coux qui

sont dans la langueur.

Sainte Anne, limiièro des aveugles,

Sainte Aune, laugue dos muets,

Sainte Anne, oroille des sourds

Sainte Anne, co.isolat.on des affliges;

Saint. Anne, lulde de tous ce|X q ""t

recours à vous intercédez p.%r ...m.

Agneau de Dieu, qui effacez les je^
"du monde, par.lonnez-nous Se.gi cur.

Vnioau de l/.eu, qui effacez les pèches

m

%
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Il il

du monde, exaucez-nous. Seigneur.
Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Chrîst, exaucez-nous.

V. Dieu a aimé sainte Anne,
R. Et il a chéri ses vertus.

ORAISON

Dieu tout puissant et éternel, qui avez
daigné choisir sainte Anne pour être Mè-
re de la Mère de votre Fils unique ; fai-

tes, s'il vous plait, que comme nous cé-

lébrons sa mémoire, aîni«i nous parve-
nions par ses prières à la vi^ éternelle. Par
Jésus-Christ Notre Seigneur. Ainsi soit-il.

PRIERE A 8AINTE ANNE.

Je vous salue, pleine de grâce, le Soi
gneur est avec vous

;
que votre grâce soit

avez moi'^vous êtes bénie entre toutes les

femmes, et bénie soit Sainte Anne, votre
Mère, de laquelle vous êtes née sans tache
et sans péché

; ô Vierge Marie ! vous avez

l^ii'
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"ïLT't«*™ plein, de »>n.i«o.

,A\^r^ tendre respect pour Sainte iVnne.

'' W^nTcet aile modèle afin d'at-

Jr sur nous la plénitude des grades du

Seigneur. Ainsi soit-il.

LITANIES

'

PB SAINT LOUIS DE GONZAOUE.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous. . .

,

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous. . i ^ «^r

Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ay-

EsKif^int :;unt3s Dieu, ayez pitié de

TrS saint*, qui êt«s un seul Dieu ,ay-

ez pitié de nous.

t il
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8aintc Marie, patronne de .«aînt Louis de
Gonzauue, priez pour nouj^.

Saint Louis de Gonzague,
Saint Louin, comble dew bienfaitH de

Dieu,

Saint Louis, rempli du Saint-Esprit,
Saint Louis, très-diune confesseur de la

foi de Jésus-Christ,

Sa«nt Louis, pioux adorateur de la
saint Kucharistic,

Saint Lv>uis. serviteur do la bionhoureu-
se Marie,

Saint Louis, rempli de mépris pour les

délices du monde, ^
Saint Louis, modelé d'humilité», i*
Saint Louis, amuteur de la pauvreté, •^
Saint Louis, ccMisommé dans lobéis- g

Hance, ^

Saint Louis, admirable dans la patien- |
ce, g

Saint Louis, trùs-puissant dans le eiel,

Saint Louis, ((ui avtîz mi« les démons en
fui Ut,

Saint Louis, l'honneur et la gloire de
la jeunesse

•il i
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Saint Louis, notre patron.

Saint Louis, imitateur de la vie evau^e-

lique, .

Saint Louis, miroir des vu-rps,

Saint Louis, doux consolateur des at-

J

SafnfLouis, le salut assuré des infir-^

SaiTWui^, Hionneur et l'ornement 2

de la Société de Jésus „ .. |
Saint Louis, lumière brillante de 1 LgU- •

R.i„i, LmK iiisisoe l«>r beaucoup
*.

monde iKirdonnez-nons, Soigneui.

^,në:u d.! Dieu, qui eflfaee. les péchés du

monde, exaucez-nous. Sn;'iunr

\..neau de Dion. <ini efface/, le^ pèche, du

inonde, ayez pit'é de nous, Scv^neur.

Jésurt, écoutLZ-nou5<.

JésuH, exaucez-uous.

V. Saint Loui. dt^ iîon/a-uo, |>r../

pour nous.
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'%. R. Afin que nous nous rendions dignes

des promesses de Jésus-Christ,

ORAISON.

Dieu ! distributeur des dons céleste s

qui avez accordé au bienheureux Louis de
Gouzague la grâce d^unir Tinnocence de la

vie à toutes les rigueurs de la pénitence,

faites, par ses mérites et ses prières, que
nous, qui avons eu le malheur de ne pas
imiter son innocence, nous Timitions dans
sa pénitence ! nous vous en prions par No-
tie-Seigneur Jésus-Christ. Ainsi soit-il.

LITANIES
DE SAINT STANISLAS KOSTKA.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, cxauctz-nous.

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous.



281

Dieu le Fils, Rédcmptour du monde, ayez

pit'u^ de nouï*.
^

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitie de

Trinité saint-, qui êtes un seul Diou, ay*

cz pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour nous,

i^ainte Marie, Mère de Dieu,

Saint i Marie conçue sans pcclié,

Saint Stanislas Kostka.

ri6M<yn6 pour servitjnr do Dieu dès xo-

tre conception,
^ ,

Sincère imitateur de Jé.nis-Clirist,

Enfant bien-aimé de Marie, ^
Appelé par elle à la Compa-nie de

^^

J/
O'

esus, , M

Fidèle à votre vocation et a la ii;i:ace^

de Dieu, g
Très digne fils de saint Ignace,

53

L'un des beaux ornements de la Corn-

1

pagnie de Jésus,

Modèle et patron des novices.

Ennemi du monde et de sen richesses,

Triomphateur de la gloire humaine,
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(!)liâtiarit très-sevèreiuent votre chair
innocente.

Admirable par votre insi<çne pureté,
Vaincjueur de tout penchant dépravé,
Ob.ser\ acour exact de la discipline reli-

gieuse,

Adorat( ur fervent du saint Sacrement
de l'autel,

Trésor des «grâces célestes,

Miroir d\»bél8.sance, d'humilité et de
patience',

Modèle de candeur, de modestie et de ^

piété,

Zélateur de la pauvreté évan<rélique,

Prudent au-dessus de votre âge.

Amateur de la charité fïat irnelle,

Pénétré de mépris pour vous-même,
Victime de l'amour divin.

Ex niple de la jeunesse chrétienne.
Honoré de la présence sensible de Jé-

sus enfant,

\n;^^e' par votre pureté et par vos
mœurs,

Vourri du pain célesto par les Anges,
Ap(3tre par votre zèle et vos mérites,

' w
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•

Martyr par votre tV>i et voh désirs,

b(»!itesrfeur i
ar votre piété conhtantc^

Placé au ciel au milieu du chœur des

Vierges,
^

Consonnué en vertus/ umbre une vie

si courte,

l/ornemeut et la j>loire de vos aïeux,

IVappui et le soutien des trônes,

Le refuge et le salut de ceux qui xons

invoquent,

Illustre par les miracles que vous avez

opérés, XI'
Heureux habitant de la Jérusalem ce-

leste '

Agneau de Dieu, qui effac jz le-^ péchés du

"inonde, pardonnez-nous, Seigneur.

Aunieau de Diou, qui effacez les péchés du

monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

"inonde, ayez pitié de nous. Seigneur.

V. Saiïit Stanislas, priez pour nous.

R. Afin cjne nous nous rendions dignes

des pnnue^ses de Jésu^-Chnst.
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ORAISON.

Dieu ! qui, par un eflFet de votre mi-
séricorde envers nous, avez accordé à
Tâge le plus tendre la grâce d'une sainteté
accomplie, faîtes, nous vous en supplions,
qu'à l'exemple de saint Stanislas, nous
nous empressions, en rachetant le temps
par de continuelles bonnes œuvres, d'arri-

ver au repos éternel, par Notre-Seigneur
Jésus- Christ. Ainsi soit-il.

à lu

LITANIES

DE SAINT AUGUSTIN.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous. '

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous.

Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu,
ayez pitié de nous.
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Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié d?

nous.

Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous

.

Jésus dont la grâce a converti saint Au-
gustin, ayez pitié de nous.

Sainte Marie, avocate des pécheurs,

Saint Augustin, phénomène de la na-

ture,

Miracle de la grâce, '

Prodige de science.

Fils des larmes d'une pieuse mère. ^-

Pénitent toujours pénétré de douleur, ^^

Docteur humble et sublime,
^

Docteur de la grâce divine, g
Docteur du divin amour, S

Amant de la beauté incréée, §
Amant plein d'ardeur et de lumière, ë
Amant instruit^ant et touchant.

Amant blessé de la charité de Jésus-

Christ,

Père d'un nombre infini de saints,

Père nous sanctifiant par ses règles,

Perle des confesseurs,

Lumière des docteurs,

1Q
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Langue de Jésus-Chrîst,

Prédicateur insigne de la parole de
Dieu,

Marteau de tous les hérétiques,
Ornement précieux des prélats,
Arc brillant à travers les nua^jes de la

gloire, ^
Olivier toujours fertile, S*
Encens dont Todeur se répand dans^

Tété de la grâce, g
Rosier dont les fleurs sont le printemps ^

de la piété, o
Soleil brillant dans les temples de Dieu, ."^

Aigle de la Trinité, qui regardez le
soleil,

Abeille que Dieu a formée de sa main.
Instituteur de notre règle,

Modèle de toutes les vertus,
Père en qui nous mettons notre con-

fiance,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui efiicez les péchés
du monde, cxaueez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui efiaccz les péchés du
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monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

Ant, Bienheureux confesseur de Jésus-

Christ, votre nom brille dans tous les

siècles. Obtenez-nous, grand saint Au-
gustin, la grâce de la protection de notre

Seigneur.

ORAISON.

Père des miséricordes, qui, par la doc-

trine de saint Augustin, avez délivré vo-

tre Eglise troublée par d'affreuses héré-

sies, et qui l'avez fait le Père d'un nom-

bre infini de saints, accordez-nous la grâ-

0.^ de suivre toujours ses préceptes, et

d'imiter ses exemples avec une pieuse et

inviolable fidélité ; Par N.-S. J.-C.

LITANIES

DE SAINT FRANÇOIS DE SALKS.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.
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Jësus-Chrlst, écoutez-nous.

-Jésus-Christ, exauce z-nous.

Dieu le Pore céleste, ayez pitié de nous.

Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ay-

ez pitié de nous.

Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de nous.

Trinité sainte, qui etos uu seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Mainte Marie, conçue sans péché, priez

pour nous.

'Saint François de Sales, vrai serviteur

de Marie, qui avez recouvré aux
pieds dos autels do cette Vieij^e puis-

sante, la paix et l'espérance.

Saint François de Sales, animé d'un ^
zèle ardent pour le culte de la Mère cS'

de Dieu.

Vous qui, par l'onction de la douceur, g
avez calmé un naturel impatient et ^

colère, o
Vous qui étiez disposé à arracher de S

votre cœur la moindre fibre qui n'eût

pas été tout détrempée de l'amour

de Dieu.

*^ous qui. au milieu des injures, étiez
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toujours calme, plein de douceur et

de bouté.

Vous dont le caractère toujours tgal et

semblable à lui-memo ne s'est Ja-

maÎH dtmtnti,

Vous qui auriez tout souffert de t/out^

le monde, ^ans jamais rien faire

souflFrir à personne, ^,

Vous qui étiez toujours intérieure- g*

ment recueilli et tout uni à Dieu, ^
Vous dont l'extérieur si bon, si affable, çj

et tout à la fois si grave et si simple, ^
rappelait Jésus-Christ conversant g
pi rmi les hommes, ^

Vous qu'on n'a jamais vu, ni emport^

par la joie, ni entraîné par la préci-

tation, ni abattu par la tristesse, ni

désolé par la contradiction,

Vous dont la patience, la sérénité, la.

paix n'ont jamais souffert aucune

altération,

Vous qui aviez pour principe de ne

rien désirer, de ne rien demander, de

ne rien refuser.

Vous qui voyiez en toute chose le boa.
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plaisir de Dieu et son aimable Provi-
dence, dans laquelle vous vous repo-
siez avec la même confiance qu'un
enfant se repose dans les bras de sa
mère,

Vous qui brûliez d'un si ardent amour
pour Dieu, ^

Vous qui aviez pour devise : ou mmi- 5*

rir ou aimer, parce que la vie sans"^
amour de Dieu vous semblait pire Ç
que la mort, z

VoMH à qui rion ne pouvait donner de §
contentement que Dieu seul ( t son

^

bon plaisir,

Vous qui conserviez intérieurement
parmi vos continuelles occupations,
une attention pleine d'amour, de res-

pect et de confis uee à la ^ ésence de
Dieu,

Vous qui aviez tant, d amour pour Jé-
sus dans l'aujiuste î^acrenient de nos
autels.

Vous qui, dans l'Eglise, piiraîssîez un
ange par votre pieux et modeste
maintien,
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Vous qui regavaiez les tabernacles

comme un paradis sur la terre,

Vous dont la vie était une oraison con-

tinuelle,

Vous dont les écrits communiquent aux

âmes pures les saintes douceurs de

la dévotion,

Directeur si prudent des âmes, ^
Docteur si saji:e de 1 vraie piété, g*

Module des saints prêtres et des bons-

pasteurs, sJ

Vous qui envisajîiez Dieu dans tous ^
les hommes et tous les hommes en g
... Cf.

Dieu,
, ^

•

Vous qui cherchiez les brebis éjxarées

du Seigneur à travers les glates, les

rochers, les persécutions, au péril

de votre vie,

Vous qui étiez si plein de tendresse et

de charité pour les pécheurs.

Vous qui pleuriez sur vos brebis infidè-

les,

Vous qui par l'empire de votre douceur,

avez <»agné a T Eglise plus de soixau-

te-dix mili. hérétiques.
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Vous qui, après une vie toute d'amour
en Dieu, êtes mort dans l'amour de
J ésus et de Marie,

Saint François de Sales, le plus doux
des hommes,

^.Saint François de Sales, le plus aima-
ble des saints,

Agneau de Dieu, qui efiFacez les péchés
du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du
monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

ORAISON.

Mon Dieu, qui, pour l'édification et le
salut des âmes, nous avez présenté dans
samt François de Sales, le modèle le plus
parfait de la douceur et de la piété, met-
tez dans nos âmes toute l'oactioii dj sa
religieuse amabilité, fcoutj l'ardeur d ; sa
chariU» et toutî la profondeur d^ son hu-m lité, afin que nous puissions parta^^er
un jour sa gloiro dans le Ciel, et vous ai-

IIU
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ia3r aVv3C lui dans t<)us les siècles. Ainsi

soitril.

LITANIES DE SAINT IGNACE.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Christ, ayoz piti.^ de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous

Jésus, exaucez-nous.

Père célest3, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Dleub Fils, Rédoinpt3ur du monde, ay-

ez pitié de nous.

Esprit-Saint, quiètes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité Sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez de nous.

Sainte Marie conçue sans tache, priez

pour nous.

Saint I-nace, fo;idat3ur de la compa-

gnie de Jésus,

Zélateur du culte de Marie,

Qui servez d'appui à TEglise militante,
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Qni avez fait revivre l'usage des sa-

crements,

La forcf de ceux qui combattent pour
la foi,

Le soutien de la faible jeunesse,

Vase d'élection sur lequel brille le nom
de J ésus,

Le défenseur de la religion catholique,
L'ennemi déclare du vice, ^
Qui avez fait connaître au loin la vé- §"

rite de l'Evangile,
"^

Zélateur ardent de la plus <rrande doi-*?
re de Dieu, ^

Image du temple de la paix et de la |
vérité, ë

Imitanîur des travaux de Jésus-Christ,
La lumière et la gloire du monde chré-

tien,

Directeur prudent des âmes,
Maître éclairé de la vie spirituelle,

Auteur des Exercices spirituels,

Vcms qui pardonniez si généreusement
les injures,

^-i-xdixiiuat^ui iiu.^tuiu Cic vos pensées
et de vos actions,

!UJ
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Miroir de la vraie piété,

Prodige de la vraie humilité,

Qui avez rendu la santé auz malades,

Qui avez donné la vie aux morts à la

grâce.

Qui avez couru après les brebis qui

s'égaraient.

Le refuge des^afBigés

Le consolateur des malheureux,

Qui avez été dévoré de Tamour divin, ^^

Modèle et zélateur de robéis.^ance, g
Admirable par votre chasteté et par la^g

protection que vous accordez à ceux ci

qui veulent pratiquer cette vertu,

Amateur de la pauvreté?

Zélateur ardent du salut des âmes.

Qui avez fait fuir les démons.

Modèle de toutes les vertus,

Provenu d'inspirations divines.

Admirateur du mystère de la très-

sainte Trinité,

Dévot affectionné aux saint Anges,

Egal aux apôtre par votre soi'icitude

pour les âmes;

Rempli de l'esprit des prophètes,

o
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Martyr par Tausterité de votre vie.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du moade, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez ]e8 péchés
du monde, exaucez nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous, Seigneur
V. Priez pour nous, saint Ignace,
R. Afin que nous nous rendions digne

3

des promesses de Jésus-Christ.

[i ^1

'''4

1

^iji

PRIONS.

^
Dieu tout-puissant, qui, par le minis-

tère du Bienheureux Ignace, avez donné
à votre Eglise militante un nouveau se-

cours pour faire connaître de plus en plus
la gloire de votre j^aint nom, faites qu ai-

dés de son secours et conduits par ses

exemples, après avoir combattu sur la

terre, nous méritions d'être couronnés a-

vec lui dans le ciel. Par Notre -Seigneur
Jé^us-Christ, qui vit et règne avec vous,
en Tunité du Saint-Esprit, dans tous les

siècles des siècles. Ainsi soit-il.
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LITANIES

DE Ste. URSULE ET DE SES COMPAGNES.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

I Père créateur du monde qui êtes Dieu,

ayez pitié de nous.

Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu,

ayez pitié de nous.

Esprit sanctificateur du monde qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, mère et vierge, priez pour

nous.

Saints Anges gardiens de sainte Ursule J
et de ses compagnes,

Sainte Ursule,

Vierge et martyre.

Mûre d'une multitude de martyres^

Amante bkswsée par la charité,—— ^ j

Victorieuse dans la mort,

H
P
O
g



ï! kli»
am

m '"' M

298

«

Et vous, ses saintes compagnes,
Troupeau innocent,

Troupeau brillant de pureté,
Troupeau immolé pour Dieu,
Brebis compagnes de FAgneau,
Brebis paisibles au milieu des loups,
Postérité chaste et glorieuse,

Colonie du paradis,

Légion invincible,

Armée terrible à l'enfer,

Vierges fortes dans la foi.

Prudentes comme les serpents,

Simples comme les colombes.
Astres de douce influence.

Etoiles fixes.

Lampes qui ne s'éteignent jamais,
Lis célestes,

Koses nées parmi les épines,

Victimes d} chasteté,

Hosties de pureté.

Martyres de la virginité.

Vierges arrivées au port par le nau-
frage.

Portées dans leur patrie par l'exil,

s-

B
C
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Récompensées de la mort par Timmor-

talité,

Emules des Anges,

Postérité des Patriarches, 5
Concitoyennes des Apôtres,

Parentes des Martyrs,

Compagnes des Confesseurs,

Soeurs des vierges,
^ ^

Amies de tous les saints, g
Protectrices de ceux qui vous honorent, ^

Compagnes de sainte Ursule dans le

combat,

Qui partagez avec elle sa récompense.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

^monde, exaucez-nous, Seigneur.

Ai^neau de Dieu, qui effacez les péchés du

monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

ORAISON.

Dieu, qui, par un effet merveilleux

de votre puissance, avez accordé la vic-

toire du martyre au sexe même le plus

faible, faites, nous vous en supplions,
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qu'en honorant la mort sainte et glorieu-

se de la bienheureuse Ursule et de ses

compagnes, nous soyons animés, par

leur exemple et par l'imitation de leurs

vertus, à combattre avec courage, et pen-

dant tout le temps de notre vie, l'ennemi

dangereux de notre salut, afin que, tri-

omphant de lui à l'heure de notre mort,

nous puissions remporter la couronne de

la gloire qu'elles ont mérité, par votre

sainte grâce, de recevoir dans votre roy-

aume ; vous qui, éiant Dieu, vivez et ré-

gnez avec Dieu le Père, en l'unité du
ëaint-Esprit, dans tous les siècles des

«iècles. Ainsi soit- il.

LITANIES

DE SAINTE ANGELE.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jévsus-Christ, ayez pitit de nov.s.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.
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Père céleste qui êtea Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils rédempteur du monde qui êtes Dieu,

ayez pitié de nous.

Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité sainte qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, Mère de Dieu, fidèle

gardienne de sainte Anscèle,

Sainte Angèlc, prévenue des grâces de

Dieu dès le berceau, ^
Sainte Angèle, adonnée à la pratique g'

de toutes les vertus dès vos plus ten-^

dres années, c

Sainte Angèle, qui avez toujours con- ^
serve une pureté sans tache, ^

Sainte Angèle. qui, par votre amour

pour la pureté, avez mérité ce nom,

Sainte Angèle, qui dès votre plus ten-

dre jeunesse avez fait vos délices de

la solitude,

Sainte x\ngèle, qui, dans la maison de

vos parents, avez mené une vie an-
11'enq ue,

20
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Sainte An^rèlc, qui chaque jour ayez

porté sur votre corps la mortification

de Jésus-Christ,

Sainte An«rèle, qui avez eu le talent de

réuuir les cœurs divisés,

Sainte An<rèle, qui avez été douée du

don de Toraison et de la conteiApla- »^

tion, 2,

Sainte An<;èle, qui avez plusieurs fois '^

visité les lieux saints, en suivant les
g

traces pénibles de Jésus-Christ, •<

Sainte An*j:ùle, qui avez <i;lorieusement §

triomphé des illusions des démons, S

Sainte Angèle, 4{ui ne vous êtes point

afflijj^ée d'avoir perdu la vue en v isi-

tant les lieux saints,

Sainte An<j:èle, (|ui avez miraculeuse-

ment recouvré la vue dans Tîle de

Candie,

Sainte Angèle, que l'amour de Dieu a

blessée, et que ce même amour a

guérie,

4?ainte Angèle, modèle de vraie humili-

té et d'abné^adon parfaite,

^inte An«'èb ni avez vu Uîie échelle



30:^

mystérieuse semblable à celle de Ja-

cob,

Sainte Augèle, choisie de Dieu pour

être nîôre de tant de saintes vierges,

Saint An^èle, fondatrice de Tordre très- ^^

illv Ire connu sous le nom de sainte X
Ursule,

^ . . ^
Sainte Angèle qui, remplie de joie, 5

avez rendu votre âme dans le baiser ^

du Seigneur, |
Sainte Angèle, dont le corps, après la m

mort, est demeuré sain et incorrup-

tible.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

"du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous. Seigneur.

Atrneaude Dieu, qui effacez les péchés du

lï^onde, ayez pitié de nous, Seigneur.

V. Priez pour nous, bienheureuse An-

gtMe, prévenue des bénédictions du ciel
;

R. x\fin que nous ressentions les effets

de votre puissante protection auprès de
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ORAISON.

Dieu, qui résistez aux superbes et

qui élevez les humbles, faites, s'il vous
plaît, qu'ayant choisi la bienheureuse
Angèle, pauvre et faible, pou^- opérer de
grandes merveilles, et ayant fait connaî-

tre sa sainteté par l'incorruptibilité do
son corps, nous puissions, par son inter-

cession, passer le cours de cette vie sans

aucun péché, et, après la mort, jouir de
la gloire de Tincorruptibilité

; Par «Jésus-

notre Seigneur. Ainsi soit-il.

LITANIES

DE SAINT VINCENT DE PAtIL.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.
.
>-% j'\. «• X ^

Jésus-Christ, exaucez-nous,
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pitié de
Père céleste, qui êtes Dieu, ay<

nous. . A^ .

Fils, Rédempteur du monde, qui êtes

de nous.

Bsprit-Saînt, qui Ôtes Dieu, ayez pitié de

Dieu, ayez pitié nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour n)us. X
Saint Vincent de Paul,

, ,
S*

Saint Vincent, qui, dès la- o le plus

tendre, avez fait paraître la sa'^'esse §

la plus mure, r

Saint Vincent, qui, dès rentance, ayez
|

été plein d^ compassion et de mise- •

ricorde,
, i i

Saint Vincent, qui, de simple beroror

comme David, êtes devenu chet et

pasteur du peuple de Dieu,

Saint Vincent, qui, dans votre captivi-

té avez conservé une parfaite liberté.

Saint Vincent, le Juste par excellence,

qui vit de la toi,

ir:..^.^*.f fiminiirs annuve sur
Y in\;v;iiv,

I
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Taiiere ferme de Tespérance ohré-

tiennCj

'Saint Vincent, toujours embrasé du
feu de la eharitt»,

Saint Vincent, l'homme véritablement

simple, drolw et craignant Dieu,

Saint Vincent, le vrai disciple de Jésus-

Christ, toujours doux et humble de h^

cœur, 3.

Saint Vincent, parfaitement mortifié ^

de coeur et d'esprit, 5

Saint Vincent, toujours vivant et ani- ^

mé de l'esprit de Jésus-Christ, §
Saint Vincent, le généreux zélateur de S

la gloire de Dieu,

Saint Vincent, toujours brûlant au-

dedans, toujours transporté au de-

liors du zèle du salut des âmes.

Saint Vincent, qui, dans la pauvreté

chrétienne, avez trouvé la perle pré-

cieuse et le riche trésor de l'Evan-

Saint Vincent, comparable aux Anges
en pureté.

Saint Vincent, t^nijours fidèle à l'obé-
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îssance, et toujours victorieux dan»

vos paroles,

Saiîit Vincent, dès vos premières an-

nées, constamment applic|ué aux tra-

vaux de la charité,

Saint Vincent, qui avez fui avec une

exacte circonspection jusqu'à la plus

légère apparence du mal,

Saint Vincent, qui, dans toutes vos ac- y
tions, avez aspiré à la pratuiue de g

la plus parfaite vertu, j^
Saint Vincent, qui, comme un soleil

g
constant dans sa course, avez tou- p

jours marché dans les sentiers de la |

vraie sagesse,
. . m , v

Saint Vincent, toujours invmcible X

tous les traits de radversité,

Saint Vincent, aussi patient à souffrir

qu'indulgent à pardonner,

Saint Vincent, i ntant toujours docile

et obéissant à TEglise Komaine,

Saint Vincent, jus(|u'ù la mort inviola-

blement attaché au siège ap»stoli<iue,

Saint Vincent, i|ui avez eu une hor-

reur extrême, et des nouveautés pro- I
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fanes, et des expressions artificieu-

ses de Terveur,

Saint Vincent, spécialement destiné

par la Providence pour annoncer
l'Evangile aux pauvres.

iSaint Vincent, le tendre Père et le par-
fait modèle ecclésiastique,

Saint Vincent, le sage fondateur de la

Congrégation de la Mission^ h^

Saint Vincent, le prudent instituteur §
de la Compagnie des filles de la^
charité, g

Saint Vincent, toujours sensible à com- ^
patir, toujours prompt à j-ubvenir à §
toutes les nécessités des pauvres,

Saint Vincent, égaUnicnt fervent, et
dans rexcrcice de la prière et dans
le ministère de la parole.

Saint Vincent, le parlait imitateur de
la vie et des vertus de Jésus- Christ,

Saint Vincent, qui, jusqu'à la fin, avez
persévéré dans la fuite du mal et

dans la j-ratique du bien,

Saint Vinc'cnt, dont la mort, comme la

vie, a été si précieuse devant J)ieu,

00
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Saint Vincent, qui, par la connaissan-

ce de la première vérité, par l'amour J
de la souveraine bonté, par les joies g*

de la bienheureuse éternité, jouissez ^
d'un bonheur parfait, demandez pour ç-

tous les chrétiens et surt^mt pour vos ^
chères enfants qui marchent fidèle- g
ment sur vos traces, qu'elles arrivent ^

au même terme et participent au

même bonheur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du

monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

ORAISON.

Grand Dieu, qui, par un effet de votre

bonté ineffable, avez renouvelé, de nos

jours, dans la charité et dans l'humilité

apostoli(iue de votre bienheureux servi-

teur Vincent de Paul, l'esprit de votre

Fils bien-aimé, pour faire annoncer l'E-

vangile aux pauvres, pour consoler lef*
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affligés pour soulager les misérables, et

procurer à l'Ordre ecclésiastique un nou-

veau lustre, accordez-nous, s'il vous plaît,

par sa puissante intercession, que, déli-

vrés nous-mêmes de la plus grande misè-

re du monde, qui est le péché, nous met-

tions notre principale étude à vous plaire

par la pratique de la même humilité.

Nous vous en prions par N.- S. Jésus-

Christ votre Fils, qui étant Dieu vit et

règne avec vous, en Tunité du même
Saint-Esprit, dans tous les siècles àeb

siècles. Ainsi soit-il.

LITANIES

DE 8AINT FRANÇOIS d'ASSISK.
ê

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste, oui êtes Dieu, avez nitié de

nous.
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Fils, Rédempteur du monde, qui êtes

Pieu, ayez pitié de nous.

Bâprit-Saiujt, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, miroir de justice, priez

pour nous.

Saint François, père aimable,

Saint François, père admirable.

Saint François, père plein de bonté,

Saint François, père vénérable, 5^

Saint François, chevalier de Jésus g
crucifié *^

Saint François, imitateur du Fils de p

Dieu, g
Saint François, séraphin ardent,

g
Saint François, fournaise de charité, •

Saint François, arche de sainteté,

Saint François, vase de pureté,

Saint François, modèle de perfection,

Saint François, règle de justice.

Saint François, miroir de pudeur,

iSaint François, fidèle aux saintes pra-

tiques de la pénitence.
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Saint François, merveille de prodiges,
Sainii François, maître d'obéissance,
Saint François, exemple des vertus,
Saint François, patriarche des pauvres,
Saint François, ami de la paix.
Saint François, la terreur du vice.
Saint François, la» lumière de votre pa-

-,
tï^îe, ^

Saint François, Tornement des mœurs, S*
Saint François, qui avez vaillement^

combattu les démons, g
Saint François, qui avez rendu la vie Z
aux morts, o

Saint François, qui avez sauvé la vie ?
à de pauvres affamées,

Saint François, qui avez soigné les

lépreux,

Saij?t François, le héraut du grand Roi,
Saint François, qui avez été véritable-
ment humble.

Saint François, qui avez vaincu les

mauvaises passions,

Saint François, le soutien des faibles,

Saint François, la lumière des peuples,

iih
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Saint François, qui avez été martyr

de désir,

Saint François, qui avez été Tapôtre

des habitants des campagnes,

Saint François, qui portiez les dons de

la gloire.

Saint François, le cocher prudent de

notre milice, ^
Saint François, qui avez opéré de nou- S*

veaux miracles,
. "i

Saint François, qui avez ouvert le ciel p
à des aveugles qui en détournaient ^
leurs pas,

^
2

Saint François, qui aimiez à rendre ?

service.

Saint François, qui étiez comme un

temple que vous consacriez à Jésus-

Christ,

Saiftt François, qui déconcertiez les

perfides projets des méchants enne-

mis de Dieu,

Saint François, qui aviez une profonde

connaissance des necrets de la vie

spirituelle.

Saint François, qui élargissiez le che-
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min de la vraie gloire des cieux,

Saint François, prodige de la nature et

de la grâce,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchéi«

du monde, pardonnez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui eflFacez les péché

du monde, exaucez-nous, Jésus,

xigneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous, Jésus.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jé^sus-Christ, exaucez-nous.

Antienne. Je vous bénis. Père éternel.

fieigneur du ciel et de la terre, d'avoir

caché vos augustes mystères aux sages et

aux prudents du siècle, et de les avoir

révélés aux petits.

V. Seigneur, exaucez ma prière
;

R. Et que mes accents parviennent

jusqu'à vous.

ORAISON.

Dieu, qui ne dédaignez pas de voug

taire cojmaii're au2L pcuvo ^v ««a H".-

bles, donnez-nous la grâce de renoncer,
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coinme le bienheureux François, à la fol-

le sagesse de ce monde et de n'apprendre

que Jésus-Christ crucifié, qui, étant

Dieu, vit et règne dans les siècles des

des siècles. Ainsi soit-il.

LITANIES

DE SAINT FRANÇ0I8-XAVIKR.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous.

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié do

nous.

Fils rédempteur du monde, qui êtes Dieu,

ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour nous.

e renoncer,
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Saînt Françoîs-Xavier, très-dîgne fils

de saint Ignace,

Saint François-Xavier, apôtre des
Indes,

Saint François-Xavier, qui aVez annon-
cé la paix,

Saint François-Xavier, qui avez an-
noncé le bonheur,

Vaisseau d'élection, destiné à porter le *v

nom de Jésus-Christ aux nations in- §*

fidèles, ^Vase rempli de l'amour divin, g
Base et soutien de l'Eglise d'Orient, 2
Défenseur de la foi.

Ennemi de l'infidélité,

Prédicateur des vérités évangéliques,
Destructeur de l'idolâtrie.

Instrument dont le Père céleste s'est

servi pour étendre sa gloire,

Fidèle imitateur de Jésus-Christ, Fils

de Dieu,

Organe par lequel le Saint-Esprit a
fait entendre sa voix aux barbares^

Colonne du temple de Dieu,
Lumière des païens,

c
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Pasteur des fidèles,

Miroir de la véritable piété,

Modèle de la sainteté et du zèle apos-

tolique.

Guide assuré dans le ehemin de la ver-

tu et de la perfection chrétienne,

vous qui, pendant votre vie, étiez

Toeil des aveugles et le pied des boî- ^
teux, <S'

vous qui étiez la santé des malades^
et la vie des morts, g
vous qui étiez un port assuré pour ^
ceux qui faisaient naufrage, g

Saint François-Xavier, la terreur des 7

démons,

Bienfaiteur des peuple^ dans les temps

de peste, de i'amine et de guerre.

Vous, à la puissance de qui Dieu a

voulu que la mer et les orages obéis-

sent,

Thaumaturge de ces derniers temps,.

Refuge des misérables,

Joie des affligés,

Lumière de l'Orient,

J

21
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(rloire immortelle de la compagnie de

Jésus,

Xavier, imitateur de la pauvreté évan-

gélique,

Xavier, vigilant à garder une inviola-

ble chasteté,

Xavier, entièrement soumis à l'obéis-

sance,

Xavier, distingué par une profonde hu-

milité, J
Xavier, qui aviez un désir insatiable o'

de travailler et de souffrir pour Je r^

sus-Christ,

Vrai zélateur de la gloire de Dieu et

du salut des âmes,

Ange par l'innocence de votre vie,

Patriarche, par l'affection ((ue vous

portiez au troupeau de Jésus- Christ,

Prophète, par les dons (jue vous avez

reyus de l'Esprit de Dieu,

Apôtre, par la dignité de votre emploi,

Docteur des nations, puissant en œu-
vres et en paroles.

Martyr, par le désir de mourir pour

JésUs-Christ,

fi

o
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Confesseur, par la sainteté» de votre vie,

Tier*i;e, par la pureté de votre corps et

de votre âme,

vous qui nous oflFrez le modèle de
toutes les vertus que nous honorons

dans les Saints, intercédez pour nous.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchéa
du monde, pardonnez-nous, Seigneur..

Agneau de Dieu, qui effacez les péchéfi

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui eflfacez les péchég

du monde, ayez pitié de nous, Seigneur^

V. Priez pour nous, saint François-

Xavier.

R. Afin que nous nous rendions digne»

de« promesses du Seigneur.

ORAISON.

Dieu, qui, par la prédication et les

miracles de saint François-Xavier, avez

Toulu attirer à la vraie foi les peuples des

Indes, et les mettre au nombre des en-

fants de votre Eglise, soyez-nous propice.
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tement les vertus de celui dont nous ho-

norons les glorieux mérites, par Jésus-

Christ, notre Seigneur. Ainsi soit-il.

LITANIES

DE SAINT r^ERNAKD.

Seigneur, ayez pitié de nous. •

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seign»îur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père cébste, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils, Rédempteur du monde, qui êtei*

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié do

nous.

Trinité-Sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, Mère de Dieu, Patronne

de l'ordre de saint Bernard, priez ]X)ur

ECUS.
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Saint Bernard, docteur distillant le

miel,

Saint Beniard, colonne de TEglise de

Jésus-Christ,

Saint Bernard, lumière éclatante qui

dissipa l'erreur et confondit l'hérésie,

Saint Bernard, dont la toi et la confian-

ce obtinrent souvent d'éclatants mi-

racles, ï?

Saint Bernard, plein de zèle pour le g
salut des âmes, w

Saint Bernard, consolateur des âmes c

saintes,
^ p

Saint Bernard, modèle parfait des
|

âmes religieuses,

Saint Bernard, zélé protecteur des en-

fants de Marie,

Saint Bernard', qui avez tout abandon-

né pour Jésus-Christ,

Saint Bernard, qui trouviez votre bon-

heur dans la solitude,

Saint Bernard, dont Y'àiiw était un lis

de pureté,

Saint Bernard, amateur de la pauvreté.

ot

il I
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Saint Bernard, très-affectionné à l'obé-
issance,

Saint Bernard, imitateur de la dou-
ceur de Jésus-Christ,

Saint Bernard, élevé par la contempla-
tion au-dessus de toutes les choses
terrestres,

Saint Bernard, toujours le même dans ^
^

les vicissitudes de la vie, 2.

Saint Bernard, toujours humble au mi-^
heu des honneurs,

g
Saint Bernard, modèle de toutes les

^

vertus, ^

Saint Bernard, qui trouviez votre asile
et toutes vos délices dans les sacrées
plaies de Jésus,

Saint Bernard, fils bien-aimé de l'au-

^
guste Mère de Dieu.

Saint Bernard, qui prononciez avec
tant d'amour les saints Noms de Jé-

^
sus et de Marie,

Saint Bernard, auge de la terre,
^amt Bernard, généreux martyr par

les désirs de votre ùmo «f rv«« i^^

o
p
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austérités dont vous avez accablé

votre corps,

Saint Bernard, illustre confesseur par

Tardcur de votre foi et Téclat do

vos vertus,

Saint Bernard, homme apostolique

dont rinvincible confiance en Dieu
entreprit de si grandes choses et ob-

tint tant de merveilles,

Agneau de Dieu, qui effiicez les péchés

du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu qui effacez les péchés du
monde, ayez pitié de nous. Seigneur.

V. Priez pour nous, grand saint Ber-

nard,

R. Afin que nous soyons faits dignes

des promesses de Jésus-Christ.

ORAISON.

Daignez, Seigneur, nous faire trouver
dans les mérites du <»*lnrîeuy K:iîiif Bt»r-

nard, abbé, les secours que réclament nos
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besoins, afin que nous recevions par sa

puissante intercession les grâces dont

vous êtes la source, et que nous sommes

indignes d'obtenir par nous-mêmet ous

vous le demandons au nom de iNotre-

Seigneur Jésus-Christ votre Fils, qui vit

^t rèirne avec vous, en l'unité du Saint-

Esprit, dan^ les siècles des siècles.

Ainsi soit-il.

LITANIES

:

w%É
^^Bn t :. i ...

DE SAINTE JEANNE DE CHANTAT..

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste, Dieu t >ut puissatit, ayea

pitié de nous.

Dieu le Fils, Rédempteur du monde, ay-

ez pitié de nous.

Très-Sainte et très-adorable Trinité?, ay-

ez pitié de nous.
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Esprit de Dieu, auteur de toute Sainteté,

ayez pitié de nous.

Sainte Jeanne-Françoise de Chantai,

priez pour nous.

Victime du divin amour,

La joie et la couronne de Saint Fran-

çois de Sales,

Colonne inébranlable,

Pierre fondamentale de la maison de

Dieu,

Jardin de délices de TépoiA,

Pleine de foi,
,

Zélée imitatrice de la mère de Dieu, ^
Holocauste d'une très-suave odeur, g
Très-affectionnée pour la vie intérieu- ^

re,

Lampe ardente et luisante,

Mère de l'amour.

Notre avocate auprès de Dieu,

Qui avez conduit fidèlement les brebis

de Jésus-Christ,

Palmier très-fécond,

Qui n'avez point mangé votre pain

dans l'oisivité,

c

o

i\
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Qui avez été remplie de la science des
Saints,

Mère bienfaisante des épouses de Je- X
sus-Christ, 2.

Qui avez été pénétrée d'une doucej
crainte du Seigneur,

|
Qui avez été ble^4sée de Tamour de Je-

"^

sus-Christ, c

Qui avez procuré avec tant d'ardeur le ^
le service deJDieu,

Agneau de Dieu, qui effacez les péché»
du monde, pardomiez-nous, Seigneur

Agneau de Dieu, qui effacez les pécliés
du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du
monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

ORAISON.

Dieu, d'une admirable bonté, qui
avez élevé à la gloire des saints la bien-
heureuse Jeanne-Françoise en lui inspi-
rant le vœu héroïque de faire toujours ce
nui fiOroîf 1/1 r^1t1Cl w<«M^««i. J /•

-j-^. .---^^wiv t\. patio ï^aiiciii., uii vue UCS niC-
rites de votre servante, faites, qu'à son
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imitation, nous croissious chaque jour eu

vertu et que, soutenu?* de votre grâce,

uous nous rendions dignes du bonheur

éternel par Notre-Seigneur Jésus-Christ,

votre Fils. Ainsi soit-il.

LITANIES

DE L\ Bse. xMAUGUEliITE-M\RIB.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus- Christ, exaucez-nous.

Père célefete qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Fils Rédempteur du monde qui êtes

Dieu,

Esprit-Saint qui êtes Dieu,

Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu^

Sainte Marie, priez pour nous.

Sainte Mère de Dieu,
L #» . «^ m j^ \/ »^^«««^>% ^M. _. __ /xa ^r» ^•./wAiJ

Saint Jean rEvan}j:éli»te,
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Saint François de Sales,

Sainte Jeanne de Chantai,

Bienlîeureuse Marguerite-Marte,

Perle précieuse,

Fleur des champs,

Lys des vallées,

Rose épanouie dès Taurore,

Enfant bien-ainiée de Marie,

Encens d'agréable odeur,

Palmier de patience,

Trésor de charité,

Epouse bien-aimée du Christ,

Violette du jardin de Saint François
g

de Sales, ^
Etoile brillante au milieu des nuages,

g

Règle d'obéissance.

Modèle de mortification.

Séraphin iûux pieds des autels.

Sanctuaire du cœur de Jésus,

Plaintive teurterdle.

Blanche colombe,

Délice du cœur de J ésus

Rocher inébranlable au milieu des

•̂^

o

tempêtes,

Maîtresse pleine de douceur
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Auge des saints conseils,

Terreur des démons,

Miséricordieuse aime des pécheurs,

Tendre bienfaitrice des pauvres,

Ressource des malades,

Holocauste de l'amour divin.

Lampe étincelante sur le chandelier

sacré.

Nouvel astre de TEglise,

A^^neau de Dieu qui effacez les pèches du

monde, pardonnez-nous Seigneur. ^

A<,meau de Dieu qui effacez les péchés du

"monde, exaucez-nous Seigneur.

Agneau de Dieu qui effi\cez les péchés du

monde, ayez pitié de nous

La crrâce a été répandue sur vos lèvres.

Ainsi le Seigneur vous a-t-il bénie pour

TéU^rnité.

Oraison.

Seigneur Jésus-Christ, qui avez mani-

festé par de merveilleuses révélations les

richesses incompréhensibles de votre cœur

à la bienheureuse vierge Marguerite-Ma-

rÎA faiti^a nufi mr ses mérites et son ex-
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emple nous voin aimions en toutes cliose
et par-dessus tout et qu ainsi nous soy-
ions dignes à jamais d'avoir unep lace danjs
votre cœur.

LITANIES

DK SAINTE PIIILOMENE.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
^Seigneur, ayez pitié de nons.
Jésus-Christ, écoutez-nous.

J ésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Fils, Rédempteur du monde, qui êtes
Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié
de nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-
ez pitié de nous.

Sainte Marie, Reine des Vierges,
Sainte Philomène, Vierge sage.

Sainte Philomène Viertre fidèle.
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Sainte Philomôiie, Vierge digne de

toutes louanges,

Sainte Philoniùne, lis parmi les épines,

Sainte Philomène, Teuiule des Anges,

Sainte Philomène, miroir de la vraie

piété,

Sainte Philomène, prodige d'innocence ^'

et de sainteté, ^
Sainte Philomène, prodige de patience 2

dans les tourments, ^
Sainte Philomène, modèle de toutes les g

vertus, .*

Sainte Philomène, victorieuse des ty-

rans,

Sainte Philomène, modèle des Vierges,

Sainte Philomène, appui des orphelins,

Sainte Philomène, consolation des

cœurs affligés.

Sainte Philomène, que les malades ai-

ment à invoquer.

Agneau de Dieu, qui eflfacez les péchés

du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui efiacez les péehéi*

du monde, exaucez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu qui effacez les péchés du
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monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

V. Priez pour nous, Vierge sainte, et

illustre Martyre.

R. Afin qne nous devenions dignes deis}

promesses de Jésus-Christ.

PRIERE.

Daignez, Seigneur Jésus, nous faire

trouver, dans la protection de sainte Phi-
lomène, le secours que réclame notre in-

digence
; afin que nous recevions, par son

întercession, les grâces dont vous êtes la

Bource, et qui nous sont nécessaires pour
arriver à la sainteté : nous vous en suj>

plions, ô Dieu, <(ui vivez et régnez dans
les siècles des siècles. Ainsi soit-îl.

LITANIES

DE 8AINT CHARLES BOttROMEK.

Seigneur, ayez pit!é de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nouH.

fieigneur, ayez pitié de nous.

'I
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JésuH Christ, écoutt^z-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous. .

Fils Rédempteur du monde, qui ête^

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit 8aint qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité Sainte qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Sainte Marie, reine des confesseurs, priez

pour nous.

Saint Charles Borromée, destiné au

Seif^neur dès votre enfance.

Saint Charles Borromée, qui, dès Tâge

le plus tendre, avez désiré servir hq

l'E-lise, |-

Saint Charles Borromée, appelé au sa-

«

cerdoce par la volonté du ciel, |
Suiut Charles Borromée, qui avez dis-

^
tribué tous vos biens aux indigents, c

Saint Charles Borromée, qui vous êtes cr.

tait pauvre dans les richesses.

Suint Charles Borromée, qui gémis-

siez au sein d îs délices,

22
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Saint Charles Borroiiiee, Tédification
de votre famille,

Saint Charles Borroniëe, embrasé de
Tamour de Dieu,

Saint Charles Borromée, brûlant d'a-
mour p)ur le prochain,

Saint Charles Borromée, bon pasteur
pour votre peuple, ^

Saint Charly Borromée, qui connais- 5*

siez toutes vos brebis, ^
Saint Charles Borromée, qui recher-

g

chiez celles qui étaient dispersées, "*

Saint Charles Borromée, qui rameniez §

au bercail les brebis perdues et éga- .*

rées,

Saint Charles Borromée, (jui, par votre
douceur rassembliez les agneaux de
Jésus-Christ,

Saint Charles Borromée, qui pleuriez
les péchés de votre peuple,

Saint Charles Borromée, (juî souffriez

pour les criminels et les impies,
Saint Charles Borromée, ((ui, pendant

ce temps de tribulation, avez fléchi

r vos prières la colère de Dieu,
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Saint Charles Borromée, miroir des T
Prélat», S'

Saint Charles Borromée, gloire de 1*1-»^

talie,
^

Saint Charles Borromée, astre écla- g
tant de rEjrlise, ?"

xVpncau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Ajnieau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous. Seigneur.

Airneau de Dieu^ qui effacez les péchés du
monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

V. Priez pour nous Saint Charles Boi:-

roniée.

R. Afin que nous devenions dignes des

promesses de Jésus-Christ.

ORAISON.

Continuez, Seigneur, par les prières

de St. Charles, à protéger et à défendre

votre Eglise et, comme sa sollicitude pas*

torale Ta rendu glorieux, faites aussi que
Mon intercession nous rende fervents dans

Seigneur. Ainsi soit-il.
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LITANIES

DE SAINT ANTOINE DE PADOUE.

^ Seig:neur, ayez pitié de nous.
. Jesiife-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nouH.
Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez -nous.

Dieu le Père, Créateur de l'univers,
ayez pitié de nous.

Dj^u le ¥iU, Rédempteur du monde,
' ayéz^^pitié de nous.

Dieir le Saint-Esprit, Sanctificateur de.^

âmes, ayez pitié de nous.
Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous. »

Sainte xMarie, divine Protectrice de
saint Antoine, priez pour nous.

Saint François, Père ei directeur de
saint Antr»ine,

Saint Antoine de Padoue,
Saint Antoine, «gloire du Portugal vo-

ire patrie,

es
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Saint Antoine, flambeau de"? Italie et

de l'Espagne,

Saint Antoine, amour de tôù'sles peu-

ples, ' '

.

*^".

Saint Antoine, imitateur de saint^
*

François,
'"*

éi

^
Saint Antoine, fidèle obsei*vâteur de 3.

Mk' r

D
O
cr-

sa rèjrle,

Saint xintoine, prodij>:c de pénitence, g
Saint Antoine, triôftphateur du monde,

Saint Antoine, anïalteur de la croix.

Saint Anto îïè. vàltiqueur de la con- ?

cupiscence, '^'
[

*'
..

Saint A'tltôine, modèle de chasteté, de

pauvreté et d'obéissance, ' '
. .^

Saiîit Antoine, prédicateur de l'Ëvan-
"'

mie,
.

Saint Antoine, oracle de TEsprit-Saint,

Saint Antoine, zélateur de la vérité et

de la charité,
"'^

Saint Antoine, terfdUr de l'enfer, •

"^

Saint Antoine, exemple des paifaîtfe' .

Saint Antoine, imaj^o de J« Vie^ aposto-

lique,
ik
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Saînt Antoine, scrutateur des cons-

cience,

Saint Antoine, directeur des ignorants,

Saint Antoine, consolateur des affligés,

Saint Antoine, défenseur de Tinnocen-
ce,

Saint Antoine, vase de sainteté,

Saint Antoine, puissant en œuvres et "^

en miracles, "3

Saint Antoine, vous qui avez été hono- 5
ré de la présence de Jésus enfant, ©

Saint Antoine, qui avez été embrasé p
du salut des âmes.

Saint Antoine, qui avez prédit les cho-

ses î\ venir.

Saint Antoine, cjui avez ressuscité les

morts.

Saint Ant4>ine, ô vous, Tespérance de
ceux qui sont en danger,

Saint Antoine, vous dont la protection

se fait sentir à ceux (jui vous invo-

quent,

Saint Antoine, vous qu*on implore ef-

choses égarées,

^ 4
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Saitit Antoine, la gloire de TOrdre des

Frères Mineurs,

Agneau de Dieu, qui effacez les péché«

du monde, pardonnez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez ks péché»

du monde, exauecz-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les pëchés du

monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

V. Priez pour nous, saint Antoioe, il-

lustre prédicateur de la foi.

R. Afin que, sous vos aus piccs, nous

méritions de parvenir au bonheur de la

vie étemelle.

ORAISON.

Nous vous supplions, Seigneur, de nous

donner pour intercesseur auprès de vous

saint Antoine, votre confesseur, dont les

vertus, les miracles et les prodiges vous

doivent leur mérit<\ leur éclat et leur

gloire. Par Jésus-Christ Notr«-Seigneur.

Ainsi soit- il,
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LITANIES

EN l'hoNKEUR du BIENHEFREUX

-1 , , f^ JE4i>î, BERCHMANS,

MODELE ET PATRON DE LA JEUNESSE.

Seigpeur, ayez pitiérdje.nous.

Jésus-Christ ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié (Je nous.

Jcsus-Christ, écoutejstnous.

Jésus-ChriFjb^. ex^ijcez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu, ayez pitié de
nous.

Fils rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

K»prit-Sai^t, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.;, .
.

,
.,

^

' Trtriité ,§Wite, qui êtes un seul Di^u,
•ayez^ pitié de nous.

. Sainte Marie, puissante protectrice de
Jean, que le Seiigi^ç^i: ai prévenu de «es

bénédictions et do ses douceurs.
Enfant angélique qui, à rexemple du
jeune Tobie, ne ialviez rien de puéril,
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Qui dès vos premières années avez re-

cherché la sagesse dans la prière,

Vous qui, en peu de temps, avez four-

ni une longue carrière,

Vous qui avez été fidèle dans les peti-

tes choses,

Qui trouviez vos délices à servir les prê-

tres à la Sainte Messe, h^

Qui étiez la joie et la consolation de g.

vos parents par votre tendre piété^
filiale,

. I
Qui par votre piété et par votre appli- ^

tion à l'étude, faisiez l'admiration et §

le bonheur de vos maîtres,

Qui étiez l'édification de vos condisci-

ples.

Vous qui dès votre plus tendre enfan-

ce avez choisi la Sainte Vierge pour

gardienne de votre chasteté,

Vous qui vous estimiez heureux de

vous consacrer à la Heine du Ciel

dans sa congrégation.

Vous qui appeliez si tendrement Marie

votre Mère,

p
OR
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V(»U8 qui étiez si zélé pour augmenter

le nombre de ses serviteurs,

Vous qui trouviez dans la prière et

dans la fréquentation des Sacrements

votre force et votre plus douce conso-

lation.

Vous qui, pour obéir à la voix du Sei-

gneur, avez généreusement triomphé

de la chair et^du sang,

Qui avez préféré la perfisction éyangé- ^
lique à toutes les délices du siècle, g'

Miroir de la vie religieuse pour les no-^

viees et pour les avancés,
^

Qui vous êtes consacré perpétuellement ^

à Dieu par les vœux de religion dans g

la Compagnie de Jésus,

Vous qui désiriez avec tant d'ardeur

les missions de la Chine et du Japon,

Aimable et doux envers les autres,

Sobre et abstinent dans l'usage de la

nourriture,

Vous qui châtiez rigoureusement vo-

tre chair innocente,

V^.,,^ /.i«î AAu\r\ti9 nU\if\t tiimiriv mille

fois qui de commettre le moindre péché.
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Vous qui préfériez perdre la vie plutôt

que de violer une règle,

Admirable Adorateur du S. Sacrmént,

Vous qui soupiric« après Jésus dans la

sainte Conununion, et qui le visitiez

sept fois par jour,

Vous, si plein d'amour de Dieu; au ban-

quet sacré que le feu divin brillait

sur vos traits, h©

Vous qui avez signé de votre sang le g.

vœu de défendre l'immaculée concep-^

tion de la Sainte Vierge, g
Plein de confiance en votre bon Ange

^
et en Saint Joseph, g

Tout dévoué au culte de votre saint p

et glorieux Patriarche S. Ignace, et

de S. Fraçois-Xavier,

Imitateur accompli de S. Louis de Gon-

zague votre patron de prédilection.

Vous qui avez possédé dans iin d<^gré

héroïque la foi, respérancc et la cha-

rite.

Modèle de prudence et de force, chré-

tienne,

Ange de pureté dont la vue, le souve-

i I
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nîr, le nom et les reliques dissipent ies

tentations,

Vous qui avez conservé jusqu'à la mort
l'innocence baptismale,

A^ous qui désiriez qu'on vous déposât à

terre pour recevoir le saint Viatique,

V()us qui en le recevant disiez avec

tant d'âme : ie veux vivre et mourir ^
enfant soumis à notre Mère la sainte <t*

EjLrlise catholique, apostolique et ro-^

maine, et en fil« dévoué de la Corn-

1

paunie, J
Vous qui, en ce moment suprême, avez

|
serré dans vos mains défaillantas les .*

trois objets chers à votre cœur,

Vous qui avez rendu le dernier soupir

en prononçant les doux noms de J ésus

et de Marie,

A''ous que Dieu a choisi pour briller au

fitmament de TE^rlise comme un as-

tre nouveau,

Bienheureux Jean, ornement de la Con-

paiijnie de Jésus, priez pour nous.

Bienheureux Jean, modèle et patron

de la jeunesse, priez pour nous.
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Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effiacez les péchés

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

Agneau de J)ieu, qui effacez les péchés

de monde, ayez pitié de nous,

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Seigneur,ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Notre Père, etc.

V. Priez pour nous, bienheureux Jean,

R. Afinique nous soyons rendus dignes

des promesses de Jésus-Christ.

• f

Oraison.

D^cu Tout-Puissant, qui avez constitué

la sainteté admirable du bienheureux Jean
votre Confesseur, dans l'observance par-

faite de la discipline religieuse et dans

rinnocence de sa vie, par ses mérites et

wes prières accordez-nous la grâce d'obser-

vai iiuciuiliuiii; VUft cuiliiiiailCiCmCiiuS, Ci» uGt T i^ *• V« ^ « k 1 .
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parvenir aiiiHÎ à la pureté de lame et de

oorps, par notre Seigneur J ésuH-Christ.

Ainsi 8oit-il.

LiTANIM DK SAINT BkNOIT.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jesus-Christ, écoutez- nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste qui êtes Dieu, «ijrez pitié

de nous.

Fils rédempteur du monde qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit saint qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Trinité sainte qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Saint Benoit, priez pour nous.

Père vénérable,

Père aimable,

Père admirable.
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VouHquî avez toujours aimé la religion,

Vous qui avez fait vos délices de l'aus-

térité,

Vous qui avez été un modèle de morti-

fication,

Vous qui avez eu la sainteté en partage

dès votre enfance,

Vous qui vous êtes toujours montré
passionné pour la vie solitaire,

Vous qui avez toujours cherché le si-

lence, ^
Vous qui avez dompté la chair, S'

Vous qui avez éteint les passionK, ^
Vous qui avez renouvelé la vie aposto- c

hque, P
Vous qui avea^tracé de« règles admi-

1

râbles, >%

Vous (jui avez été le fondateur des
inonostères,

Vous qui avez été le fidèle observateur
<k\s commandements du Seigneur,

Vous qui avez prudemment ramené
ceux qui s'égaraient,

Vous qui avez enlevé à la mort ses vic-

times,
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V<^us qui avt'K tait cesser les maléfices.

Vous qui avez foulé aux pieds les mons-

t>r6S

Vous qui avez connu l'avenir,

Vous qui êtes devenu le Père d une fa-

mille nombreuse,
., ,

.

Vous qui vous êtes associe plusieurs

défenseurs de la foi,
3,

Vous qui avez formé de brillantes lu-
g

niières de la religion,
,. j "2

Vous qui avez arrosé le paradis de c

l'E"list^ des eaux de votre sainteté, 5

Vous qui ^^^"^ répandu partout la bon-

1

ne odeur de vos vertus, /
Vous((ui avez admirablement décore

la maison de Dieu, •

Vous qui avez fait marcher Maur sur

les eaux,
. , ,

Vous (|ui avez délivré Placide des eaux.

Vous qui avez vu l'âme de votre sœur

s'envoler dans le Ciel
,

Vous dont la pauvreté a faU toutes les

ricbesses, „ . ^ ,

^.r .... A..^* la «liasteté a fait toutes le;^

délices,
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Vous dont robéisauce a fait toutes les

dijriiité», .

Vous dont rhumanité a fait 1 unique

empire,

^'ous qui triomphez enfin dans le ciel,

Vous qui êtes uni à Jésus-Christ par ^
un amour qui n'aura point de fin, g*

Vous ([ui êtes joint aux neuf chœurs^

des anges
j t> ^

Vous qui êtes élevé aux langs des ra-
g

triarches, g
Vous qui êtes Tassocié des prophètes, •

Vous qui êtes agrégé au collège dos

apôtres,

Vous qui êtes couronné de roses com-

mo les martyrs.

Vous qui êtes ceint des lis des vierges.

Vous qui êtes glorieux dans le séjour

do^élus,

V«nis qui êt^s un arc resplendiasant

dans le séjour de la gloire,

Vous (lui frayez à plusieurs le chemin

du paradis,

y

23 PI



i 3:)0

Tous quî avez été rempli en abondance
des dons du Saint-Esprit,

Nous vous prions de nous obtenir la

grâce de «[lorifier Jésus-Christ en ft

vous,

Nous vous prions de nous ()bt(inir la ?
grJuîe de vous imiter de tout notre l
cœur, 2

Nous vous prions de nous obtenir ht
grtuje d'être fermes dans Tamour de ^
notre état, <

Nous vous prions de nous obt<3nir la S

grâ<?e de ix)sséder toujours la charito,'S-

Noup vous prions de nous obtenir la ^•

gnice de (courir couraireusement
dans la ctirrièro de la pénitence,

Nous vous prions de nous obtenir la

grâce de mener une vie pleine de
vertus.

Nous vous prions de nous obtenir la

grâce de faire une bonne mort,
Nous vous prions de nous obtenir la

grâ(î(» d'arriver à la counmne de l'ini-

mort î'ité,

Airneau de l)it»n. uni »»flrnf«»7. !<»« ruuAuU
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(lu monde, pardonuez-iious, 3ci-

Lvi-neau de Dieu, qui effacez les péchéB

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

I

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

^du monde, ayez pitié de nous, Sei-

gneur.

IVous qui avez été agréable à Dieu et

I

aux hommes,

I Votre mémoire sara binie éternel-

lement.

i

Oraison.

Faites, Seigneur, que Tîntercession du

bienheureux saint Benoit abbé nous rende

;i<ïréable à vos yeux afin d'acquérir par

m\ intercession ce que nous ne pouvons

obtenir par noM propres mérites, par Jé-

siis-Ohrist Notre-Seigneur. Ainsi soit-il.

^.m
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LITANIKS

DK KENFANCE DE JÉSUS.

Seiirneur, ayez pitié de nous. .

JésuH-€hriî5t, ayez pitié de nouH.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-€hrist, écoutez les soupirs de notre

cœur.

Jésus-Christ, exauecz notre fervente

prière.

O Dieu , qui nous permettez à votre

éirard le doux nom de Père, ayez pitié

de nous.

O Dieu, ({ui avez raeheté le monde au

pi^x de votre sang, ayez pitié de

i) Dieu, sans l'inspiration d»^ (jui le

nom même de Jésus demeurerait

inutile sur nos lèvres, ayez pitié de

nous.

Trinité sainte, (jui OtAis un seul Dieu,

Enfant, l'égal du Dieu eréateur.

Enfant, l'objet des et nielles complaî-

sanees de votre Père,
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Knfant, qui vous êtes fait victime pour

réparer les outrages faits à la majes-

té divine, «

Enfant, la gloire et les délices diiî? vo-

tre Mère, ;/

Enfant, Dieu et Roi, qui vous êtes fait

notre frère, ^
Enfant, désiré par les Patriarches, g

Enfant, salué de loin par les Prophè-^,

tes, f:

Enfant, attendu des nations comme un ç^

libérateur, ^
Enfant, qui avez choisi pour palais une

p
étable, une crèche ponr berceau et

'^

des bergers pour adorateurs.

Enfant, que les Mages ont reconnu

pour la lumière et le salut des peu-

ples,

Enfant, qui avez versé pour nous du
' sang et des pleurs,

Entant, (lui vous êtes fait petit pour

être le modèle de l'enfance et de la

jeunesse,

Enfant, qui ravissez les Anges et les

lu^TtitYiAw nîif 1<> nliîiriiH» d*» vt)tre mno-

!
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cjence, de votre humilité, de votre

soumission et de votre bonté,

Enfant, do qui nous espérons la sages-

8e et rmmortalité,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du inonde, pardonnez-uous, ô J ésus !

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

^du monde, exaucez nos demandes, ô

Jésus !

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

jtt monde, ayez pitié de nous ô Jé-

sus !

ORAISON.

Jésus, que votre amour pour nous a

réduit à la petitesse de renfancc, à la

pauvreté et aux humiliations de la erè

che, vous nous adorons dans votre abais-

sement, où vous nous parais uz mille fois

plus aimable que sur le trône de votre

gloire. Que ne pouvons-nous vous offrir,

comme les Mages , l'or d'une ardente cha-

rité, rencen» d'une prière fervente, la

mortification des passions et des sens, fi-
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ource par la myrrhe ! Sanctifiez non

coeurs, ô Jésus, comme vous sanctifiâtes

autrefois ceux des berirers : que nous soy-

ons comme eux, vigilants sur nous-mê-

mes, dtwiles à votre voix ,
prompts à se-

conder la grâce. Arrachez de nos âmes

tout sentiment d'orgueil et de suffisance
;

tout désir des richesses et de l'estime des

créatures ;
faites-nous participer à votre

divine enfance, en nous remplissant de

douceur, d'humilité, de simplicité. Je

sus, roi et modèle des enfants, faites-nous

croître comme vous, chaque jour, en âge

et en sagesse, afin qu'après vous avoir

imité sur la terre, nous méritions d'être

iéuuis à vous éternellement.

Ainsi soit-il.

O LITANIES

DE NOTRE-DAMK DK LA SALKTTK.

Seij^nour, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

il
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Jésus-Christ, écoutez-n. \r>.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Dieu le Père, des cieux où vous ête« as-

sis, ayez pitié de nous.

Dieu le Fils, Rédempteur du luotide,

ayez pitié de nous.

Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu, ay-

ez pitié de nous.

Notre-Dame de la Salette, réconciliatrice

des pécheurs, prie» pour nous.

Notre-Dame de la Salett«, soutien des

justes,

Notre-Dame de la Salette, guérison

des malades,

Notre-Dame de la Salette, consolatrice ^
des affligés, g

Notre-Dame de la Salette, qui êtes ajv^

parue à de pauvres onfants des A\- p-

pes, pour nous donner de graves ^

avertissements, §

Notre-Dame de la Salette, (|ui versiez
'^

des larmes en songeant aux jx^eliés

des homme«,
V^..A..>^ I^.->*>A.A <lo l«> Utilisé' f<i

î 't ST .lUwiU- I 'iViilC VSV; ii* fc-;»iv vv-w,
/1111 iinim
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avez fait entendre les menaces du

Seigneur, afin (jue nous nous conver-

tissions,

Notre- Dame de la Salette, qui par vos

supplications retenez le bras du Sei-

o;neur, irrité contre nous,

Notre-Dame de la Sait tte, qui avez dit : ^
Si mon peuple ne veut pas se sou- g*

mettre, je suis forcée de laisser aller-^

le bras de mon Fils, ^
Notre-Dame de la Salette, qui priez 3

continuellement votre divin Fils, afin
|

qu'il nous fasse miséricorde,

Notre-Dame de la Salette, qui avez tant

de peine à cause de nos péchés,

Notre-Dame de la Salette, qui méritez

toute notre reconnaissance,

Notre-Dame de la Salette, qui, après

avoir donné vos avertissements aux

enfants sur la montagne, leur avez

dit : Mes entant^, . ous les ferez pas-

ser à tA)\xi mon peuple.

Vous qui avez annoncé aux hommss

des châtiments terribles, s'ils ne se

converti SSCI it pas.

Vm''

9 :,t rlf '
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Vous qui leur annoncez la miséricorde

et le pardon, s'ils reviennent à Dieu,

Vous qui promettez des grâces abon-

dantes, si Ton fait pénitence.

Vous dont l'apparition miraculeuse a

retenti dans les deux mondes,

Vous dont les prodiges s'étendent en

tout pays,

Vous dont le culte s^accroît chaque jour, 3:

Vous dont les bienfaits ravissent tous 3

vos enfants,
^ ^

Vous qu'on n'invoque pas en vain, |
Vous qui avez fait jaillir ù vos pieds ^

une eau miraculeuse, §
Vous qui, à l'exemple de Jésus, ren- ^

dez la vue aux aveugles, le mouve-

ment aux paralytiques, la santé aux

malades,

Vous qui consolez toutes les infortunes,

Vous (|uî êtes apparue resplendissante

de clart4?.

Vous (jui portiez sur la poitrine le cru-

cifix et les instruments de la passion,

Vous (|ui nous avez avertis de sancti-

4i^w 1/1 4r»nr Au ftpîtrnmir. si flOUS VOU-
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Ions éviter des châtiments terribles,

Vous qui avez dit que le travail du di-

manche et le blasphème excitent

particulièrement la colère de Dieu,

Vous ((ui nous avez reproché de ne

point garder les jeûnes et abstinen-

ces de TEi^lise,

Vous qui nous avez annoncé les fléaux ^
de Dieu, si Ton continuait à violer g*

ses commandements, ^
Vous (jui nous av^z recommandé la a

prière du matin et du soir, ^
Par votre puissante protection, déli- g

vrez-nous des maux qui nous mena- ^

cent, ô Marie I

Pauvres pécheurs que nous sommes,

par votre intercession, convertissez-

nous, 'ô Marie !

Dans Taccomplissement de nos devoirs,

par votre intercession, aidez-nous,

ô Mariti !

Dans la solide piété, par votre interces-

sion, affwU-missez-nous, ô Marie !

Dans la pratique continuelle de toutes
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les vertus, par votre intercession.

eneoiira<i'ez-nous, ô Marie !

Dans nos joies, soyez avec nous, ô

Marie !

Dans nos douleurs, par votre interces-

sion, soutenea-nous, ô Marie!

Dans to»i-j les événements de la vie,

obtenez-nous une soumission entière

à la volonté de Dieu, ô Marie !

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, pardonuez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés

du monde, exaucez-nous, Seigneur.

AgTieau de J)ieu, qui effacez les péchés

du monde, ayez pitié de nous, Seigneur.

V. Sainte Marie, Mère de J)ieu, priez

pour nous,

R. Afin que nous soyons dignes des

promesses de Jésus-Christ.

OUAISON.

Dieu, (juî ne cessez de nous montrer

(•ombi( Il la dévotion envers la très-sainte

A'ierge Marie vous est agréable, par les
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prodiges multipliés <|ue nous obtient son

intercession ; faites-nous la <^râce d êtr«

toujours fidèles aux ensei<»nements qu'elle

nous donne, afin qu'après avoir observé

vos commademeiits dans cette vie, nous

ayons le bonheur de vous posséder pen-

dant toute Téteraité. Ainsi soit-il.

LITANIES DES SAINTS.

Seip;ueur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, ayez pitié de nous.

Seiuneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père célesti\ qui êtes Dieu, ayez i)itié

de nous.

Fils Rédempteur du ;nonde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit-Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Trinité Sainte, (jui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour nous.

1

%
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Sainte Mère di^ Dieu, priez jK)ur nous.

Sainte V ierire de» vierges, priez pour

nous,

r^aint Michel, priez pour nouH.

vSaint Gabriel, priez pour no u.«.

Saint Raphaël priez pour nous.

Saints Angen et Archanges, priez tous

pour nous.

Saints Ordres des Esprits bienheureux,

priez tous pour nous,

^aint Jean Baptiste, priez pour nous.

Saint-Joseph, priez pour nous.

Saints Patriarches et saints Prophètes,

priez tous pour nous.

Saint Pierre, priez pour nous.

Saint Paul,

Saint André,

Saint Jacques,

Saint Jean,

Saint Thomas,

Saint Jacques,

Saint Philippe,

Saint Barthélemi,

Saint Matthieu,

S«int Siujon,

i

8

m\



363

Saint Thadëe,

Saint Mathias,

Saint Barnabe,

Saint Lue,

Saint Marc,

Saint Apôtres et saints Evangélistes,

priez tous pour nous.

Saint Disciples du Seigneur, priez tous

pour nous.

Saint Innocunts, priez tous pour nous.

Saint Etienne, priez pour nous.

Saint Laurent,

Saint Vincent,

Saint Fabien et saint Sébastien

,

Saint Jean et saint Paul,

Saint Cômc et saint Damien, •

Saint Gervais et saint Protais,

Saints ^L'uyrs, priez tous pour nous, ^
Saint Silvestre, g
Saint Cirré<j;oire,

Saint Anibroise,

Saint Jérôme,

Saint Martin,

Saint Nicolas,

7>
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Solitaires,

SaintH Poîitifeï^ et i^aints Confesseurs,

priez tous pour nous.

Saints Docteurs, priez tous pour nous.

Saint Antoine, priez pour nous.

Saint Benoit, priez nous-

Saint Bernard, priez pour nous.

Saint Dominique, priez pour nous.

Saint François, priez pour nous.

Saints Prêtres et saints Lévites, prie-/

tous pour nous.

Saints Moines et f^aints

priez tous pour nous.

Sainte Marie-Madeleine,

Sainte Ajrathe,

3aint(^ Lucie,

Sainte Agnès,

Sainte Cécile,

Sainte Catherine,

Sainte Anastasie,

Saintes Vitrées et saintes Veuves.

vriL'i toutes l)our nous.

Saints et Saintes de Die u. intercède/

iHiiir noijs.
. ,

Di^u! Koyoz-nous i»iopice, lardon-

«p/ n.ous. Heiuneur.

•-s

B
C



'\

364

Far ravènement de TEsprit Çonsf^^j

teur, Délivrez-nou». Seigneur. *
»'

Au jour du Juj^eiuont, it

Pécheurs que dous sommes, exaucez-

nous, Sei<rneur,

Nous vous prions de n^^^ pardonner, fe

exaucez-nous. SeigneMT- g
Nous vous prions de nous faire grâpe, g
exaucez-nous. Seigneur,

, ,f |
Nous vous prions de nous conduire à g
une véritable pénitence, .'•

Nouîi vous prions de gouverner et de au

conserver votre Eglise,
, çjp

Nous vous prions de maintenir dans vo- i

tre sainte Religion le Souverain Pon- 5
tife et tous les Ordres de l'Eglise, ';

Nous vous prions d'abaisser^ les enne-

mis de votre Eglise sainte,

N«»us v<ms prions d'établir une paix et

l't une concorder véritable entre les

rois et les princes chrétiens.

Nous vous prions d'accoHer à tous le»

Chrétiens la paix et l u?ntéde la Ibi^

Nous vous prions de nous fortifier et

24

i\
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l^oyez-nouj^ propice, exauceB-neus, Sei-

gneur.

Oe tout mal délivrez nous. Seigneur.

De tout péché,

.De votre <H>tère,

De b nnrt subite et imprévue,

De8 embûches du démon,

De la colère, de la haine et de toute 5^

mauvaii«e volonté,
^

De î'esprit d'impureté, i

De la foudre et des tempêtes, %
Du fléau des tremblement-» de la terre,

-'*

De la peste, de la famine et de la guer- §p

re, I
De la mort éternelle, 2
Par le mystère de votre sainte Incarna- y

ti<%i,

Par votre avènement,

Par votre naissance,

Par votre Baptême et par votre saint

jeûne.

Par votre croix et par votre Passion,

Par votre Mort et par votre Sépulture,

Par votre sainte Résurrection,

Par votre admirablo Ascension,
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de nous conserver dans la nainteté^

de votre culte,

HonH vnus prioiisf d^élever no« esprito-

vers vous par des dénirs célestes,

î(ou8 vous prions de récompenser tous

nos bienfaiteurs, en leur donnant les

biens éternels, exaucez nous, Sei-

gneur.

Mou8 vous prions de délivrer de la

damnation éternelle nos âmes, celles S
de nos frères, de nos proches et de n

nos bienfaiteurs, g
Nous vous prions de donner des fruits

g
à la U^rrc et de les conserver, c"

Nous vous prioni d'accorder !e repos »-

éternel à tous les fidèles oui sont a
morts, c|'

Nous vous pri<ms d'écouter nos vœux, g
Fils i\v Dieu,

Agneau de DifU, qui effacez les péchés

du monde, pardonnez-nous, Sei-

«;neur.

Agîicau de Dieu, qui effacez les pé-

chés du monde, exaucez-nous, Sei-

jzueur.

II

f i' i-^M

' ^^1
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Agneau de Dieu, (jui effacez, les pe-

chés du monde, ayez pitié denoun.
Jësus-Ohrist, écoutez-iiou»s.

Jésns-Christ, exaucez-nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus Christ, ayez pitié de nous.

Seigneur, ayez pitié de nous.

Notre Père, etc.

Oraison,

O IMeu, dont un des attributs est d'O-

tre toujours prêt à faire i»râce et à par-

donner, recevez favorablement noj* priè-

res, et que les chaînes du péché, qui lient

nos âmes et oeHes de vos serviteurs, î^oient

briiées par la puissance de votre miséri-

<5irdc infinie. J\ir N.-S. J.-C.
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LITANIE DE LA RESIGNATION

OFFERTES AUX

AMES AFFLIGEE*. .-

Mon Dieu, mon Pore ! ayez pttié flelnoi.

Mon Dieu, mon Sauveur ! ayez pitié^ d^
moi.

Mon Dieu, mon Connolateur ! ayez piti^

moi.

Trinité bienheureuse! ayez pitié de moi.

Jésus, ajroni^ant au Jardin dea Olives,

mon âme est triste, écoutez-moi.

Jésus, priant au Jardin des Olives, moo
lime est triste, exaucez-moi.

Coeur compatissant de Marie, consolez-moi

Ht. An^c, venu du Ciel pour fortifier

Jésus, priez pour moi.

Mon Dieu, dans k tpeine où je suis, W
cœur malade et timrmenté par Tafllic-

tion qui le presse, j'oserai dire avec Jé-

sus votre tils : O mon l*ère, s'il est^^»-

sible que ce calice s'éloigfnfeAde^nioht

Mou J>icu, dans l'accableinelït • 4e 'me^

souffrances, le cœur au million des» an-

H
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•^îsse» et brisé par la doulour, j'oserai

dire avec Jé^us votre fils : O mon Pè^

re, s'il est possible que ce calice s'éloi-

gne de moi 1

. Mon Dieu, dans cette cruelle a^ronic que
• souffre la nature en lutte avec la grâce^

le cœur détaillant, j'oserai dire avec Je-

mn votre fils: mon Père, s'il est po»-

sible, que ce calice s'éloigne de moi !

: Si pourtant ce calice ne peut passer à

moins que je ne le boive, mon Père,

donnez-moi la grâce de me soumettre.

Si ce calice est nécessaire ou utile à mon

salut, mca Père, donnez-moi la grâce d«

me soumettre.

: Si pour votre gloire je dois subir cette é-

preuve, mon Père, donnez-moi la grâc#

de me soumettre.

-Jésus jr^gonisaiit, soyez-moi propice.

Par 1 ennui mortel dont votre cœur fut

oppressé, Jésus, que je dise avec vous:

Mon Père, votre volonté soit faîte et

non la mienne !

^

Par la crainte dont votre cœur fut saisi à

la pensée, des tourments de la Passion,
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JëHUH, quo je dise avec vou^: Mon
Père, votre volonté soit taito et non la

mienne I

Par la tri.ste«.se mortelle dont votre eœiu
fut aeeablé, Jésu», q e je di»e avec vous:

Mon Père, votre volonté soit faite et non

la mienne !

Par votre persévérance dans la prière au

millieu des défaillances de la uature^Jé-

sus, que je dise avec vous: Mon Père^

votre volonté soit faite et non la mienne^

Par votre résignation au millieu des plus

cruelles angoisses, Jésus, que je dise

avec vous : Mon Père, votre volonté^

soit faite et non la mienne !

Par la sueur de sang qui découlaitjusqu^à

terre, Jésus, que je dise avec vous:

Mon Père, votre volonté soit faite et

non la mienne !

Par la douleur c|ue vous avez eue de trou-

ver vos apôtres tndormis, accablée

qu'ils étaient de tristesse, Jésus, que je

dise avec vous : Mon Père, votre vo-

lonté soit faite et non la mienne !

Par Tamoureuse plainte que vous leut

in

I

J
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«" avez -adresiséë, Jésus, que je dise avec
'i* vous : Mon Père, votre vobnté soit fai-

te et non la mienne !

Par les 6ncoura<i:ements que vous avez

^éaîgnéfcccvoir d'un an^, Jésus, que
»> je âistf avelc vous: Mon Père, votre vo-

lonté soit faite et non la mienne !

J)^. t^mt déconlKi*j:iîmont, dfjlivrez-raoi

Jésus.

Uavtoute impatience, délivrez-moi JésuK.

Be iout murmure, délivrez-moi Jésus.

Be tpouie '^ï4«3ilance à la volonté divine,

^'^'d^Kvrez-moi,'Jéîîus.- •

Bâns mes langueurs at^^tnks ennuis, assis-

tez-moi, Jésus, je^^ymx^ en prie.

Débr mes craintes ©t \néê frayeurs, assistez

Jésus, je vous eu pdè. ** **^

T)ans mes tristesses et mes accablements,

assistez-moi, Jésus, je vous en prie.

Bans mes amgi^isses et mon isolement, ai^-

sti«tez-moi, Jésus, je vous eu prie.

.\gneau de Dieu, qui eflaeez les péchés du

' monde'^ ép«rj^ez-moi, Jésus.

Ajinieau (kr Blieut qui effacez les péchés du
" monde; -écoutez-moi, Jésus.
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Agneau de Dieu, (jui effacez les pochés du

'monde, ayez pitié de moi, Jésus.

Coeur de Jésus, triste jusqu'à la mort,

fortifiez-ojoi.

OflBOr de Jésus, trist« jusqu a la mort,

consolez-moi.

ORAISON.

O mon Dieu, vous qui frappez, «ini

içuérissez, qui frappez de nouveau pour

guérir encore, ne permettaz pas q«« .l*-

succombe sous le mal qui m accable. S il

n'est pas possible de le détourner de moi,

donnez à mon âme plu» de force, de pa-

tience, de soumission, ce que vous ne re-

fusez jamais à ceux qui vous le demandent

au nom et par les mérites de votre Fils

agonisant et résigné m Jardin des Oli-

ve», Jésus-Christ, qui vit et rè^ne avec

vous dans les siècles des siècles.

Ainsi soit-il.
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LITANIES DK L'HUMILITE.

Seigneur, ayez pitié de moî,

Jésus, doux et humble de cœur, écou-

tez-moi.

JénuH, doux et humble de cœur, exau-

cez-moi.

Du désir d'être «estimé,

d'être aimé»

d'être recherché,

d'être loué,

d'être honoré,

d'être préféré,

d'être consulté,

d'êtrci approuvé,

De la crainte d'être humilié^

d'être mépriné,

d'être rebuté.,

d'être oalomuié,

d*être oublié,

d'être raillé,

d'être injurié,

a

a

a

a

a

a
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Marie, mère de» humbles, ^
St. Joseph, protecteur dee humble», g.

St. Michd, qui le premier avez terras- »

se Torjçueil,

Tous les Justes sauctifiés, surtout par g

Tesprit d'humilité,
•*"*

Oraïson.

Jésus, dont la premîè;pe levou a été

<?elle-ci :
'^ Apprenex de moi que je suis

doux et humble de cœur, " ensei^ez-

moi à devenir humble de cœur comm*.-

vous. Ainsi soît-il.

LITANIES

DB LA

JEUNE FILLE.

Heigneur, je suis votre humble servante,

ayez pitié de moi et écoutez-moi.

Sainte Marie, Mère et protectrice spéci-

ale de la jeunesse chrétienne, priez

pour moi.

^:ii
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Sainte Marie, modèle parfait de la jeune
tille et de la fbmme chrétienne^ priez
pour moi.

Afin que ma jeunesse soit pure et
mainte comme la vôtre,

Afin que le souvenir de ma première
communion et jdes prq^iesses que

j y ^
ai faites à Dieu soutienne, mon âme, I.

Afin qu«, à votre exemj)!^, l'amour des |
cho^s divine» et le déiii; deseho-S!
ses spirituelles détournent mon cœur |.
d^s illusions qui perdent la jennesse,

"

Afin que je m appliquque avec ardeur ^
à la connaissance des sublimes véri- »
tés de la foi,

Afin que, souveirt allérép des biens ce
lestes je m'approche des sacrements
avec de saintes dispositions,

Afin que, désimal vivrod'une vie inno
cente, je vienne souvent recevoir avec
amour le fêm de« anges,

Afin que t^mjours la prière soit la vie
de mon itme, et que je trouve mon
bonheur dans raccompUssemeut 4^
tous mes devoirs,
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Afin que, par une Himplicitd digne au-
tant que modeste, je montre un pro-

fiwid mépris pour le luxe,
^

Afin qu0 jamaÎH les pl^i.sir8 et les vani-

tcH m méprisables du siècles ne sé-

. dui^tit mon cœur,

Afin que, clirétieune pieuse et intelli-

gente, je sache comprendre bientôt >
les devoirs sérieux de la vie chré- 1.

tienne et que je m'y consacre avec t
amour^

|
Afiiif que le travail et les soins du mé £,

nage deviennent mes plus chères oc-"

oujmtioDs, ^
Afin que, respectueuse, soumise et ten- p

dre envers mes parents et ceux qui i*

en tiennent la plaee, je sois toujours

leur bonheur et leur récompense,

Afin que, ornéti de déoence aux yeux
des hommes pure et cliaste aux yeux
du Seigneur^ je me rende digne de
votre amour et de vos laveur mater-

nelles,

Afin que Dieu daigne me faire connaî-

j

lui
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tre ma vocation, et que rien d'hu-

main ne m'en détourne, '

Afin que mon amour et ma dévotion

pour vous ne s'affaiblissent jamais

dans mon cœur.

Du dégoût et de l'oubli de mes devoir ^
religieux, préserve«-moi ô Marie. ^

De l'éloignement des sacrement?, 5
Des lectures et fréquentations dan^- ^

reuses, B

Des éfrarements de l'esprit et du cœur,---

I>e Tentrainement et de l'aveuglement o>

dds passions, â»

De l'attachenent aux vanités et aux^.
futilités de la vie, ^

De l'oisiveté et du désordre,

De toute pensée et de tout sentiment

coupable, préservez-moi 6 Marie.

Que mon &me, pieuse et calme, éloigne

avec soin les nuages qui lui voile-

raient le ciel et vos doux regards,

Je vous en conjure, ô Marie.

Que je sois l'ange de ma famille, eonso -

lant SCS douleurs, ranimant ses espé-

rances faisant descendrt^ sur elle
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toutes les bénédictions du ciel,

Que, heureuse des saintes affections de

la famille, je ne rêve rien au delà, et

que je fasse du bien à tous ceux qui

m'entourent.

Quand le bruit des folles joies du mon-
de, quand le démon et mon faible

cœur s'élèveront cpntre moi pour

me perdre,

Quand je serai peut-être sur la pente

d'un abîme et que j'oublierai de

vous invoquer,

Quand la souffrance et les peines fe-

ront couler mes larmes à vos pieds,

Quand je vous prierai pour ma famille

mes amis et pour ceux qui souffrent,

Et si, ce qu'à Dieu ne plaise, je cessais

de vous prior et de vous^imer, dîtes

encore à mon cœur de tendres paro-

les et sauvez-moi 6 Marie.

Y. Sainte Mère de Dieu, priez pour

nous,

R. Afin (jue nous devenions dignes des

regards du Seigneur.

o

B
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Oraison.

Marie, ô ma tendre mère ! je me con-

nacre à vous pour toujours, soyez 1 étoile

de ma jeunesse, le bonheur de ma vie, la

protectrice de ma famille et de mes amies.

6V)uduiaez-moi à Jésus et que mon àma
exhale sans cesse le parfum des douces

vertus» pour s'endormir un jour douce-

ment entre vos bras, après une vie sainte-

ment remplie. Ainsi soit-il

LITANIES

* OKS PKCHKURS PENITENTS.

^ (Tirées de l*Ecr1ture Sain tp.|

Seigneur, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, aye» pitié de nou^.

Seipneur. ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.

Jésus-Christ, exaucez-nous.

Père céleste, qui êtes î)ieu, ayez pitié dv

nous.
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FilH Rédempteur du monde, qui êtes

Dieu, ayez pitié de nous.

Esprit-Saint qui êtes Dieu, ayez pitié de

nous.

Trinité sainte, qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Seigneur, qui ne voulez pas la mon du

pécheur, mais plutôt qu'il se convertis-

se et qu'il vive,

Seigneur, qui, toujours plein de com-

passion pour les hommes, les pre?- >-

sez de faire pénitence, g

Seigneur, qui n'avez jamais rejeté uuhg

cœur contrit et humilié, g;

Seigneur, qui ne vous souvenez plus çu

iFaucun de nos péchés après que^

nous en avons fait pénitence, g
Seigneur, qui, après la chute d'Adam, P

lui avez fait connaître sa faute et l'a-

vez appelé à la pénitence.

Seigneur, qui avez pardonné à David

lorsqu'il s'accusa de son péché et en

fit i>énitence,

Seigneur, qui avez pardonné au peuple

de Ninive lor-^ciu'il fit pénitence dans

25



:m\

le jeûne, dan» la cendre et le cilice,

'O bon Jésus, <|uî êtes venu dans ce

monde |K)ur chercher ce qui avait

péri, •

*^0 bon Jésus, qui, venant racheter les

hommes, avez envoyé saint Jean- >"

Baptiste pour leur prêcher la péni- g
tence, ^

/O bon Jésus, qui avez déclaré que le ^^

Publieain, frappant t^a poitrine avec ^^

douleur et humilité, avait été justifié o'

O bon Jésus, qui avez fait espérer le §
pardon aux plus grands pécheurs, g

'

dans la parabole de 1 enfant prodi-

gue,

i) bon Jésus, qui avez pardonné à Ma-
tie-Madeleine ses grands et nombreux
péchés, parce qu'elle \o\^ avait beau-

coup aimé,

O bon Jésus, qui avez sauvé la vie à

la femme adultère, et qui n'avez exi-

gé d'elle qu'un véritable change-

ment,

«-O bon Jésus, qui êtes allé la chercher
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et qui l'avez retirée avec tant de dou-
ceur de ses égarements,

bon Jésus, qui avez béni par votre
présence la maison de Zaché conver-
ti, et^ui l'avez mis au nombre des
vrais enfants.

h(ji\ Jésus, qui regardant saint Pier- > -

re d'un œil de miséricorde lorsqu'il"!

vous reniait pour la troisième foishs

lui fîtes connaître son crime et le lui 5^.

fîtes expier par les larmes d'nne sin- ^

cère pénitence, o"

bon Jésus qui, élevé sur la croix, pro- 5
mîtes le paradis au larron pénitent, 1
bon Jésus qui avez voulu être une
victime de propitiation pour nos pé-
chés.

bon J4?sus, qui avez réconcilié le

ciel avec la terre par le sang que
vous avez répandu sur la croix.

Soyez nous propice exaucez-nous Seigneur
Soyez nous propice pardonnez nous Sei

gneur.

De tout pt'ehé, délivrez-nous Seigneur,
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I>c l'aveui^lement ot de la tku'-sc confian-

oe, (lélivTez-U()U8 Seigiieiiir.

Do la fausse esjxSrancc qui porte à éloi-

içîier la couversiou, délivrez-nous Sei<j;nuur.

De l'impéuitence et du désespoir des pé-

cheurs mourants, délivrez-nous Sei-

gneur.

De la sentence de niilédictlon <(ue vous

prononcerez à votre jugement contre les

pécheurs, délivre-nous Seigneur.

Du ver qui ne meurt pas et du feu cjui n »

s'éteint point, délivrez-nous Seigneur.

Par les larmes cjue vous avez répandues

dans la crèche, délivrez-ncus Seigneur,

Par les douleurs de votre circoncision et

le sang que vous y avez versé.

Par la pauvroU*, l'obcurité etlcf travaux

de votre vie crachée, déliv/ez-nous Sei-

gneur.

Par le baptême de pénitence ((ue vous a-

vez voulu recevoir et la rigueur de ven-

tre jeûne, délivrez-nous Seigneur.

Par les travaux et les contrariétés de vcîtrc

vie niiblic*ue. délivrez-nous Seignour,

Par votre agonie et votre sueur de san»;
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à la vue de nos pèches, délivrez-nous

Seigneur.

Par les opi)robres dont vous avez été ras-

sié, délivrez-nous Seigneur.

Par les tourments et les douleurs de votre

passion, délivrez nous Seigneur,

Par l'abandon dont vous vous êtes plaint

sur la croix et votre mort cruelle, déli-

vrez nous Seigneur,

Nous vous demandoni la grâce d'avoir

une contrition véritable, daignez écou-

h2r nos prières,

No^s vous demandons la grâce de nous

juger et de nous condamner nous-mê-

me afin d'éviter la rigueur de vos juge-

meuts. daignez écouter ma prière.

Nous vous demandons la grâce de nous

servir des différentes afflictions de c«t-

te vie pour entrer dans votre royaume,

daignez écouter nos prières.

Nous vous demandons la grâce d'espérer

notre salut avec crainte et tremblement,

daignez écouter nos prières.

Nous vous demandons la grâce de veiller

et de prier afin de ne point succomber
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à la tentation, daignez écouter nos pri.

Nous vous demandons la <.'râce que no- s
parvenions au salut en persévérant Jus-
<{n à la fin dans la pénitoncc, dans votre
service et dans votre amour, dai<'nez
ecoutor nos prières,

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, pardonnez-nous Seigneur

.\j^eau de Dieu, qui effacez l(>s péchés
au monde, exaucez-nous, Seigneur

Aî^eau de Dieu, qui effacez les péchés
du monde, ayez pitié de nous Seigneur

COnilONNE
UCS

SAI.VTS MARTYRS DU JAPON.

Cette conronne symbolique ou petit
chapelet, composé de 26 grains rouges en
1 honneur des 26 Martyrs Japonais, se
récite anisi :

1. Sur la Croix, ies Actes de Foi,
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d'Espérance et de Charité ;
sept ans et.

sept quarantaines d'indulgences.

Benoit XIV, 25 janvier 1756.

2. Sur chacun des petits grains, les in-

vocations suivantes :

Doux Cœur de Marie, soyez mon salut î

300 jours d'indulgences.

Pie IX, 30 septembre 1852.

Mon Jésus, miséricorde ! 100 jour^

d'indulgences.

Pie IX, 23 septembre 1856.

3. Sur les gros grains, on ajoute à ces

deux invocations les suivantes :

Père éternel, je vous offre le sang très-

précieux de Jé^us-Christ, en expiation de

mes péchés, et pour les besoins de la.

sainte Eglise. 100 jours d'indulgences.

Pie VII, 25 mars 1817.

Ainsi, à cluMinc récitation de la cou-

ronne des Saints Martyrs, les fidèles peu-

vent gagner treiae mille cinq cent jours

d'indulgences, de plus, deux uidulgenccs
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plénières, uue fois le mois, aux conditions

ordinaires (confession et communion) et

en récitant, chaque jour, au moins
une fois, les pieuses invocations ci-dessus,

indulgence plénière à l'article de la mort.

Ce chapelet n'a besoin d'aucune béné-
diction spéciale, les indulgenee^j étant at-

tachées aux invocations ci-dessus.

ACTE

D'AMOUR PARFAIT.

A la très-sainte et très-adorable Trini-

té, Père, Fils, et Saint-Esprit, je con-

sacre entièrement et sans aucune réserve

mon existence toute entière, mon corps,

mon âme, toutes mes pensées, toutes

mes paroles, toutes mes actifMis, voulant
que tout ce (jue je penserai, dirai ou
ferai, soit unujuemeut jjour procurer sa

plus grande gloire.

Pour suppléer à l'infidélîk' de ma mé-
moire, nnur Atrn oji ijiiiOciiia unr^A Aanu
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l'exercîce d'un acte d'amour permanent,
je veux, ô mon Dieu ! que ce papier, pla-

cé sur mon cœur, vous dise ce que ma
bouche voudrait dire à tous les instante
du jour et de la nuit: (Test pour vous,

ô mon Dieu ! pour votre amour, pour vo-
tre plus grande gloire, pour mes besoins;

pour ceux des personnes dontje suis char-

gé, pour ceux de nies parents, de mes
amis et même de mes ennemis, si j'en ai

quelques uns, pour ceux des personnes
avec qui j'ai quoique rapport et pour
ceux de mes bienfaiteurs

;
pour la con-

version des pécheurs et la persévérance
des justes, pour l'exaltation et la prospé-

rité de la Sainte Eglise, ma Mère ; en
un mot, pour toutes les divines inten-

tions que votre Cœur, ô Jésus, a eues
pendant votre vie mortelle, que je veux
taire l'action qui m'occupe. Je vous oflPre

pour les mêmes fins chacune de mes as-

pirations et de mes respirations, tous les

battements de mon cœur, tout les mouve-
ments nécessaires ou volontaires de mon
corps et de mon âme.

i:-

ï'tm
t

1'1m1
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Je crois en voub, ô mou Dieu ! parce

que vous êtes la vérité même
;

j'espère

en vous, parce que vous êtes la souverai-

ne bodté
;
je vous aime, parce que vous

êtes infiniment aimable.

Je vous aime pour vous-même, ô mon

Dieu, et je vous offre, en supplément de

mon amour si faible, Tamour des Anges,

celui de St. Joseph et de votre Ste. Mère,

l'amour de votre Cœur et Tamour que

vous avez pour vous-même.

Je voudrais, à chaque instant du

jour et de la nuit, faire l'acte d'amour

qui vous est le plus agréable, non-seule-

ment de cœur, de bouche et d'âme, mais

encore en action.

Je voudrais que Umtes les parties de

mon être se changeassent en eœur^^pour

vous aimer, en bouches pour vous le dire.

Je voudrais délivrer toutes les âmes

du pur«,'atoire afin de réjouir votre infi-

nie miséricorde par leur amour, leurs

kmanges, leurs actions de grâce. mon

Dieu ! que ne puis-je faire que tous les

cœurs brûlent pour vous de Tamour le
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ant (lu

l'amour

D-seule-

ic, uiais

rties de

jii' pour

le dire.

s unies

tre infi-

,
leurs

mon
ious les

our le

plus pur, que tous vous servent avec ar-
deur, que tous arrivent à la perfection la
plus éminente quand cela devrait me coû-
ter de grands travaux et ne me méritei-
aucune récompense !

Mon Dieu, si une créature vile et pé-
cheresse, comme je le suis, ne mérite pas
da mourir d'amour, au moins que je
meure dans l'exercice actuel de l'amour

;

qu'en mourant je me jette entre vos bras
dans votre Cœur adorable, me confiant
pleinement à vous comme à mon bon et

tendre Père, attendant tout de vous mal-
<j^ré mes fautes et mes misères ; disposé

à recevoir l'arrêt que vous prononcerez et
qui sera toujoui^, j'en suis sûr, un ar-

rêt de miséricorde.

Je veux que ce papier ne me quitte ja-

mais et descende avec moi dans la tombe,
afin que du fond de mon sépulcre et de
mes ossements décharnés s'élève une voix
qui s'écrie : je vous aime, ô mon Dieu !

je vous aime!

Cette prière peut être copiée et être portée
nur soi.

n

Al.

fi
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PRIERE
A LA

SAINTE VIERGE

POUR OBTENIR LK PARDON DE SES

PECHES.

Reine du Ciel! vous voyez à vo8

pieds un misérable pécheur, un esclave

de Tenter qui a recours à vous avec une

pleine confiance. Il est vrai que mes pé-

chés me rendent indigne de vos regards,

mais je sais aussi qu'en voyant votre Fils,

mort pour sauver les pécheurs, vous avez

un très-grand désir de les secourir. mè-

re de miséricorde ! jetez les yeux sur mes

misères et ayez pitié de moi. Je vous en-

tends appeler par t^mt le monde refuge

des pécheurs, consolatrice des affligés, es-

pérance des désespérés, soutien des mal-

heureux : vous êtes donc mon refuge, ma

consolation et mon appui. Sauvez-moi

par votre intercession, secourez-moi pour

r..*«..,,r rÎA J/.«ii«-rîhrîfit. tendez la main

à un malheureux pécheur cjui se recom-
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Diande à vous. Je sais que votre plaisir

est de consoler un pécheur, lorsque vous

le pouvez. En péchant j'ai perdu la grâ-

ce divine
;
je me jette maintenant entre

vos bras. Dites-moi ce que je dois fiiire

pour rentrer en grâce avec mon Dieu
;

commandez, me voilà prêt i\ tout. C'est

le Seigneur lui-même qui m'envoie poui-

que vous me secouriez; il veut que je recou -

ro à votre miséricorde^ afin que vous m'ai-

diez à me sauver. Marie ! vous qui pri-

ez pour tant d'autres, priez aussi pour

moi ; dites à Jésus qu'il me pardonne et

il me pardonnera, dites-lui que vous dé-

sirez mon salut et il me sauvera, montrez

en moi le bien que vous pouvez faire à

ceux qui ont confiance en vous.

Ainsi soit-il.

Il '

i
ru

d\

,V.

PRIERE

POUR DEMANDER LA PERSÉVÉRANCE.

C est à vous, Vierge sainte, divine

M ère, puissante Reiue du ciel et de ia
-i î''

\

II

il
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U rre, c'est ù vous, après Dieu, que j'ai

recours pour obtenir, par votre secours,

la plus t»rande, la plus précieuse, la plus

nécessaire des grâces, celle d'où dépend

mon sort et mon salut éternel, la grâce

d'une sainte et constante persévérance^

souvenez-vous, divine Vierge, que ja-

mais il n'est arrivé, dans le cours des

siècles et Tétendue des nations, qu'aucun

de ceux qui ont imploré votre protection

ait été abondonné, et Tait implorée inu-

tilement. Je l'implore en ce moment de

toute retendue de mon cœur et de toute

l'ardeur de mes sentiments. Vous m'avez

comblé durant toute ma vie de vos dons

signalés ; mais en vain m'auriez-vous ob-

tenu tant d'autres grâces, si je venais à

ftre privé de celle d'une sainte persévé-

rance juscju'à la fin ; toutes les autres

n'auraient servi qu'à me rendre pluscoii-

pable dans le temps par le mauvais usage

que j'en aurais fait, et plus malheureux

dans l'éternité par la peine qui m'en

faudrait subir. Obtenez-moi donc, Vierge

sainte, cette grâce ineffable (jui couronne-
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ra toutes les autres grâces^ et m'obtien-

dra enfin la couronne do gloire, pour bé-

nir, louer, célébrer à jamais avec vous le

Dieu de gloire, le Dieu de bonté, qui,

par votre intercession, aura triomphé de
toutes mes misères, et m'aura fait part

(le ses grande* miséricordes, pour me met •

tre en état de partager son bonheur.

x\insi soit-il.

PRIERE.

Mon Dieu, prosterné au pied de votre

croix, je viens vous demander humble-

ment le triomphe de TEglise, la délivran-

ce du Saint Père, et la conversion des

j>échcurs et des infidèles. Daignez enfin

consoler les affligés, secourir les malades

et les agonisants, protéger les voyageurs,

les veuves et les orphelins, et soutenir le

courage des prisonniers. Bénissez encore

les communautés religieuses, les prêtres

et les missionnaires, afin qu'ils contri-

buent à propager et à afiiTmir de plus en

plus le royaume de Dieu sur la terre. En-

i

1 ) , V
1
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f;

i'

iHf

J

!



:<9.i

fin, Seigneur, je vous supplie d'avoir pi-

tié des âmes du purgatoire, afin qu'elles

ne tardent pas à aller s'unir à vous pour

toujours dans le oiel. Ainsi soit-il.

Prière a sainte Anne, dans le
sanctuaire ov se fait le

pelerinage.

Ixmne Ste. Anne ! nous venons de

loin pour vous honorer et vous invoquer

dans ee sanetuaire où, tant de fois, le

pieux pèlerin aressenti les effets de votre

puissance. Nous avons parcouru avec al-

légresse la distance qui nous séparait de

ce saint lieu ; car nous aussi, nous ve-

nous vons demander des grâces, et nous

espérons que vous serez bonne pour nous,

comme vous l'avez été pour tous ceux

qui, dans cet humble sanctuaire, vous

ont implorée avec confiance. Oui, nous

l'espérons, chacjue heure de ce jour nous

apportera une bi^i^^i^iction nouvelle. Bé-
nîoiSAv finf.rA nif r? îi'Airao'o Af. nnt.n* rA.

tour. Obtcnez-noufi les grâces spéciales
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que nous désirons surtout obtenir, et qui

sont Tobjet de nos prières en ce jour;

nous vous conjurons de les exaucer. Ne
souffrez pas, ô glorieuse et bonne Ste.

Anne! qu'aucur de vos enfants se puisse

vous dire : je vous ai invoquée, au lieu

où vous vous plaisez à faire éclater vos

merveilleis, et vous n'avez pas eu pour

moi de bénédictions. Non, non, voujs

exaucerez toutes nos prières, et nou.^

nous en retounierons tous avec un nou

veau lien d'amour qui nous attachera

à vous. Ainsi soit-il.

Bonne Ste. Aciue priez pour nous.

imy

m

m
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LES VEPRES DU DIMANCHE

J)bus, in adjat'jriuiu meum inteiide.

Domine, ad adjuv'aiidmn mo festina.

^Gloria Fa tri, etc. Alléluia.

PSAUME 109.

DtxiT JXmiiiiiH Domino iiieo : Sodé a
' dextris nieis,

Donec ponaui iiiicnicoH tuos scabelluni

pedum tuoruni.

Vip^am virtntis tu» emittet Dominas
ex Sion, domiiiare in medio inimieorum
vtuorum.

Tecum priui;'.j)ium in die virtutis tuae,

in splendoribus sanctorum : ex utero ante

luciferum genui te.

Juravit Dominut^, et non pœnitebit

eum : Tu es .saccrdo:^ in «ternum seeun-

' dum ordineni Melchiî^edeeli.

Dominas a <lextris tais, confre^iit in

i r® Huag rijLres.

Judieabit iii nationibus. implel)it rui-
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nas, coiiquassabit capita iu terra niulto

ruKi.

De torrente ia via bibet; proptereâ

vexaltabit caput.

Gloria Patri, etc.

Ani. Dixit Dominas Domino meo t

Sede a dextris meis.

i ''t

l iii

PSAUME 110.

Confitebor tibi, Domine, in toto corde

meo : in concilio justorum et congrégati-

one.

Magiia opéra D>mini : exquisita in

omues voluntates ejus.

Confessio et magnifict^nti opus ejus : et

jurttitia ejuH manet in saeculum sœeuli.

Memoriam fecit mirabilium suorum.

miserieortj et miserator Dominus : escanv

dodit timentibus »e.

Memor erit in rieculum testant.nti sui :

virtutem operum suorum aununtiabit po-

pulo suo.
.1 .v^ <11«i> l«<W'M>yk<4 1 ^<« ^<-k«r*% >w^iBk^«««

\ji Ul.:i iiiiô {«««ji vUii^ai'VUi ^
Wk • ./-k«\

C:iiï«iUiIi mXJ

ra maunum ejus, veritas et judicium.

Fidelia omnia mandata ejus, confir-

1

H-^\
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.inata în sasculum saacali : facta et verlta-

te aequitatxî.

^ Rédemption im mislt populo suo : maa-
«^davit in aBt:îrnum tostameiâtum suum.

SaNCTUx\I et TEftR[B[LE iNOMEN E-

JUS : iriitium 8a,pîetjtise timor Doiu'mi.

Intellectiis bonus omnibus fatientibus

•eum : laudatio ejus manot in naeculum sac

' culî.

Gloria Patri, etc.

Ant. Fidelia omn.a ejus, confirmata

in sseculum sœculi.

PSAUME m.
Beatus vir qui timet Doniînum : in

' mandatis ejus voljt nimis.

Potens in torra erit semen ejus, j^eiie-

ratio rectorum benedicetur.

Gloria et divitiae in domo ejus ; et jus-

titia ejuB uianet in naeeulum sa^culi.

Exortum e.st in t 'nebris lumen reeti» ;

misericors et niiscrator et justus.

JueunduH homo qui miseretur et eom-

modat ; di^sponet surniones }*uos in judieio :

•quia in aeternum non eouimovebitur.
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In memoria setorna erit justus
; ab au-

ditione ruala non timebit.

Paratum cor ejus sperare in Domino^

confirmatum est cor ejus : non commove-

bitur donec despecias inimicos suos.

^ Dispersit, dedit paup3ribus, justitia e-

jus manct in saBculumsaeculi; cornu ejus

exaltabitur in gloria.

Peccator videbit et irascetur, dentibus

suis fremet et tabesctt : desiderium pec-

catorum peribit.

Gloria Patri, etc.

Ant, In mandatis ejus volet nimis.

PSAUME 112.

Laudate, pueri, Dominum; laudato

nonien Doniini.

Sit nomen Domini bencdictum , ex hoc

nunc et Uï^tjue in î^geculuni.

A solis ortu us((ue ad occasuni, lauda-

bilc nonien Douiini.

ExccIhus sujHir onâiies rentes Dominus,

et super coelos gloria ejus.

^UIS SiCUï; UUiiilliUo i/c;uc5 lif^o^ci , v|»*i il
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in altis habitat, et humilia respicit in cœ>

lo et in terra.

Suscitans a terra inopem, et de stercore

'^irigenis pauperem,
tJt collocet eum cum principibus, cuin

prinoipibus populi nui.

Qui habitare facit sterilem in domo,
matrem filiorum laetautem.

Gloria Patri, etc.

Ant, Sit nomen Douiini beuedictuin

in saetcula.

PSAU31E 113.

In exîtu Israël de .^gypto, domui* Ja-

«--oob de [K)pulo barbare :

Facta est Judasa sanctificatio «gus, Is-

raël pok^î^tas cju8.

Marc vîdit et fugit : Jordanîs conver-

sus est retrorsuni.

Montes exultaverunt ut arietes, et

' colles sieut a^ni oviuni.

Quid est tibi. mare, quod fu<i:isti ? et

'-tu, Jordanie, <|uia conversus es retror-
-a.

sum ?
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Montes, exultastis sicut arietes ? et.

coUeH sicut agnî ovium ?

A facie Domini mota OvSt terra, a fa-

cie Dei Jacob,

Qui convertit petram in stagna aqua-

ruiii, et rupem in fontes aquarum.
Non nobis, Domine non nobis sed no-

mini tuo da gloriam
;

Super misericordia tua et verîtate

tua; necjuando dicant gentes: Ubi est

Deus eorum ?

Deus autem noster in cœlo : omnia

quaecumque voluit, fecit.

Simulaera gentium argentum et au-

rum, opéra manuum hominum.

Os habent, et non loqucntur; oculos

habent, et non videbunt.

Aures habent, et non audient ; nare^

habent, et non odorabunt.

Manus habent, et non palpabunt
;

pe-

des habent, et non ambulabunt ;
non

clamabunt in gutture suo.

Similes illis tiant qui faciunt ea, et

ViiliiCt^ (iiii UUiiUUUill/ iil ^20.

Domus Israël speravit in Domino; ad

u

* 'I
' '1



403

'^

jutor eorem et protector eornm est.

Doinus Âaron speravit in Domino;
. adjutor eorum et protector eorum est.

Qai timent Diminum, sp?raverant in

Domino ; adjutor eorum et protector

«eorum est.

Domious memor fuit nostri, et bene-

dixit nobis.

Benedixit domui Israël, benedixit do-

mui Aaron.

Benedixit omnibus qui timent Domi-

num, pusillis cum majoribus.

Adjiciat Dominus supjr vos, super

vos, et super filios vestros.

Benedicti vos a Domino, qui fecit

' cœlum et terram.

Cœlum coeli Domino \ terram autem

dédit filiis hominum.
Non mortui laudabunt te. Domine,

neque omncs qui dcscendunt in infer-

num.
Sed nos qui vivimus, bcnedicimus Do-

mino, ex hoc nunc, et usque in secu-

lunit

Gloria, JPatri etc.
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Ant. Nos qui vivimus, benedîcimus

Domino.

CAPITULE.

Bbnedictus Deus, et Pater Domini

ïiostri Jesu Christi, Pater misericordia-

rum, et Deus totius consolationis, qui

consolatur nos in omni tribulatione nos-

tra.

R. Deo gratias.

HYMNE. .

Lucis Creator optîme,

Lucem dierum proferens
;

Primordiis lucis novœ.

Mundi parans originem.

Qui mane junctum vesperi,

Diem vocari preocipis.

Illabitur tetrum chaos,

Audi preces oum fletibus.

Ne mens gravata crimine,

Vit» sit exul munere,

Seseque oulpis illigat.

m
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Cœleste pulseï ostium,

Vitale toUat prœiuium,
Vitemus omne noxium^
Purgemus omne pessinmm.

Prœsta, Pater piisniiiie,

Patrique compar Unice,

Cuin àpiritu Paraclîto,

Regnans per onine steculum.

Amen.

CANTIQUE DE LA SAINTE VIERQE.

Magnificat anima mea Domiuum
;

Et exultavit spiritus meus in Deo sa-

lutari meo
;

Quia respexit humilitatem ancillae

suœ : ecce cnim ex hoc beatam me dicent

omnes generationen.

Quia feeit mihi magna qui potens est
;

et sanctum nomen ejuH.

Et misericordia ejus a progenie in

progenies, timentibns eum.
Fecit potentiam in brachio suo : dis-

persit superbos mente cordis sui.



406

Déposait potentes de sede, et exalta-

vit humiles.

Esurientes implevit bonis, et dîvites

dimisit inanes.

Suscepit Israël pueruin suum, recor-

datus misericordiœ suœ,

Siout looutus est ad patres nostros,

Abraham et semiDi ejus in secula.

Gloria, Patri, etc.
1; '

"-:-'l

CHEMIH QE hh CROIX.

PRIERE.

Avant de commencer le chemin

de la croix,

Cœur adorable de mon Jésus ! Cœur
infiniment bon et miséricordieux, qui a-

vez été abreuvé d'amertume, rassasié

d'opprobres, et percé d'un glaive dans le

cours de votre douloureuse passion, per-

mettez que je me joigne à vous, afin que
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je sois pénétré de vos sentiments en par-

courant le chemin du calvaire.

Je me repens de tout mon cœur d*a-

voir été par mes péchés, la cause de vos

souffrances
;
pulssé-je les adoucir et vous

consoler par mon repentir, mon amour et

ma compassion.

Je forme rintention de gagner tou-

tes les indulgences attachées à ce saint

exercice, et de prier aux fins prescrites à

cet effet, je vous supplie très-humblement,

ô doux Jésus, de le faire servir à m'obte-

nir votre mÎKéricorde «n cette vie et votre

îrloire en Tautre.

Et vous, ô Marie^ qui la première nous

avez enseigné à faire le chemin de la croix,

obtenez-moi la grâce de suivre Jésus avec

les mêmes sentiments dont votre Cœur fut

rempli sur le Calvaire ; faites que je pleu-

re comme vous, que j'aime votre divin Fils

comme vous : c'est la faveur que je vous

demande au nom de son Cœur adorable.

Ainsi soit-il.
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1ère station.

Jésus condamné à mort.

Nous vous adorons, ô Jésus et nous
vous bénissons.

Parce que vous avez racheté b monde
par votre sainte croix.

Seigneur, vous avez dit : Venez à moi,

vous qui êtes dans la peine et je suis

venu méditer vos douleurs, car je sentais

mon âme triste ot découragée.

Mon enfant, quand j'entendis mon ar-

rêt de moiii, je ne me décourageai pas, je

pensai au péché au pardon qui de-

vait être le prix de mes soufiFrances ; et

mon amour me donna des forces.

Notre Père Je vous salue, Marie...

Gloire soit au Père

Ayez pitié de nous. Seigneur. Ayez pi-

tié de nous. ^

Que les âmes des fidèles défunts repo-

sent en paix par la miséricorde de Dieu.

Ainsi soit-il.
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2me station.

Jimiê chargé de sa croix.

Nous vous adorons, etc.

Que cette croix est lourde, ô mon Sau-
reur ! Comment avez-vous pu la considé-

rer sans frémir ? Comment avez-vous pu
Taccepter sans vous plaindre ?

Mon enfant, si tu veux rendre une
croix aimable, prends-la de la main de
Dieu comme de la main d'un Père, et

porte-la devant lui avec amour.
Notre Père je vous salue, Marie. .

.

Gloire soitau Père.,

Ayez pitié de nous

Que lésâmes •

3me station.

' Première chute.

Nous vous adorons, etc.

Souvent, Seigneur, mon Cœur ^e trou-

ble ma force m'abandonne
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et la lumière de ma foi semble même s'é-

teindre.

Pauvre âme, est-il étonnant que tu sois

faible ? Sache t' humilier et demeurer
ferme dans ton espérance : Job disait :

<iuand vous me tueriez, Seigneur
;
j'espé-

rerais encore en vous !

Notre Père je vous salue Marie. . .

.

Gloire soit au Père
Ayez pitié de nous

Que les âmes

4me station.

Jésus reriomtre sa très-sainte Mère.

Nous vous adorons, etc.

Jésus, la rencontre de votre sainte

Mère, sa douleur, sa tendresse, ses lar-

mes, durent briser votre âme.
Mon enfant, éprouver les déchirements

delà nature n'est pas une faute, c'est une
occasion de mériter. Si pour plaire à Dieu
tu avais à lutter contre ton cœur, rappel-

le-toi Jésus rencontrant Marie.
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Notre Père je vous salue Marie

Gloire soit au Père.,

Ayez pitié de nous

Que les âmes

5me station. •

Sifnon le Cyrhiien aide Jésu« à porter

sa Croix.

Nous vous adorons, etc.

On ne trouve qu'un païen pour vous ai-

der, Seigneur Oh! que cet aban-

don dut vous être sensible.

,

Les hommes sont faibles, mais Dieu

est fidèle, mon enfant, ne compte pas sur

les hommes, ne soit pas surpris si tes amis

même s*éloi<rnent de toi. J'ai cherché des

consolateurs, je t'ai cherché longtemps, et

ne t'ai pas trouvé.

Notre Père Je vous Marie.

Gloire soit au Père

Ayez pitié de nous

Que les âmes
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Gme. station,
Sfe. Véronique essuie laface de Jésus.

Nous vous adorons,' etc

Quelle coiwolatîon ce fut pour cett^

Insigne, la face adorable de son divinMaître impruuée sur son suaire '

\ oilà, mon enfant, ce que l'on .'«"ne

A r *"'7^'^'»°« 1^ 'Oie des tribrilaU^nsA CCS am>s de mon cœur, sont réservées
le^ grâces de cTio.x, -prix de la généroHi-

Notre Père Je vous salue, xMarie
Crloire soit au Père
Ayez pitié de nous.*.'."."."." ....

Que ks âmes

7me station.

Deuj^ième chute.

Nous vous adorons, etc.

Divin Jésus, vous succombez encore et

K '&

*•

27
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vous poursuivez néanmoins votre route

sanixlante. ^ , ^ ...

Je suis tombé \wm- relever les aines tai-

bles. Ah! il me blesse à la prunelle de

l'œil, celui qui se me de la miséricorde

de mon Père, et ciui désespère de son sa-

"
Notre Père Je vous salue >*arie...

Gloire soit au Père

Ayez pitié de nous

Que lésâmes

8me. station.

Lesjilh's de Jérxuahm mirent Jésm.

Nous vous adorons, etc.

Que vos paroles, Ô doux Sauveur fu-

rent précieuses pour ces âmes désolées J

aÎx! parlez-moi aussi dans toutes ine,|

'^"Îrenfant, bienheureux .•eux .,ui plou

rent et qui pleurent sur leurs tantes......

iTseront consolés J'essu.era.. mo> n.-

me leurs larme». ^ ,__^ .^,__^^_._^

Notre Père .Je vous saïui' .Uili J^
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Gloire soit au Père
Que les aines

9me. station.

Trolsièm^^. chute.

Nous vous adorons, etc.

Encore Jésus, le front dans la poussi-
ère. Encore Jésus se relevant avec plus
de C()urai2:e.

Patience, mon enfant, ne perds jamais
confiance. La vie do l'homme est un com-
bat continuel

; mais Dieu ne permet ja-
mais qu'il soit tenté au-dessus de ses for-
ces, et la récompense sera grande.

Notre Père Je vous salue Marie. . t

Gloire soit au Père .

Ayez pitié de nous
Que les âmes

IOme. station.

Jésus dépouillé.

Nous vous adorons, etc.

Comme vous souffrez, ô mon Jésus!
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votre corps n'est plujs qu'une plaie.

Je souffre pour expier tant d'ataches

-^xîondanmables et t'apprendre surt^mt à te

laisser dépouiller de ta propre volonté
;

^i tu veux le Uiel, travaille à te détacher,

travaille avec persévérance : cette lutte se-

ra Ionique et crucifiante vmur la nature,

mais je te soutiendrai.

Notre Père Je vous salue. Marie..

'Gloire ^oit au Père

Ayez pitié de nous

Que les dmes

llME. STATION.

Jésus attaché à la Croix.

Nous vous adorons.

Oh ! que le temps de vos souffrances

est long, mon tendre Père ! que votre ca-

lice est difficile à épuiser ! Il vous faut en-

core subir l'horrible supplice de la croix.

Courage, mon enfant ! Un moment de

tribuiat'u»u procUiC un pcûds ittimeiise de

gloire. Quand la maladie te douera sur



,^i,.MM|ià**'»*«»***'

#^ IQpB^

416

Ayez pitié de nous
Que les âmes

12me SïATIOX.

Jésus mourant.

Nous vous adorons, etc.

QuenteudH-je, Ô moi, divin modèle ?-
l.st-ce bien vous qui dites : Mon Dieu

"

dZi^?'"'**^'"""''""'
'"'^vez.vo«« aba„:

Ah
! mon enfant, si je n'avais pas pro-nonce cette paroJe, t-, naurais pas con-nu la plus sensible de toutes mes peines.yand II plaira au Seigneur de te dé-

m'aTnl'
remettre toi, Tune entre ses

Notre Père .je vous salue Marie....
-- »fv ^/ii, au i-ure

Ayez pitié de iiou«

QuelesamcH
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13ME STATION.

Jésus d'tns Us Iras de Marie.

N ous vous adorons, etc.

Oh ! ma Mère, c'est votre cher Fils...

brisé, meurtri, méconnaissable.

Oui, mon entant, c'est mon Jésus ané-

anti . . . .c'est mon Jésus doux. . . .humb c

'

...obéissant .iusqu'à la mort et à la

mort delà Croix. En me /disant te mcre

sur le Calvaire il a voulu nous unn pai

Vamour, afin que sur mon sein tu devien-

nes un autre Jésus.

Notre Père Je vous salue, Marie..

Gloire soit au Père

Ayez pitié de nous

Que les âmes

Ume station.

Jésus, mis au tomheau

Nous vous adorons, otc

mon Sauveur ! un tomboau m'attciiu

au»si et c'est là que je trou

v

al

repos

poir 1

Co
un je

tagé

franci

Noi

Gloin

Ay
Qu

ALaC
Si]

V0.S dû

Si V

vous p
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eoiimie Vous la fin de mes combats.
Mais après le tombeau viendront el

repos et la gloire. Jésus ! que cet es-
poir m'anime.

Comme je serai heureux de partager
un jour votre bonheur, après avoir par-
tagé avec vous l'humiliation et la souf-
france.

Notre Père. .. .Je vous salue, Marie
Gloire soit au Père

Ayez pitié de nous
Que les âmes

AMOUR.

DE LA CROIX.

La Croix de J.-C. est la clef du paradis,
fci le monde est votre Croix, J.-C. sera

vos délices.

Si vous portez bien la Croix elle-même
vous portera,

1 rois sortes de vies :

1- ® Vivre sans douleurs, est impossi-
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"ble en ce monde ; le désirer, c'est dédai-

gner les biens que la foi nous propose.

2. ^ Ressentir des douleurs et les sup-

porter avec peine, c'est le sort commun,
le résultat de la faiblesse humaine et du
"défaut de vertu.

3. ® Ressentir des douleurs et les sup-

porter avec joie, c'est la vie de la grâce

et des affections célestes, le gage de la

félicité éternelle.

, Pour bien aimer il faut mourir.

Il faut vivre en ce monde comme ^^i

nous avions Tesprit au Ciel et le corps

Klans le tombeau.

INVOCATION

DU SAINT NOM DE JtsUS.

Jésus, sois seul l'objet de toute ma
tendresse

;

-lébUH, sois mon savoir, ma force et ma
sagesse.

-r ^
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Jésus, sois mon secours, ma défense et

mon roi
;

Jésus, sois mon espoir : Jésus, sois mon
partage

;

Jésus, sois mon trésor, ma paix, mon
héritage.

Jésus, sois ma douceur, mon goût et

mes désirs
;

Jésus, sois mon repos, mon bonheur^

mes plaisirs.

Jésus, sois dans mon coeur, Jésus, sois

dans ma bouche
;

Jésus, sois pour toujours le seul bien

(jui me touche.

Jésus, sois mon sentier; Jésus, guide

mes pas
;

Jésus, sois moi Jésus, le jour de mon
trépas.

^ -
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PETIT OFFICE
DE

LIMMACULEE CONCEPTION

A MATINES.

0uvrez-vou8, mes lèvres, pour dire la

gloire et les grandeurs de la bieiiheureu -

se Vierge.

Notre-Dame, venez à mon aide !

R. Défendez-moi puissamment contre
les coups de mesenriemis.

V. Gloire î?u Père, au Fils et Saint-
Esprit.

R. Telle à présent, à jamais, et dans
les siècles des siècles, qu'elle a été dès
le principe. Ainsi soit-iL

HYMNE.

Salut, maîtresse de l'univers et muve-
raine des cieux. Salut, Vierge des viWges,

grâces, re\êtue de la divine lumière ; No-
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tre-Dauio,. venez en hâte au secours du

monde. .
, ^. _^„^

Dès l'éternité, Dieu vous destina pour

être la mère du Verbe, son Fils unique

par lequel il a créé la t«rre, la mer et le

ciel 11 vous fit toute belle, vous qui deviez

Sre son épouse ; et le péché d'Adam ne

vous atteint pas. Ainsi soit-il
.

V Dieu l'a placée dans son sanctuaire.

r' Il l'a fait parta-.'cr sa demeure.

V Notre-Dame secondez ma prière.
^

r' Et que mes cris pénètrent jusqu a

vous.

Oraison,

Sainte Marie, reine des cieux, mère de

\otrc-Seigneur Jésus-Christ et souverai-

ne de l'univers, vous c,ui n'abandonnez t

ne rebutez personne, jet«z sur >"'^i «/^^^«

Dame, un re,ard de mi«<Srico.-de et d.^^^^^^^

dresse. Obtenez-moi de votre Fils bien

aimé le pardon de tous mes péchés
,

afan

Taprès^avoir en cette vie honoré pieus^

* 1 ...*«^ T.»»«tii»iih'*e conception, je le
meni» vulic xx^xx^»^^
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çoive un jour la palme de la béatitude é-
teraclle des nmins de celui que vous avez
entante étant vierge, Jésus-Christ Notre-
beigneur qui, avec le Père et le Saint-
Ji«prit, vit ot règne dans une parfaite uni-
té, i)ieu dans tous les siècles.

Ainsi soit-il.

V. Notre-Dame, secondez ma prière

vous.
''"^ "^^ *'"'' pénètrent ju.sc,u'à

V. Bénissons le Seigneur.
K. Rendons grâces à Dieu.
V. Que, par la miséricorde de Dieu

les âmes des fidèles trépassés reposent enpaix.—R. Ainsi soit-il
i

"
«i

A PRIME

V. Notre-Dame, venez à mon aide !

B. l>éfendez-moi pui.>«ament contre les
coups de mes ennemis.

V. Gloire au Père, au Fils et au Saint
Esprit.

rio »-k tj
R. Telle à présent, à ianiRÎw

Sali

crée a

Ionnés

fûtes
I

ne, et

les av

Vouse
Saint <

cob, la

ne Zab
bataille

l'asile (

V. ]

prît-Sa

H. I

œuvres

V. Not

R. ï
VOUS.

Orai
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les siècles des siècles, qu'elle a 6U dès le
principe. Ainsi soit-il

HYMNE

Salut, Vierge prudente
; maison consa-

crée au Seiii;neur, soutenue par sept co-
lonnes et où Dieu dresse sa table. Vous
fûtes préservée de la malédiction coninm-
iie, et sainte dans les entrailles maternel-
les avant que d'être née.

Vous êtes la mère des vivants, la porte du
Saint des saints la nouvelle étoile de Ja-
cob, la souveraine des Anges. Bclliqueu-
ne Zabulon, terrible comme une armée en
bataille, Marie, soyez le port de refuge et
l'asile des chrétiens. Ainsi soit-il

V. Dieu l'a créée dans la grâce de l'Es-
prit-Saint.

H. Il l'a exaltée par-dessus toutes ses
oeuvres.

V. Notre-Dame, secondez ma prière.

R. Et que mes cris pénètrent ju»juïi
vous.

Oraison, iSainte Marie etc. page 422.
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A TIERCE.

V Notre-Dame, venez à inoii aide.

R Défendez moi puissamment contre

les coups de mes ennemis.

V Gloire au Père, au Fils et au Saint-

Esprit.

R Telle t\ présent, à jamais, et dan.s

les siècles des siècles, qu'elle a été dès le

principe. Ainsi soit-il.

HYMNE

Salut, arche d'alliance, trône de Salo-

mon, bel arc-en-ciel, buisson de la vision;

ver«»e d'Aaron miraculeusement fleurie,

toison de Gédéon, porte ouverte à J)ieu

seul, rayon de miel du fort Samson.
Il convenait qu'un tel Fils préservât

de la tache imprimée sur Eve coupable,

la créature bienheureuse (|u'il s'était

choisie pour Mère, et la dérobât à Umtv
atteinte du péché. Ainsi soit-il.

V J'habite dans les hautiîurs de.^

cieux.
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R Et mon trône est sur une colomie de
nuées.

V Notre-Dame, secondez mca prière.

H Et que mes cris pénètrent jusqu'à
vous.

Oraîson,^(f^e 422,

A SEXTE.

V Notre-Dame, venez à mon aide !

R Défendez-moi puissamuient contre
les coups de mes ennemis.

V Gloire au Père, au Fils et au Saint-

Esprit.

R Telle à présent, à jamais, et dans
les siècles des siècles, qu'elle a été dès le

principe. Ainsi «oit-il.

HYMNE

^
Salut, Vierge mère, temple de la Tri-

nité, joie des anj^es, sanctuaire de pure-
té, consolation des affligés, jardin de dé-

lices, palmier de la patience, cèdre de la

chast<'tc*.

I
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Vous êtes la terre bénie qu'affranchit
le sacerdoce, sainte et pré-^ervée de la

malédiction originelle; cité du Très-
Haut, porte orientale, en vous est toute
grâce, Vierge unique au monde. Ainsi
soit-il.

V Comme le lis entre les épines,

R Telle est ma bien-aimée entre les

filles d'Adam.
V Notre-Dame, secondez ma prière.

R Et que mes cris pénètrent jusqu'à
vous.

Oraison, page 422.

A NONE
V Notre-Dame, venez à mon aide !

R Défendez-moi puissamment contre
les coups de mes ennemis.

^
V Gloire au Père, au Fils et au Saint-

Esprit.

R Telle à présent, à jamais, et dans
les siècles des siècles, (ju'elle a été dès le

principe. Ainsi soit-il.
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HYMNE

Salut ville de refuge, tour de David
garnie d armes et vmnio de remparts. 6Marie, embrasée de charité dès l'instant
de votre conception, vous avez écrasé la
puissance du dra^ïon infernal.

femme forte, invincible Judith ! bel-

n ^^''l^ç',
y»^''"^'« qui avez as.sistc le vrai

I avid
! L Lfïjpte dut sa conservation au

fils de Rachel
; mais Marie a porté dans

son .se.n le Sauveur du monde. Ainsi

aiméJ''"''
^tes toute belle, ma bien-

R Et la tache originelle ne fut jamais

V Notre-Dame, secondez ma prière.
R At que mes cris pénètrent jusau'à

vous. •* ^

A VEPRES
11

V Nittrepame, venez à mon aide !

R Dt'tbiidez-nioi pui.ssaniment contre
les coups de mes ennemis.

28



429

V Gloire au Père, au Fils et au Saint-

Esprit.

R Telle à présent, à jamais et dans

les vsièeles des siècles, ({u'olle a été dès le

principe. Ainsi soit-il.

HYMNE

Salut, liorloue miraculeuse, où le so-

leil recule de dix degrés, ((uand le Verbe

s'incarne pour arracher Thomme de l'en-

fer et rélever au ciel ;
(juand le J)ieu in-

fini s'abaisse au-dessous des Anires.

L'éclat de ce soleil divin revêt Marie:

aurore radieuse dans sa conception, lis

au milieu des épines, elle Foule aux i>ieds

la tête du serpent. Belle comme la lune,

elle ^uide les hommes égarés. Ainsi

soit-il.

V »)'ai fait briller au ciel un flambeau

(|ui ne s'éteint pas.

R Et j'ai couvert toute la t.'ire comme
une nuée.

V Notre-Dame, secondez ma prière.

R. Et (iue mes cris i)énètrcnt juHju'à

vous.



m^mm

430

Orais )u. Sauitc, Marie, page 422.

A COM PLIES.

y. Notre Dame, par vos prières, apaisez
Jesus-Christ votrs Fils, pour qu'il clian-o
nos oœurs. °

K. Et qu'il détourne de nous sa colère
V Notre- Dame, venez à mon aide !

B Défendez-moi puissamment contre
les coups de mes ennemis.

y Gloire au Pèr., au Fils et au,
haïut-Esprit.

R Telle à préseni., a jamais, et dans
le.s siècles des siècles, qu'elle a été dès le
principe. Ainsi soit-il.

HYMNE

Salut, \^ier-e féconde, mère denn-uréc
sans atteinte, reine de clémence, souve-
ramy-'un.niiée d'étoiles, plus pure que
tous es uiiues. vraiment immaculée, vous
«tes del,..«t à la droite du -rand monar-,
j— j.„,^., ^, ,j„ ^uiuiuL'ïii- a or.

l'ar vous, mère de bonté, douce cspé-
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rance des coupables, brillante étoile de la

mer, port assure a[3rès le naufrage, por-

te du ciel toujours ouverte, santé des pau-

vres malades, puissions-nous voir le sou-^/

verain roi, au séjour des vivants.

Ainsi soit-il.

V. Votre nom, ô Marie, est comme un

baume répandu.

R. Vos serviteurs vous aiment sans me-

sure.

V. Notre- Datai, secouiez ma prière.

R. Et (ju 3 m 3-^ cris pénètrent jusqu'à

vous.

Oraison. Stin^e Marie, page 224.

OFFRANDE

Prosternés à vos pieds, nous vous of-

frons, Vierge si bonne, ce tribut de nos

louanges. Conduisez-nous lieun^ust^ment

pendant notre carrière ; et dans 1(^ der-

nier combat, assistez-nous, ô douce Marie.

Ainsi soit-il

Voilà C3tte tige exempt î Ai 1 v <litf )rmî-
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V. Viergo, dans votre coticeptiou
vous avez été imuiaculée.

^

K. Prioz pour nous le Pure dont vou.«avez enfanté le Fils.

PRIONS

Dieu tout-pui.s«aut, <iui, parrimmacu-
loe Conception de la sainte Vier<^e ave z
préparé à votre Fils une d.uneurc' di<M,e
de Im, nous vous en prions, vous q'îii
parles mc-rjtes du sang de Jésus-Christ
applKiues, d avance à Marie, l'avez préser-
vée de la moindre souillure, accordez à
1 intercession de cette Vierjfe sans tacheque nous arrivions purs devant vous; par
ce n.en.e Jésus..(.^hrist Xotre-Seio-neur

Ainsi soit-il.

m
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Dernier avis

LE PLUS UTILE A TOUS.

Etes voti8 en paix ? Priez : la prière vous

conservera.

Etes vous tent(? ? Priez : la prière vous

soutiendra.

Etes vous tombé ? Priez : la prière vous

relèvera.

Etes-vou'> découragé ? Priez : la prière

vous rassurera.

•Etes-vous abandonné? Priez: la prière

fera venir Jésus près de vous.

Ah ! la prière, dit le Père de Raviirnan,

il faut quelquefois s'y jeter à corps perdu,

sans cela on est enp:louti et dévoré.

Vous ?tes poursuivi, perdu, boulversé
;

vous êti^s je ne sais où jetez-vous dans

la prière comme un pauvre animal se jet-

te à la naire ; ne raisonnez pas, ne pensez

pas nagez c'est-à-dire: Priez!
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